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« Sérieusement…  pourquoi  as­tu  pensé  dans  cette  direction  tout  de  suite ? »  (Shin ?)

Il  m'a  fallu  un  certain  temps  pour  convaincre  Elly,  ce  qui  a  provoqué  un  étrange  malentendu.

« C'est  vrai.  Il  peut  voir  à  travers  beaucoup  de  choses  avec  un  seul  mot  de  Son  Altesse. »  (Thor)

« Alice !  Thor !  Pourquoi  tu  nous  rejoins ?! »

« Pourquoi  dis­tu  du  mal  de  moi ?! »  (Shin)

« Je  te  félicite.  L'histoire  de  Melida­dono  à  elle  seule  a  permis  d'utiliser  la  magie  actuelle.  De  quoi  est  faite  ta  

tête… »  (Augusto ?)

« Votre  façon  d'acquiescer  est  étrange ! »  (Shin  et  Augusto ?)

« Ne  dites  pas  de  bêtises.  Si  vous  avez  appris  la  magie  avec  Shin,  vous  comprendrez. »

« …  Eh  bien,  j’espère  juste  que  l’autre  partie  n’est  pas  une  autre  femme. »  (Elly ?)

Et  si  vous  aggravait  le  malentendu !?

« Mais…  vous  êtes  toujours  ensemble…  J’ai  l’impression  que  vous  faites  autre  chose  que  jouer. »  (Elly ?)

Je  n'ai  jamais  entendu  parler  de  gens  avec  de  tels  passe­temps  dans  ce  monde,  leur  cerveau  serait  pourri  
après  tout…

« Certainement !  Shin­kun  peut  suivre  les  discussions  difficiles  de  Son  Altesse ! »  (Alice)

« Sa  tête  est  un  peu  étrange. »  (Augusto ?)

Même  Marie  s'y  est  mise !

C'est  une  insulte  vulgaire...

« Ils  sont  synchronisés. »  (Mary)

traître  AIZEN  8  |  185

Machine Translated by Google



"Eh...  Shin­kun ?"  (Sicile)

« La  Sicile  aussi !? »  (Shin)

« …  Shin­kun…  c’est  vrai ? »  (Sicile)

Mo !  Tu  as  fait  penser  à  des  choses  étranges  à  la  Sicile !

C’est  dangereux…  Je  risque  d’être  agressé  avant  la  cérémonie.

« …  Alors,  allons­nous  le  prouver ? »  (Shin)

Elly  qui  devint  légèrement  rouge  était  convaincue.

« Hé !  Pas  dans  un  endroit  comme  celui­ci ! »  (Mary ?)

«

« Il  nous  faut  une  mosaïque  après  tout ! »  (Rin ?)

« Mark !  Tu  n'as  rien  à  dire,  n'est­ce  pas ? »  (Shin)

(Tibia)

Je  pense  qu'Elly  aurait  compris.  Shin  est  follement  amoureux  de  Claude.  Il  n'y  a  pas  de  place  pour  une  autre  personne.  

Et  je  suis  hors  de  question.  (Augusto)

« Euh…  Je…  Je  comprends… »  (Elly)

« Mais… »  (Sicile)

« Je  ne  ferai  pas  ça ! »  (Shin)

C’était  proche…  J’étais  sur  le  point  de  faire  quelque  chose  de  terrible.

« Au…  au… »  (Sicile ?)

« Terrible…  devant  tout  le  monde  comme  ça… »  (Mark)

« Oups,  je  viens  de…

« Auu »  (Sicile/Elly ?)

J'ai  embrassé  la  Sicile  et  me  suis  rapproché  de  son  visage…
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Arrêtons  de  plaisanter  ici  et  parlons  sérieusement.

« Suspendre  le  camp  d'entraînement…  de  quoi  parlez­vous ?  Et  faire  le  tour  de  chaque  pays… »  (Elly ?)

C'était  un  pari  mais  ça  vaut  le  coup.

"Mou !  Shin­kun !  mou !"  (Sicile)

Quoi,  qu'est­ce  que  c'est ?  C'est  trop  mignon.

« Ah,  c'est  pas  grave.  Alors,  on  y  va  quand ? »  (Shin)

C'est  comme  ça ?  Gus  ne  fait  pas  d'histoires  avec  tout  le  monde.

« Et  ce  sera  probablement  terminé  dans  quelques  jours.  Nous  pourrons  rentrer  avant  la  fin  des  festivités. »  (Augusto)

« Ah,  ça… »

« Je  n'y  vois  aucun  inconvénient,  mais  est­ce  que  ça  te  va ?  N'y  aura­t­il  pas  un  festin  pour  célébrer  mon  accession  au  

trône  de  prince  héritier ? »  (Shin)

Gus  a  expliqué  à  Elly  et  Mei­chan.

La  Sicile  est  également  devenue  rouge  et  m'a  frappé  à  plusieurs  reprises.

« Oh,  je  suis  désolé,  Sicile. »

« Haa…  ce  couple  idiot…  Je  vais  continuer  à  parler,  d'accord ? »  (Augusto ?)

« Je  veux  y  aller !  Moi  aussi,  je  veux  y  aller ! »  (Mei­chan)

« C'est  une  fête  populaire.  Même  si  je  ne  suis  pas  là,  ce  n'est  pas  un  problème. »  (Augusto)

« Si  possible,  j’aimerais  y  aller  demain,  mais…  est­ce  que  ça  te  va ? »  (Augusto)

« Vraiment,  alors  on  partira  demain ?  Pour  l'instant,  le  camp  sera  temporairement  suspendu. »  (Shin)
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« Je  l'ai  déjà  dit,  mais  si  tout  le  monde  est  ensemble,  il  n'y  a  pas  de  voyage  plus  sûr. »  (Augusto)

« On  n'y  va  pas  pour  s'amuser,  tu  sais ? »  (Augusto ?)

« Je  veux  dire,  Nii­sama  va  parler  aux  rois  étrangers.  Et  Shin­oniichan  est  libre !  Je  veux  visiter  une  ville  

étrangère ! »  (Mei­chan)

« Eux  deux  seuls,  c'est  un  peu… »  (Elly ?)

« Hein ?  Nous  aussi ?  Il  n'y  a  pas  que  Votre  Altesse  et  Shin­kun ? »

« Augusto­sama,  bonne  chance  pour  vos  discussions  avec  les  dirigeants  de  chaque  pays.  Pendant  ce  temps,  

nous  irons  nous  détendre. »

(Auguste)

« Ne  sifflez  pas ! »  (Shin)

Alice  qui  imitait  le  sifflement  détourna  rapidement  les  yeux.

« Bien  sûr,  si  tout  le  monde  vient  avec  nous,  il  n'y  aura  pas  d'escorte  plus  qualifiée,  donc  ce  sera  sûr  de  faire  

du  tourisme. »  (Augusto ?)

« Ce  n'est  pas  notre  faute.  Je  crois  qu'Elly  était  à  l'origine  une  telle  femme. »  (Rin ?)

« Le  malentendu  n'est­il  pas  encore  résolu ?…  À  part  ça,  Elly,  tu  viens  aussi ? »  (Augusto ?)

« Pi�pi� »  (Alice/Rin)  **TL :  C'est  l'effet  de  sifflement  lorsque  vous  vous  sentez  coupable,

Cela  m'énerve  tellement !

« Tu  me  le  demandes ?! »  (Shin)

C'est  plutôt  notre  groupe  de  femmes !

« Alice !  Rin ! »

« …  Oi  Shin.  Elly  n'est  pas  une  femme  qui  dit  ça,  n'est­ce  pas ?  Qu'as­tu  fait ? »

« Mais  ce  n’est  pas  un  voyage… »  (Shin ?)
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Nous  nous  appelons  par  nos  prénoms  et  il  n'y  a  eu  aucune  réserve  entre  les  deux  pendant  le  camp  d'entraînement.

Donc  après  le  couronnement,  elle  ne  pourra  plus  se  rendre  dans  un  pays  étranger  de  manière  décontractée ?

« Si  je  me  retire  ici,  Augusto­sama  sera  emmené  par  Shin­san. »  (Elly)

« Après  tout,  c'est  toi,  n'est­ce  pas ? »  (Augusto ?)

« Ils  sont  synchronisés. »  (Mary ?)

« Moi  aussi !  Je  veux  voyager  à  l'étranger ! »

Finalement,  nous  avons  confirmé  que  Gus  amènerait  Elly  et  Mei­chan.

« Je  suis  d’accord  avec  ça,  Votre  Altesse. »

Leurs  racines  sont  profondes !  Comment  puis­je  vous  convaincre ?

J'oublie  souvent,  mais  Elly  deviendra  une  princesse  héritière,  hein.

« Mais  ce  qui  me  rend  le  plus  envieux,  c'est  l'interaction  entre  Shin­san  et  Augusto­sama. »

« Hé,  c'est  cruel,  Rin.  À  voir  tout  le  monde,  c'est  vrai  que  je  trouvais  vos  relations  enviables. »  (Elly)

« Écoute,  n'est­ce  pas  la  faute  de  Rin ? »  (Shin ?)

« Sérieusement ? »  (Shin)

« J'en  ai  déjà  assez ! »  (Shin ?)

« Hé,  ça  te  va ?  Après  avoir  épousé  Augusto­sama  et  être  devenue  princesse  héritière  ou  reine,  je  ne  pourrai  plus  

voyager  librement. »  (Elly ?)

« …  Certes,  si  cela  arrive,  voyager  à  l'étranger  ne  sera  pas  facile.  Et  vous  tous ?  Je  pensais  que  vous  aimeriez  prendre  

vos  vacances  tant  attendues,  mais… »

« C'est  une  chose  étrange  à  laquelle  se  battre ! »  (Shin  &  August)
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Il  a  été  décidé  que  tout  le  monde  viendrait,  et  nous  servirons  également  d'escorte.  Il  semblerait  que  nous  suspendions  

temporairement  le  camp  d'entraînement  pour  souffler  un  peu.

Il  semble  que  ce  sera  un  grand  événement.

Tous  les  voyages  sont  devenus  aériens  avec  une  magie  flottante.

« Hum…  tu  as  du  culot…  est­ce  que  je  vais  encore  me  moquer  de  toi  à  partir  de  maintenant ? »  (Augusto)

« Cela  dit,  bonne  chance  pour  la  discussion,  Gus. »  (Shin)

« Ils  sont  synchronisés. »  (Mary ?)

Quoi,  c'est  quoi  ça ?  Cette  sensation  de  tension !?

Ne  soyez  pas  un  tsukkomi  même  si  vous  devez  le  dire,  et  décidez  simplement  du  plan  de  voyage.  [1]

« Hai  hai,  laisse  tomber  cette  rivalité  stupide,  tu  ne  prévois  pas  le  voyage ? »  (Elly ?)

« …  Gus…  es­tu…  tu  es  sérieux… ? »  (Shin)

« Ne  me  copiez  pas ! »  (Shin  et  Augusto)

« …  C'est  vrai,  mais  quand  c'est  Shin  qui  le  dit,  ça  me  met  un  peu  en  colère. »  (Augusto)

Ce  n'est  pas  un  problème,  même  si  nous  faisons  du  tourisme,  car  c'est  une  mesure  de  protection  contre  l'apparition  du  

diable  dans  chaque  pays.  D'ailleurs,  nous  l'avons  déjà  fait  auparavant.

« Fufu,  tu  t'es  moqué  de  moi  jusqu'à  présent,  je  devrais  me  venger  un  peu  de  ce  temps. »  (Shin)

« Ouais…  sois  prêt,  d’accord ? »  (Augusto)

« Comme  je  l'ai  dit,  j'en  ai  déjà  assez ! »  (Shin)

Une  tension  indescriptible  commence  à  se  former  entre  Gus  et  moi…

[Oui]  (Shin  et  Augusto)

Je  répète  cette  blague  idiote  deux  fois !
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Nous  avons  également  décidé  d’agir  en  toute  incognito.

« Oui,  desu !  C'est  mon  premier  voyage,  alors  j'ai  hâte ! »  (Mei­chan)

« Fufu,  tu  as  hâte ?  Mei­himesama. »  (La  Sicile ?)

« …  Mais  ce  n’est  pas  vraiment  un  voyage… »  (Shin ?)

« C'est  une  opportunité,  une  opportunité.  Je  trouvais  ça  pathétique  d'aller  au  camp  d'entraînement  pour  avoir  de  

longues  vacances. »  (Mei­chan ?)

« C'est  vrai ? »  (Shin ?)

Puisque  nous  sommes  là,  nous  ne  laisserons  pas  une  telle  chose  se  produire,  mais  il  vaut  mieux  réduire  le  risque.

Nous  pouvons  simplement  revenir  tous  les  jours  par  la  porte…

« Si  une  telle  chose  est  faite,  cela  fera  disparaître  la  sensation  d'un  voyage ! »  (Elly)

Eh  bien,  le  dernier  jour,  nous  reviendrons  par  la  porte.

Et,  il  a  été  rejeté  par  Elly  qui  veut  profiter  du  voyage.

« N'est­ce  pas  là  le  véritable  charme  d'un  voyage ? »  (Elly ?)

« J'aime  la  magie  flottante,  c'est  amusant !  Shin­oniichan,  Sicily­san,  prenez  soin  de  moi ! »  (Mei­chan)

Elly  qui  ne  sait  pas  utiliser  la  magie  ira  avec  Gus,  et  Mei­chan  pour  apprendre  la  magie  ira  avec  moi  et  Sicily  en  

se  tenant  la  main.

« Très  bien,  voici  le  plan  approximatif. »  (Augusto ?)

C'est  problématique  à  plusieurs  égards  s'ils  connaissent  votre  identité,  il  y  a  aussi  la  possibilité  d'être  ciblé.

« Un  plan,  ou  plutôt…  un  objectif.  Après  tout,  tout  logement  n'est  pas  planifié. »  (Augusto ?)

L'auberge  où  nous  logerons  sera  également  ordinaire.
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(Auguste)

Gus  est  également  devenu  provocateur  et  a  commencé  à  parler  du  voyage.

TL :  Changer  Elly  ­>  Elly  (Elizabeth)

[Oui!](Tout  le  monde)

« …  Repose­toi,  d’accord ? »  (Augusto)

« Hau  uu… »  (Sicile)

Pourquoi  dire  une  chose  pareille  au  moment  de  se  séparer ?  Ça  va  devenir  gênant !

« Quoi ? »  (Shin)

Eh  bien,  on  ne  peut  rien  y  faire  si  une  seule  personne  est  têtue.

« Shin,  Claude »  (Augusto)

Il  n'y  a  rien  à  préparer,  il  y  a  des  bagages  pour  le  camp  d'entraînement.  Ensuite,  on  se  retrouvera  demain  

matin  chez  Shin.  Tout  le  monde  a  eu  une  journée  difficile.  Reposez­vous.

« Qu'y  a­t­il ?  Votre  Altesse. »  (Sicile)

« Yo,  tu… »  (Shin)

Ceci…  Gus  est  sérieux…!

« Hein ?  Vous  devrez  tous  les  deux  aider  Mei  à  partir  de  demain.  Repose­toi  un  peu,  s'il  te  plaît,  Shin­frère. »  

(Augusto)

« Yo,  toi ! »  (Tibia)
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« Hé !  Shin,  rentrons  à  la  maison.  Et  puis,  Sicile,  ne  rougis  pas ! »  (Mary)

« Vous  faites  encore  des  bêtises.  Rentrons.  Alors,  Votre  Altesse,  ça  suffit  pour  aujourd'hui. »  (Marie ?)

« Augusto­sama  est  le  frère  de  Shin ?  (?)

« J'entends  ça  pour  la  première  fois ! »  (Rin ?)

(Elly)

« Attends !  Mary,  attends ! »  (Shin)

Finalement,  nous  avons  été  traînés  par  Mary  et  emmenés  hors  de  la  pièce  dans  laquelle  se  trouvait  Gus.

Cu,  je  te  maudis…

La  Sicile  est  embarrassée  et  ne  ressemblera  plus  à  ça  maintenant !

« C'est  vrai.  On  ne  voit  ce  côté  d'Augusto­sama  qu'en  compagnie  de  Shin­san. »

« Je  ne  le  ferai  pas !  Hé !  La  Sicile  aussi ! »  (Marie)

« Ouais,  bon  travail. »  (Augusto)

Dans  la  pièce  d'August  où  Shin  et  chacun  des  membres  de  l'équipe  sont  sortis,  August,  Elizabeth  et  Mei,  trois  

personnes  étaient  restées.

Maudit  sois­tu,  maudit  sois­tu  Gus !

« Arrêtez  ça !  Ce  couple  d'idiots ! »

« Haa…  c’est  finalement  devenu  paisible. »  (Augusto ?)

À  ce  cri…  le  soldat  de  tête  retenait  son  rire…

« La  cause  des  problèmes  était  principalement  Nii­sama  et  Shin­oniichan. »  (Mei­chan)

« A,  wa,  attends  Marie ! »  (Sicile)
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Dans  le  cas  d'Auguste,  il  appartient  à  une  famille  royale  encore  plus  élevée.  Seuls  son  père,  Discium,  sa  

mère  et  sa  sœur  adoptent  une  attitude  égale.

« Hé  Elly,  arrête  ça  déjà… »  (Augusto)

« C'est  de  la  royauté.  C'est  déraisonnable. »  (Elly)

Elizabeth  était  avec  les  dames  du  groupe  d'étude  pendant  le  camp  d'entraînement  et  leur  a  demandé  

d'adopter  une  attitude  égale  et  informelle.

« Je  suis  jalouse  qu'Augusto­sama  puisse  ouvrir  son  cœur  à  Shin­san. »  (Elly)

« On  a  dit  à  tout  le  monde  de  ne  pas  s'en  soucier. »  (Augusto ?)

« Je  suis  un  duc  de  la  plus  haute  noblesse,  même  si  je  leur  facilite  la  tâche,  ils  restent  fermes. »  (Elly)

« …  Tu  faisais  une  chose  pareille ? »  (Augusto)

J'étais  contente.  On  parlait  du  même  point  de  vue  qu'une  fille  du  même  âge.  On  faisait  la  fête  avec  des  amies  

en  pyjama.  On  faisait  du  shopping  ensemble  pendant  le  temps  libre  du  camp  d'entraînement.

Même  si  Élisabeth  est  la  fille  du  duc,  l'attitude  ne  changerait  pas,  même  si  cela  était  dit.  Cependant,  les  

dames  du  groupe  d'étude  qui  observaient  l'échange  entre  Shin  et  Augusto  finirent  par  accepter  de  se  placer  

sur  un  pied  d'égalité  face  à  la  requête  d'Élisabeth.

« Oui.  Cependant,  Alice  et  Rin  m'ont  traitée  sur  un  pied  d'égalité  au  camp  d'entraînement,  donc  je  comprends  

les  sentiments  d'Augusto­sama. »  (Elly)

« Alors… »  (Augusto)

« Ouais.  C'est  pourquoi  je  comprends  maintenant  les  sentiments  d'Augusto­sama.  Seul  Shin­san  peut  interagir  

ainsi  avec  Augusto­sama. »  (Elly)

« Fufu,  je  sais.  Shin­san  ne  s'intéresse  qu'à  Sicily­san. »  (Elly)

« Puis­je ? »  (Augusto)

« Il  y  a  ça.  J'étais  comme  ça  aussi. »  (Augusto)

(Elly)
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« Shin­san  est  vraiment  enviable.  C'est  pour  ça  que  j'ai  pensé  te  causer  des  ennuis… »  (Elly)

"Oui,  desu!"  (Mei­chan)

Augusto  voulait  avoir  la  même  attitude  avec  tout  le  monde  dans  le  groupe  d'étude  qu'avec  Shin  mais,  en  effet,  ce  

souhait  ne  s'est  pas  réalisé.

« …  Elly  avait  un  tel  caractère ?… »  (Augusto)

« Oh,  Augusto­sama  avait  aussi  un  tel  caractère,  c'est  assez  inattendu. »  (Elly)

« Tais­toi,  Mei. »  (Augusto)

« Ça  n'existe  pas !  Après  tout,  à  l'école  primaire,  tout  le  monde  prend  ses  distances,  et  Augusto­nii­sama  est  

méchant…  Alors  je  suis  contente  que  Shin­oniichan  soit  devenu  mon  oniichan ! »  (Mei­chan)

« Je  le  savais ! »  (Mei­chan)

« Fufu,  Mei  est  bien.  Il  y  a  aussi  quelqu'un  qui  te  traite  aussi  bien  qu'Augusto­sama  et  moi. »

« Salut ! »  (Mei­chan ?)

(Elly)

« C'est  pourquoi,  je  crois  comprendre  qu'Augusto­sama  est  heureux  de  l'interaction  avec  Shin­san. »

« Hah !  Ne  t'enfuis  pas,  Mei ! »  (Augusto)

« Alors  pourquoi ? »  (Augusto)

« Fufu,  un  gentil  frère,  n'est­ce  pas ? »  (Elly)

« Euh !  Elly­anesama,  à  l'aide ! »

Elizabeth  a  parlé  tout  en  sauvant  Mei  d'Augusto.

« Vous  les  gars… »  (Augusto)

Mei,  qui  avait  été  frappée  à  la  tête  par  Augusto,  a  demandé  de  l'aide  à  Elizabeth.
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Et  quand  Shin  et  tous  les  membres  d'Ultimate  Magicians  ont  fait  du  grabuge  dans  la  chambre  d'Augusto,  

des  silhouettes  se  sont  rassemblées  dans  la  ville  en  ruine  de  l'ancien  empire.

Ce  sont  les  diables  qui  ont  attaqué  le  royaume  suédois  mais  ont  été  repoussés  par  Shin  et  les  autres.

Ils  n'ont  donc  pris  aucune  mesure  et  ont  attaqué  de  front.

Trois  personnes  courent  dans  la  pièce  en  disant  kyaakyaa.

« Putain !  Putain !  Quoi ?!  C'était  quoi  ça ?! »

(Nos  relations  ont  beaucoup  changé  après  notre  association  avec  Shin.)

« Seulement  ça ?… »

« Y  a­t­il  de  tels  types  en  dehors  de  l’empire ?… »

« Juste…  que  s’est­il  passé ? »

Depuis  un  certain  temps,  la  distance  entre  ces  trois  personnes  a  complètement  disparu.

« Hé,  attends ! »  (Augusto ?)

Augusto  réfléchissait  en  courant  fort.

Ils  se  sont  enivrés  de  leur  pouvoir  et  ont  pensé  que  s'ils  attaquaient  un  petit  pays  comme  le  Royaume  de  

Suède,  ce  serait  un  jeu  d'enfant.

« Je  ne  sais  pas !  Quelle  était  cette  barrière  au  départ ?  Notre  magie  n'a  pas  pu  passer ! »

« Combien  de  personnes  ont  traversé  le  mur  du  château ? »

« Et  ils  ont  presque  tous  été  tués !  Qui  sont  ces  types ?  Ce  sont  des  monstres ! »

« Je  ne  sais  pas…  pas  plus  de  vingt  personnes ? »

En  conséquence,  ils  furent  bloqués  devant  le  rempart  par  l'outil  défensif  de  Shin,  et  lorsqu'ils  réussirent  

finalement  à  se  faufiler  et  commencèrent  à  attaquer  le  royaume  de  Suède,  ils  furent  repoussés  par  Shin  et  

les  autres.
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« Hmph,  je  suis  le  plus  intelligent  ici.  Je  vais  réfléchir  à  la  stratégie ;  peux­tu  travailler  équitablement ? »

« Oh,  je  l’ai  fait. »

« Au  fait,  tu  as  dit  Earlshyde… »

…  Cela  signifie  qu'ils  viennent  en  renfort  d'Earlshyde.  Le  Royaume  de  Suède  partage  également  une  frontière  avec  

Earlshyde,  donc  si  nous  attaquons  un  pays  éloigné  d'Earlshyde,  ces  hommes  ne  pourront  pas  venir  en  renfort.

En  contactant  Earlshyde  et  en  envoyant  des  troupes,  il  lui  faudrait  beaucoup  de  temps  pour  arriver  au  royaume  de  

Suède.

En  remontant  dans  le  temps,  lorsque  les  diables  se  sont  retirés,  il  y  avait  un  groupe  observant  l'état  du  royaume  

suédois  avec  une  magie  de  vision  lointaine  depuis  un  endroit  éloigné.

Il  est  parti  suivre  les  démons  pour  voir  quelle  fin  ils  allaient  avoir  et  a  apprécié  cela  comme  un  spectacle  fascinant.

Ceux  qui  étaient  trop  confiants  dans  leur  pouvoir  en  tant  que  diable  se  retirèrent  sans  pouvoir  rien  faire.

« C’était  une  victoire  facile  contre  n’importe  quel  soldat  jusqu’à  ce  qu’ils  arrivent… »

«

« Oh !  Je  vois !  Excellente  idée ! »

"…  Ouais…"

Les  diables  qui  n'ont  pas  atteint  ce  point  ont  pensé  que  ce  serait  bien  s'ils  s'éloignaient  d'Earlshyde  et  ont  commencé  

à  planifier  le  prochain  raid.

Certains  diables  étaient  sages,  mais  il  n'était  pas  conscient  du  fait  que  les  renforts  arrivaient  sans  trop  de  retard  

depuis  qu'ils  avaient  lancé  l'attaque  surprise.

C'était  Schtrom  qui  se  tenait  le  ventre  en  roulant  sur  le  sol  en  riant.

Cependant,  seul  Schtrom  en  profitait  tandis  que  les  autres  qui  observaient  la  situation  tremblaient.

"Ufufufu,  hahaha,  ah  hahahahaha!"

Machine Translated by Google



« Non…  quant  à  ça… »  (Miria/Zest ?)

« …  Douze  personnes… »  (Miria ?)

« Ce  n'était  pas  qu'une  seule  personne,  Miria­dono.  Au  total… »  (De  l'entrain ?)

« Même  s'ils  étaient  à  l'origine  des  roturiers  qui  ne  savaient  pas  utiliser  la  magie,  pouvez­vous  facilement  les  vaincre  

comme  ça ? »  (Zest ?)

« Alors !  Et  si  on  dissipait  ce  malentendu ? »  (Miria/Zest ?)

« Alors  pourquoi ? »  (Miria/Zest ?)

« Probablement.  Alors  ils  penseraient  comme  ça  [Un  groupe  de  diables  commandé  par  Oliver  Schtrom  a  attaqué  le  

Royaume  de  Suède],  comme  ça. »  (Schtrom)

« Est­ce  qu’ils  connaissent  notre  situation ? »  (Schtrom ?)

« Ceci…  nous  ne  devrions  pas  nous  opposer  les  uns  aux  autres. »  (Miria ?)

L'idée  de  Schtrom  s'avère  juste.  D'ailleurs,  Shin  et  Augusto  partageaient  le  même  avis.

« Alors  c'est…  alors  c'est  Shin  Walford… »  (Miria)

"C'est  impossible."  (Schtrom)

Miria  et  Zest  qui  sont  restés  derrière  Schtrom  ont  essayé  d'éviter  le  sentiment  hostile  et  le  sentiment  de  crise  causé  

par  Shin  et  les  autres  qui  avaient  facilement  tué  les  démons  qui  avaient  attaqué  le  royaume  suédois,  mais  cet  espoir  

a  été  facilement  nié  par  Schtrom.

« C'est  possible.  Plus  précisément,  je  doute  même  de  pouvoir  battre  Shin  Walford. »  (Schtrom)

« Ce,  certainement… »  (Miria/Zest ?)

L'un  des  diables  a  suggéré  de  résoudre  le  malentendu  à  Schtrom  qui  a  deviné  jusqu'ici  mais  n'a  pris  aucune  mesure.

« Pourquoi ?  Si  on  s'oppose  à  eux,  on  le  regrettera… »  (Miria/Zest ?)
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« Non,  ce  n'est  rien.  Bon,  on  a  déjà  vu  un  spectacle  sympa,  on  rentre ? »

« Eh  bien,  c'est… »  (Miria/Zest ?)

Cependant…

« Ce  sera  impossible.  Crois­tu  qu'ils  m'écouteront  maintenant ? »  (Schtrom)

(Schtrom)

« Hein ?  Pourquoi ? »  (Miria/Zest ?)

« …  De  plus,  je  n’ai  pas  l’intention  de  faire  ça… »  (Schtrom ?)

Personne  n'a  entendu  le  murmure  de  Schtrom.

Ce  à  quoi  il  pensait…  ne  restait  que  dans  son  esprit.

« Oui… »  (Miria/Zest ?)
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« Hn ?  Qu'est­ce  qu'il  y  a ? »  (Merlin ?)

Je  pense  qu'il  est  préférable  de  s'associer  un  peu  plus  en  tant  qu'amoureux,  d'avoir  nos  sentiments  l'un  pour  l'autre

C'est  vrai!

Après  cela,  la  Sicile  m'a  renvoyé  chez  moi.

Il  semble  courant  qu'un  aristocrate  fasse  une  telle  chose  avant  le  mariage.  Mais  le  fait  que  la  Sicile  le  fasse  immédiatement  

est  quelque  peu  différent…

grandir.

Alors  pour  une  fois,  je  suis  allée  chercher  Sicile  et  Mary  une  fois  de  plus  et  j'ai  attendu  que  tout  le  monde  vienne  chez  moi.

« Au  fait,  grand­père,  grand­mère. »  (Sicile)

« Hm,  quelque  chose  ne  va  pas ? »  (Mérida ?)

« Hein ?  Ça  te  va ? »  (Merlin/Mérida ?)

« Pendant  notre  voyage  dans  chaque  pays,  vous  pourrez  utiliser  librement  le  manoir  de  la  ville  de  Claude. »  (Sicile)

« Ça  vous  va ?  Les  sources  chaudes  de  Claude  sont  agréables,  ça  ne  vous  dérange  pas  qu'on  les  utilise  
sans  réservation ? »

« Oui.  Shin­kun  et  moi…  on  est  fiancés  après  tout,  grand­père  et  grand­mère  sont  de  la  même  famille,  donc  c'est  tout  

naturel. »  (Sicile)

Notre  voyage  sert  d'installation  de  portail  et  d'union  commune  pour  chaque  pays…  Et  l'inverse ?  Pendant  notre  absence,  

vous  pourrez  vous  rendre  dans  la  ville  de  Claude  et  utiliser  la  résidence  comme  bon  vous  semble.
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« Eh,  jeune  demoiselle… »  (Sicile)

« Oui !  Bien  sûr ! »  (Sicile)

manquer.

« Oui.  Les  employés  ont  déjà  été  informés.  Et  tout  le  monde  était  ravi.  Ils  peuvent  aider  Hero­sama. »  (Sicile)

« Alors,  puisqu’il  y  a  des  domestiques  dans  la  maison,  une  visite  fréquente  n’est  pas  si  mal. »

« ……  Moi,  je  ne  suis  pas  une  calèche… »  (Merlin)

Est­ce  un  problème  courant  pour  les  personnes  qui  peuvent  utiliser  Gate ?

« Bien  sûr,  ce  n'est  pas  un  problème. »  (Sicile)

……  Grand­père……  vis  fort !

Depuis  mes  fiançailles  avec  la  Sicile,  les  domestiques  de  la  maison  sont  venus  appeler  la  Sicile,  jeune

« Je  comprends,  alors  permettez­moi  d'accepter  votre  aimable  offre.  Merci,  jeune  demoiselle. »  (Marika­san)

« Sicile  dit  que  tout  va  bien,  alors  il  n'y  a  pas  besoin  de  se  retenir.  De  plus,  tu  as  pris  soin  de  nous,  alors  tu  devrais  

te  détendre  et  aller  aux  sources  chaudes  un  de  ces  jours. »  (Mérida)

Grand­mère  a  pointé  du  pied  vers  Grand­père,  qui  était  quelque  peu  réticent.  Cependant,  on  ne  défie  pas  Grand­

mère  facilement.

(Merlin/Mérida ?)

« Alors  Merlin,  je  compte  sur  toi. »  (Mérida)

« Êtes­vous  sûr ?  Mérida­sama »

« Ah,  on  pourrait  aussi  faire  venir  des  domestiques ?  Ils  devraient  prendre  congé  de  temps  en  temps. »  (Mérida ?)

La  gouvernante  Marika­san,  restée  à  ses  côtés,  demanda :  « Le  bien­être  des  employés  est­il  généralement  

négligé ? »
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« Su,  quel  drame… »  (Shin ?)

« C'est  la  maison…  trouver  son  propre  partenaire  de  mariage  est  la  règle  de  la  maison… »

« Haa,  c'est  trop  bien…  Je  veux  aussi  qu'on  m'appelle  « jeune  demoiselle ». »  (Marie)

Il  semble  qu'elle  ait  été  trompée  par  Gus  jusqu'à  présent  et  qu'elle  n'ait  donc  pas  pu  venir.

« La  maison  de  Mary  est  un  comte,  n'est­ce  pas ?  Tu  n'as  pas  de  fiancé ? »  (Shin ?)

(Marie)

« Il  semble  qu'il  y  ait  eu  par  le  passé  une  ancêtre  qui  avait  contracté  un  mariage  non  désiré  et  qui  avait  un  amant.  

Elle  s'est  donc  enfuie  avec  lui…  Comme  l'ancêtre  était  une  femme  compétente,  cela  a  entraîné  une  perte  de  

talent…  Il  a  donc  été  décidé  que  le  mariage  ne  serait  pas  forcé. »  (Marie)

« À  cause  de  cela,  notre  peuple  a  du  mal  à  trouver  un  conjoint  convenable.  Nii­sama  et  Nee­sama  ont  également  

du  mal  à  trouver  un  partenaire. »  (Mary)

Ce  drame  de  la  comtesse  Messine…  Je  me  demande  ce  qui  s’est  passé ?

« Bonjour  Mei­chan.  Ça  me  rappelle  que  c'est  la  première  fois,  hein ? »  (Shin)

Pas  habitué  à  cela,  le  visage  de  Sicile  devint  rouge  et  timide.

"Oui  (desu)!"  (Mei­chan)

« Quel  genre  de  règle  est­ce ?  C'est  inhabituel  pour  un  aristocrate,  non ? »  (Shin ?)

« …  Je  vois…  tu  peux  venir  quand  tu  veux.  Tu  n'as  pas  à  t'inquiéter  pour  Gus.  Oncle  Dis  vient  aussi  souvent. »  

(Shin)

« Je  vois…  ils  ont  du  mal… »  (Shin ?)

« Shin­oniichan,  bonjour ! »  (Mei­chan)

Tout  le  monde  s'est  réuni  pour  imaginer  ce  qui  s'est  passé  dans  le  passé  de  la  famille  de  Messine.

« Oui  (desu) !  Onii­sama  a  été  méchant  jusqu'à  présent,  alors  je  n'ai  pas  pu  venir… »  (Mei­chan)
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« Oh,  bonjour  Elly.  C'est  soudain,  mais  voilà. »  (Shin)

……  J’ai  le  sentiment  que  la  Reine  finira  par  venir  aussi……  même  si  je  ne  l’ai  pas  encore  rencontrée.

Alors  je  lui  ai  dit  qu'elle  pouvait  venir  à  tout  moment  à  partir  de  maintenant.

« Bonjour  à  tous.  À  partir  d'aujourd'hui  et  pour  un  court  instant,  prenez  soin  de  moi. »

« C'était  vraiment  choquant.  Tu  ne  prévois  pas  de  les  vendre ?  Parce  que  je  vais  te  faire  payer  une  fortune  pour  

les  toilettes. »

« Ce  manteau,  les  vêtements  de  combat  que  tout  le  monde  porte  habituellement,  l'équipement  des  Magiciens  

Ultimes  présentent  de  nombreuses  anomalies… »  (Elly)

« Il  y  a  beaucoup  d'outils  magiques  dans  cette  maison  que  je  n'ai  jamais  vus  aussi  bien. »  (Elly)

« Un  manteau  pour  contrôler  la  chaleur…  ça  coûte  combien ? »  (Elly)

La  fonction  que  tout  le  monde  complimente  est  la  fonction  de  nettoyage  à  l’eau  chaude  de  nos  toilettes.

« Qu'est­ce  que  ce  manteau ? »  (Elly)

« C'est  un  manteau  qui  a  la  capacité  de  contrôler  la  chaleur.  Après  tout,  on  perd  une  quantité  considérable  de  

chaleur  en  volant.  C'est  donc  nécessaire  pour  cela. »  (Shin)

(Elly)

« Hn ?  Parce  que  c'est  moi  qui  le  confère.  Le  manteau  n'est  pas  si  cher ? »  (Shin)

Tous  les  présents  acquiescèrent  aux  paroles  d'Alice.  Après  tout,  je  ne  connais  pas  l'état  des  outils  magiques  des  

autres  maisons,  et  je  n'ai  pas  exploré  la  Boutique  de  Magie  Générale  depuis  ma  première  promenade  dans  la  

Capitale.

« Ça,  je  comprends ! »

« Les  toilettes  étaient  choquantes.  Vu  ça,  nos  toilettes  à  la  maison  sont  insatisfaisantes. »

« C'est  vrai,  après  tout !  Tu  vas  t'engourdir  avec  Shin. »  (Alice)
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« Hé…  c’est  une  nouvelle  pour  moi. »

« Grand­père,  je  comprends  tes  sentiments ! »  (Shin)

« Qu’est­il  arrivé  à  cette  entreprise  après  tout ? »

« Waouh,  seulement  les  proches. »

« Ho  ho……  tout  a  déjà  été  dit…… »  (Merlin)

« C'est  comme  ça.  Vous,  pour  l'humanité,  vous  travaillez  dur. »

Même  si  j'ai  également  été  embauché  comme  employé  dans  ma  vie  antérieure,  des  choses  comme  la  gestion  sont  

des  domaines  dans  lesquels  je  n'ai  aucune  connaissance.

« Je  comprends,  grand­mère. »  (Shin)

« Compris.  Merlin  a­t­il  quelque  chose  à  ajouter ? »  (Mérida)

« Avec  Shin  comme  représentant,  la  gestion  réelle  a  été  laissée  au  frère  aîné  de  Sicily,  Lois,  et  au  père  
d'Alice. »

La  réaction  de  tout  le  monde  lorsque  je  l’ai  montré  à  tout  le  monde  était  intéressante.

« Oui,  Shin.  À  propos  de  ces  toilettes,  Tom  a  dit  de  les  vendre  avec  l'entreprise  en  question,  mais  que  vas­tu  

faire ? »

Il  est  préférable  de  régler  ce  genre  de  choses  avec  la  famille  dès  le  départ,  car  c'est  plus  fiable.  Lorsque  

l'entreprise  se  porte  mieux,  il  suffit  d'embaucher.

« Ah !  J'ai  entendu  l'histoire !  Le  salaire  de  papa  a  augmenté  et  il  était  si  content ! »

« L’homme  qu’il  faut  au  bon  endroit. »

« Au  lieu  de  gagner  de  l'argent,  il  y  a  quelque  chose  que  tu  dois  faire,  non ?  Tu  n'es  pas  obligé  de  tout  faire  
tout  seul. »

« Ah,  dis  à  Oncle  Tom  que  tout  va  bien. »  (Shin)

« Au  fait,  qu'en  est­il  des  toilettes ? »  (Mérida ?)
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Parce  que  nous  contournons  la  voix  via  un  lien,  nous  pouvons  également  entendre  la  conversation  entre  Gus  

et  Elly.

[Roger!]

« Merci,  grand­père.  Alors,  on  y  va ?  Pour  les  négociations,  Gus  est  la  personne  idéale. »

« Ok,  alors  Ultimate  Magicians,  nous  partons. »

« De  plus,  ce  n'est  pas  un  voyage. »  (Shin ?)

« Si  c'est  Shin­oniichan,  tout  ira  bien ! »  (Mei­chan)

« Quoi ?  Tu  ne  t'amuses  pas,  Elly ? »  (Augusto)

« Mei­chan,  tu  chancelles.  Et  si  tu  te  calmais ? »  (Shin ?)

« Ce  n'est  pas  ça,  mais…  je  suis  seule  portée  par  Augusto­sama.  Je  me  sens  plutôt  coupable,  ou  gênée… »  

(Elly)

« Tu  es  habile,  Princesse  Mei. »  (La  Sicile ?)

« Ehéhé ! »  (Mei­chan)

Et  puis,  nous  avons  décollé  du  royaume  d'Earlshyde.

« Ne  dis  pas  des  choses  qui  pourraient  gâcher  l'ambiance. »  (Elly ?)

C'est  seulement  moi  qui  utilise  l'anti­gravité  à  part  tout  le  monde,  cependant,  tout  le  monde  dans

« Oui,  alors  je  peux  te  confier  Mei ? »  (Augusto)

« …  Vraiment ?  Shin,  tu  es  l'espoir  de  l'humanité,  fais  de  ton  mieux. »  (Merlin)

« Waa !  C'est  tellement  bon ! »  (Mei­chan)

« Comme  ça  (desu) ? »  (Mei­chan)

« Tu  as  l'air  de  bien  t'amuser. »  (Elly)
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Donc,  comparativement,  nous  volons  librement  dans  le  ciel,  mais  Elly,  qui  ne  peut  pas  utiliser  cette  magie  du  vent,  

doit  demander  à  Gus  de  la  porter  dans  ce  qu'on  appelle  un  portage  de  princesse  pour  se  déplacer.

Parce  que  c'est  un  manque  de  tact,  je  ne  dirai  rien.

Le  royaume  de  Suède  bordait  le  sud  de  l'Empire  et  l'est  d'Earlshyde.  Au  sud­est,  à  la  frontière  de  l'Empire  et  à  l'est  du  

royaume  de  Suède,  se  trouvait  le  royaume  de  Dam.  Au  nord,  à  la  frontière  de  l'est  de  l'Empire,  se  trouvait  le  royaume  

de  Kernan,  et  au  nord,  à  la  frontière  du  nord­est  de  l'Empire,  se  trouvait  le  royaume  de  Kurt.  Ce  sont  les  trois  lieux  que  

nous  visiterons  tout  au  long  du  voyage.

Il  y  aura  trois  pays  à  visiter  cette  fois­ci.

Comme  le  Royaume  de  Suède  a  été  endommagé  par  le  raid,  il  y  a  des  travaux  de  réhabilitation  à  effectuer  concernant  

les  dégâts  causés  par  les  démons,  nous  n'avons  donc  pas  pu  nous  arrêter  pour  faire  du  tourisme.

Nous  pouvons  y  aller  en  utilisant  le  camouflage  optique,  mais  cela  reviendrait  à  de  la  contrebande,  et  cela  soulèverait  

des  questions  sur  la  façon  dont  Gus  est  arrivé.

De  cette  façon,  nous  avons  présenté  une  preuve  de  citoyenneté  pour  traverser  la  frontière  du  Royaume  de  Suède,  

avons  immédiatement  quitté  le  Royaume  de  Suède  et  sommes  entrés  dans  le  Royaume  de  Dam.

« Bien  qu'il  soit  un  peu  tard,  mais  Votre  Altesse,  puis­je  poser  une  question ? »  (Alice)

« Qu'est­ce  qu'il  y  a,  Corner ? »  (Augusto)

Au  nord  de  l'Empire  se  trouve  la  mer.

En  regardant  l'endroit  que  Gus  tient  intentionnellement,  il  semble  que  Gus  le  veuille  aussi.

Parce  que  je  nie  la  gravité,  je  mène  la  Sicile  par  la  main.

l'équipe  utilise  la  magie  du  vent  pour  se  déplacer.

La  dernière  fois,  il  y  avait  aussi  une  demande  d'assistance  et  nous  avons  traversé  la  frontière  sans  nous  arrêter,  mais  

cette  fois­ci,  nous  traverserons  la  frontière  avec  la  procédure  appropriée.

Cette  fois,  nous  traverserons  le  Royaume  de  Suède,  viserons  d'abord  le  Royaume  de  Dam,  puis  nous  ferons  le  tour  

du  pays  à  tour  de  rôle  à  partir  de  là.
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Parce  que  l’armée  qui  a  sauvé  le  monde  est  trop  puissante,  les  autres  grandes  puissances  peuvent  ressentir  une  envie  

inutile  et  un  sentiment  de  crise.

Alors  qu'elle  se  rendait  à  pied  à  la  capitale  royale  de  l'autre  côté  de  la  frontière  du  royaume  de  Dam,  Alice  posa  une  

question  à  Gus.

« C'est  vrai.  Mais  avant  tout,  on  ne  sait  pas  où  un  diable  apparaîtra  ensuite,  alors  je  veux  créer  une  situation  où  on  

pourra  le  contrer  avec  d'autres  grandes  puissances,  comme  Earlshyde,  même  en  cas  d'attaque  d'un  diable. »  (Augusto)

Nous  sommes  actuellement  capables  de  subjuguer  les  démons.

« Alors  pourquoi ? »  (Alice ?)

Il  semble  que  tout  le  monde  avait  des  doutes  sur  cette  action.

À  ce  rythme­là,  nous  serions  en  train  de  soumettre  des  démons  comme  l'organise  le  lycée  Earlshyde  Magic

« Si  nous  laissons  les  choses  telles  quelles,  Earlshyde  gagnera  trop. »  (Augusto)

Marie  a  également  participé  à  la  question  d'Alice.

Mais  Gus  ne  ferait  pas  ça.

La  question  d’Alice  est  également  raisonnable.

« Pour  être  franc,  les  démons  ne  sont  pas  si  forts  que  ça,  n'est­ce  pas ?  J'ai  l'impression  que  nous  seuls  pouvons  les  

vaincre… »  (Alice)

« Mais  nous  avons  prévu  un  dispositif  de  communication  pour  cela,  donc  maintenant  nous  pouvons  nous  précipiter,  

n'est­ce  pas ? »  (Mary)

Lorsque  cela  se  produit,  un  conflit  entre  humains  peut  survenir.

nous  à.

« C'est  vrai.  Franchement,  on  peut  botter  le  cul  de  ces  diables. »

Pour  cette  raison,  il  est  nécessaire  que  les  autres  puissances  combattent  les  diables  eux­mêmes,

Gagner  trop.
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Même  si  cela  n'est  pas  possible,  empêcher  l'attaque  du  diable  serait  un  mérite.

et  qu’ils  pensent  qu’ils  doivent  aussi  sauver  le  monde  de  la  crise.

Tous  ceux  qui  ont  entendu  l’explication  de  Gus  se  sont  mis  en  colère.

« Moi­même,  je  le  sais  dans  ma  tête,  mais… »

« Ah…  J’avais  une  certaine  attente. »  (Shin)

« Fumu,  comme  on  pouvait  s'y  attendre  de  ta  part.  Pour  avoir  fait  une  prédiction  d'une  telle  ampleur. »

« Bien  que  cette  affaire  concerne  le  sort  de  l'humanité !  Pourquoi  est­elle  enviée ? »

Si  quelqu’un  peut  maîtriser  un  diable,  c’est  plus  que  suffisant.

La  priorité  absolue  de  chaque  pays  est  de  protéger  le  monde.  Ne  pas  rejeter  cette  responsabilité  sur  les  autres  

par  erreur ?  Cependant,  il  existe  un  risque  que  la  situation  se  dégrade  si  Earlshyde  seul  s'empare  du  pouvoir  

une  fois  tous  les  démons  morts.  (Augusto ?)

(Alice/Marie ?)

« ……  Si  c'est  Earlshyde  seul,  les  autres  pays  ne  le  prendront  pas  bien,  donc  l'union  est  là  pour  rendre  un  

service  méritoire  en  temps  de  guerre,  c'est  ça ? »  (Alice ?)

« C'est  vrai…  même  si  Augusto­sama  me  l'explique,  je  ne  suis  toujours  pas  convaincu. »

« Qu'est­ce  qui  ne  va  pas,  Shin ?  Si  c'est  toi  [Qu'est­ce  que  c'est  que  ce  truc ?!]  Je  pensais  que  ça  te  mettrait  

en  colère. »  (Augusto)

« Hein ? »

Nous  pouvons  probablement  vaincre  les  démons  seuls.  Nous  pouvons  le  faire,  mais…  les  pays  voisins,  

effrayés  par  l'attaque  des  démons,  apprécieront.  Mais  que  penseront  les  autres  pays  qui  ne  sont  pas  

directement  menacés ?  (Shin)

Sans  aucun  doute,  même  si  vous  sauvez  l'humanité  de  la  crise,  il  y  aura  toujours  quelqu'un  pour  vous  envier.  

C'est  vraiment  pénible.

« C'est  parce  qu'ils  sont  un  pays,  et  qu'ils  sont  ce  qu'on  appelle  des  humains. »  (Augusto)
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« Tu  as  fini ?  Si  possible,  on  aimerait  aller  chercher  ça. »

Nous  sommes  arrivés  à  Dam  Kingdom  comme  Gus  l'avait  dit.

« Oui,  désolé  pour  le  dérangement. »

« Je  (sessha)  trouve  également  difficile  pour  mes  sentiments  d'accepter  cela  (degozaru). »

Honnêtement,  je  ne  peux  pas  supporter  de  sauver  l'humanité  qui  se  plaint  mais,  si  une  telle  possibilité  existe,  elle  ne  peut  

être  ignorée.

« Bienvenue  au  Royaume  du  Dam,  pouvez­vous  s'il  vous  plaît  montrer  votre  preuve  de  citoyen ? »

En  disant  cela,  il  passa  par  l'arrière,  nous  y  compris.

Thor  et  Julius  qui  servent  du  côté  de  Gus  qui  écoutait  l'histoire,  ont  fait  un  regard  dubitatif.

« Non,  si  l’identité  de  Votre  Altesse  Augusto  éclate  à  cet  endroit,  cela  deviendra  problématique. »

« Ah »

« Eh  bien,  j'inclurai  ça  dans  les  négociations  avec  Els  et  Ys.  Ce  ne  sera  pas  si  difficile. »

Preuve  de  citoyenneté  de  la  royauté…  Eh  bien,  la  preuve  de  citoyenneté  elle­même,  le  terme  général  pour  cela  serait  une  

carte  d’identité.

Voyant  la  preuve  citoyenne  de  Gus,  le  soldat  chargé  d'entrer  dans  le  royaume,  se  rendit  à  l'arrière  et  ramena  une  personne  

ressemblant  à  un  patron.

« Je  vous  invite  à  venir.  Par  ici,  s'il  vous  plaît. »

« Je  vous  souhaite  à  nouveau  la  bienvenue,  Votre  Altesse  Augusto. »

« Attendez,  attendez  un  instant  s’il  vous  plaît ! »

« Voyons  voir…!? »
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Quand  il  s’agit  de  blesser  Gus,  qui  sait  quel  niveau  de  compétences  cela  nécessiterait.

Une  personne  très  réfléchie.

« Alors,  j'enverrai  un  messager  au  château  royal.  Tout  le  monde  vient  aussi ? »

Gus  dit  en  conduisant  Thor  et  Julius  dans  la  voiture.

Ils  semblaient  tous  les  deux  s'y  attendre  et  hochèrent  simplement  la  tête  en  silence.

« Oui,  nous  réserverons  une  auberge. »

……  La  puissance  des  trois  personnes  est  suffisante  pour  faire  tomber  le  château  entier.

En  attendant  à  la  porte  de  sécurité  de  la  capitale  royale,  le  soldat  messager  est  revenu  avec  une  voiture  de  pick­

up.

« Je  te  le  laisse. »

« Rien  n'est  encore  décidé.  Tu  connaîtras  notre  position  grâce  à  l'Exploration  Magique,  n'est­ce  pas ? »

Même  si  c'est  le  cas,  si  le  prince  héritier  d'un  pays  n'amène  pas  d'escorte,  il  est  possible  qu'elle  soit  méprisée.

« Non,  je  serai  seul  cette  fois.  Au  cas  où,  j'amènerai  ces  deux  escortes  avec  moi. »

Nous  avons  voyagé  incognito,  les  choses  deviendraient  pénibles  s'il  était  révélé  qu'il  était  le  prince  héritier  

d'Earlshyde.

« Il  y  a  ça  aussi.  À  plus  tard  alors. »

« Bon,  alors,  choisissons  une  auberge  avant  le  retour  de  Gus  et  allons  faire  un  tour  en  ville ? »

En  disant  cela,  il  a  pointé  du  doigt  Thor  et  Julius.

Honnêtement,  la  puissance  de  combat  de  Gus  dépassait  désormais  les  deux.

Il  semblerait  qu'amener  une  escorte  soit  fait  pour  ça.

« Alors,  on  y  va.  Où  allons­nous  nous  retrouver ? »
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« Qui  sait ? »

« Oui  (desu) !  Au  fait,  quel  genre  de  pays  est  le  Royaume  de  Dam ? »

« Hein ?  Ah !  Non !  C'est  la  princesse  Mei,  c'est  pas  possible !  Tu  es  encore  petite,  et  après  tout,  c'est  un  pays  

étranger. »

« C’est  comme  ça ? »

« Ah…  désolé… »

« Non,  ça  va.  Et  alors ?  Quel  genre  de  pays  est  le  Royaume  Dam ? »  (Shin)

« ……  Moi,  je  ne  suis  allé  ni  à  l’école  primaire  ni  au  collège…… »  (Shin)

Mais  comme  le  Pays  Sacré  d'Ys  fut  créé  et  qu'il  devint  le  maître  du  pays,  le  temple  principal  de  la  Religion  du  Dieu  

Créateur  y  fut  transféré.  La  cathédrale  de  l'époque  subsiste  encore  aujourd'hui  et  est  devenue  un  lieu  touristique.

Quoi  qu'il  en  soit,  c'était  le  temple  principal  de  la  religion  du  Dieu  de  la  Création  avant  le  pays  sacré  d'Y.

« Hé,  c'est  vrai ! »  (Mei­chan)

« C'est  vrai.  C'est  parce  qu'à  l'école  primaire,  on  n'aborde  pas  encore  en  détail  les  pays  étrangers.  On  l'enseigne  

au  collège. »

« Hau……  Je  suis  désolé…… »  (Mei)

« Hé,  c’est  vrai ? »

« Shin,  tu  es  vraiment  ignorant  du  monde… »

"Vraiment?"

« Oui,  et  aussi,  le  martyr  Ys  est  également  originaire  de  ce  pays,  donc  le  lieu  de  naissance  était  connu  du  public. »

« Le  Royaume  de  Dam  est  petit  mais  historiquement,  il  est  considérablement  ancien  et  constitue  un  pays  majeur.

Il  y  a  quelque  chose  dans  mon  passé  qui  me  semble  désolé,  alors  poursuivons  la  discussion.  Ouais.
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"Oui  (desu)!"  (Mei­chan)

« Alors,  on  fait  le  tour  de  la  maison  natale  d’Ys  ou  de  l’église  après  avoir  choisi  une  auberge ? »

Arrêtons­nous !  Si  on  continue,  on  se  sentira  en  danger !

La  cathédrale  de  Dam……

Comme  prévu  de  l'ancien  temple  principal  de  la  religion  du  Dieu  de  la  Création,  il  y  a  des  églises  partout  

dans  la  ville,  il  y  a  beaucoup  d'impressions  de  gens  et  la  ville  est  remplie  d'ambiance.

« Parce  que  je  n’entendais  aucune  histoire  sur  la  religion  à  la  maison. »

« Hein ?  C'est  vrai ? »

« Merlin­sama  l'est ? »

Après  cela,  nous  qui  n'avons  plus  de  bagages  car  il  y  a  un  stockage  dimensionnel  sans  délai  expédiés  à  la  ville  de  

Dam.

« ……  Ça,  tu  ferais  mieux  de  ne  pas  dire  ça  dans  ce  pays. »

Comme  cela  pouvait  être  un  peu  cher,  nous  avons  cherché  une  auberge  pour  une  priorité  absolue  en  matière  de  sécurité,  

et  avons  choisi  un  endroit  près  du  centre  de  la  capitale.

Pour  l'instant,  le  plan  d'action  pour  Dam  a  été  décidé.

« Oui,  parce  que  grand­mère  est  réaliste,  je  suis  en  quelque  sorte  obligé  de  me  gérer  moi­même  au  lieu  de  compter  

sur  Dieu,  et  grand­père  est… »

« Je  veux  y  aller ! »  (Mei­chan)

Cherchons  d’abord  une  auberge.

« De  grand­mère,  autrefois  grand­père  criait  [Que  Dieu  fasse !]  alors  je  l'ai  entendu. »

« C'est  quand  même  l'ancien  temple  principal,  tu  sais ?  Comment  peux­tu  ne  pas  le  savoir ? »

Deux  grandes  chambres  pouvant  accueillir  huit  personnes.  Classées  par  sexe.
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« C'est  la  maison  après  tout.  Je  ne  savais  même  pas  qu'il  y  avait  une  religion. »

« Bon,  arrêtons­nous  là. »

« Ah,  c'est  vrai !  On  le  fera  à  l'église ! »

« Eh,  alors…  Que  vas­tu  faire  de  la  cérémonie  de  mariage ? »

Eh  bien,  au  sein  de  la  religion  créatrice  de  Dieu,  il  existe  également  des  titres  de  poste  tels  qu'évêque,  cardinal,  etc.

C'est  ainsi  que  nous  sommes  arrivés  au  lieu  de  naissance  d'Ys.

« Ici……  Est  le  lieu  de  naissance  du  Martyr  Ys…… »

« Non !  On  le  fait  dans  une  église !  Il  n'y  a  pas  de  problème ! »

Tous  ceux  qui  croient  en  Dieu  créateur  regardent  la  maison  avec  une  profonde  émotion  sur  leur  visage.

« C'est  étonnamment  minable ! »

« Hé !  Mei­chan,  ne  dis  pas  ça,  même  si  tu  penses  que  c'est  le  cas. »

D'ailleurs,  dans  la  religion  du  Dieu  Créateur,  le  clergé  est  généralement  appelé  « miko »  (maîtresse  du  sanctuaire).  

Cela  signifie  que  Dieu  Créateur  est  le  Père,  ou  la  Mère,  et  que  c'est  l'enfant.  [1]

C'est  ce  que  demanda  Sicile  avec  anxiété.

« Waa !  Je  suis  désolé… »

C'est  pour  cette  raison  que  j'ai  également  entendu  pour  la  première  fois  que  Ys  Sacred  Country  donne  également  

des  cours  dans  sa  propre  Académie  de  Magie.

« Cela  ne  se  fait­il  pas  dans  l’Église ? »

« C'est  vrai ? »

« N'est­ce  pas  pratiqué  ailleurs ?  J'ai  entendu  dire  que  la  miko­san,  du  culte  du  Dieu  de  la  Création,  accomplit  seule  

cette  cérémonie. »
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« C’est  vrai,  ça  détruit  l’ambiance. »

"Ma  faute."

Mais  c'est  vraiment  minable.  Bon,  mais  il  existe  bel  et  bien  un  lieu  de  naissance  comme  celui­ci.  Dans  ma  vie  antérieure,  

j'avais  vu  à  la  télévision  le  lieu  de  naissance  d'une  personne  célèbre,  mais  c'était  assez  minable.

Une  grande  cathédrale  se  dresse  dans  la  direction  indiquée  par  Olivia.  Les  alentours  sont  encore  plus  bondés.

Comme  on  peut  s'y  attendre  dans  les  lieux  touristiques,  il  y  a  énormément  de  monde.

« Hé,  il  y  a  trop  de  monde.  C'est  quoi  tout  ça ? »

« Ne  me  demande  pas. »

« Ah,  je  le  vois. »

Comme  l'endroit  n'était  pas  très  grand,  nous  avons  immédiatement  fait  le  tour  et  il  a  été  décidé  de  visiter  
ensuite  l'église.

"Désolé……"

« Waouh !  C'est  incroyable ! »

« Hé…  Peux­tu  arrêter  de  verser  de  l’eau  quand  je  suis  en  émoi ? »  (Elly ?)

Bon,  ce  ne  sont  que  des  objets  ménagers,  ou  quelque  chose  comme  ça.  Le  lieu  de  naissance.

Le  lieu  de  naissance  du  martyr  Ys  est  devenu  un  musée,  et  des  objets  de  valeur  d'Ys  ou  quelque  chose  du  genre  y  ont  été  

placés.

Au  fur  et  à  mesure  que  nous  nous  rapprochions  de  la  cathédrale,  le  nombre  de  personnes  augmentait  régulièrement.

« C'est  un  peu  étrange.  La  dernière  fois  que  je  suis  venu  ici,  il  n'y  avait  pas  autant  de  monde. »

« Hé,  c'est  vrai ?  Alors  pourquoi  y  a­t­il  autant  de  monde ? »

Il  semble  y  avoir  plusieurs  églises  célèbres,  mais  nous  allons  faire  du  tourisme,  nous  avons  donc  décidé  d'aller  à  l'ancien  

temple  principal  de  la  cathédrale  de  Dam.
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« Merveilleux…  Je  veux  aussi  une  cérémonie  comme  celle­ci…

imbécile…  imbécile…  imbécile.

Au  même  moment  où  Maria  se  plaignait…

La  cloche  de  la  cathédrale  a  résonné.  Puis,  à  l'ouverture  de  l'entrée,  les  mariés,  qui  célébraient  leur  mariage,  

sont  sortis.

C'est  magnifique,  vous  savez ?  Ce  n'est  pas  très  loin,  même  comparé  à  cette  cathédrale  du  barrage.  Cependant,  

ce  n'est  pas  une  attraction  touristique  en  raison  de  son  contexte  historique  différent.

« C’est  arrivé  par  coïncidence  le  jour  même  de  notre  visite. »

«

Devrions­nous  y  aller  à  notre  retour  au  royaume ?

« La  famille  royale  y  organise  traditionnellement  sa  cérémonie.  Sans  oublier  que  c'est  une  église  magnifique. »

Il  semble  que  la  cérémonie  de  mariage  ait  été  décidée  à  la  cathédrale  d'Earlshyde.

En  regardant  la  Sicile,  elle  tient  mon  bras  et  regarde  distraitement  la  cérémonie.

« Un  mariage  à  la  cathédrale…  C'est  un  mariage  aristocratique.  Ce  genre  de  chose  n'est  pas  rare. »

« Waouh !  C'est  ça !  C'est  ça  qui  cause  les  embouteillages ! »

« En  y  réfléchissant,  où  Elly  et  Gus  organiseront­ils  la  cérémonie ? »

Enthousiasmé  par  la  tenue  d'une  telle  cérémonie,  Mark  appela  rapidement  Olivia.

« Évidemment,  ce  sera  à  la  cathédrale  d'Earshlyde. »

« Ne  dis  pas  de  bêtises,  Rin­san !  Financièrement  et  à  cause  de  ma  réputation,  c'est  impossible ! »

« La  cathédrale  de  la  capitale  royale  est  également  magnifique.  Je  regrette  de  ne  pas  y  être  allée. »

« Mark,  vas­y. »
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« Tsk…  Est­ce  que  le  riajuu  a  dit  quelque  chose ? »

« Fuun…  Je  vois.  Alors,  faisons  de  notre  mieux  pour  sauver  le  monde  et  organiser  une  cérémonie  comme  
celle­ci ? »

« Hein ?  Non,  c'est…  j'en  rêve  après  tout.  Ou  peut­être…  devrais­je  dire,  c'est  enviable… »

Après  tout,  comment  ne  pas  aspirer  à  une  cérémonie  aussi  grandiose  que  celle­ci ?

« Sicile,  tu  veux  aussi  un  mariage  comme  celui­ci ? »

« Shin­kun… »

Oups,  l'effet  semble  instantané.  Je  suis  serré  dans  mes  bras.

Tout  en  caressant  doucement  la  tête  de  la  Sicile,  j'observais  la  situation  de  la  cérémonie  de  mariage  et  j'ai  juré  de  

sauver  le  monde  une  fois  de  plus.

« Nous  devons  également  nous  déplacer  et  chercher  un  partenaire  exceptionnel. »

[Haa……]

« Moi  aussi,  je  veux  dire  quelque  chose  comme  ça ! »

Un  soupir  se  fit  entendre  venant  des  dames  célibataires…

Tout  ira  bien !

Je  pense……
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« Un  berger  macho… »  (Rin ?)

(Tibia?)

« Haa…  c’était  génial. »

Après  avoir  assisté  à  la  cérémonie  de  mariage  à  la  cathédrale  de  Dam,  nous  avons  fait  une  promenade  jusqu'à  la  

capitale  du  royaume  de  Dam  et  nous  avons  visité  quelques  églises.

Les  églises  ressemblaient  à  des  églises  historiques  et  tout  le  monde  semblait  satisfait.

« Ce  pays  est  célèbre  pour  ses  églises.  Pour  quoi  les  autres  pays  sont­ils  célèbres ? »

Même  si  je  ne  connaissais  pas  Ys,  à  part  les  pays  majeurs,  je  devais  encore  apprendre  les  petits  pays  à  l'Académie  

de  Magie,  donc  je  ne  connaissais  même  pas  les  noms.

Après  avoir  pris  notre  déjeuner  dans  une  cafétéria,  nous  avons  échangé  nos  impressions  sur  les  églises  que  nous  
avions  visitées  plus  tôt.

« Parfois,  les  moutons  se  transforment  en  démon  et  à  moins  qu'ils  ne  soient  forts,  les  bergers  ne  peuvent  pas  le  faire,  du  moins  

c'est  ce  que  j'ai  entendu  dire ! »

L'élevage  est  également  florissant.  Il  semblerait  qu'il  y  ait  plus  de  moutons  que  d'habitants  du  royaume.

« Les  poils  du  mouton  démonisé  sont  utilisés  comme  matériau  d’armure  en  raison  du  pouvoir  magique  confiné. »

« Comme  il  y  a  beaucoup  de  moutons,  il  y  a  aussi  beaucoup  de  plats  à  base  de  mouton. »

Il  semble  que  même  Rin  ne  puisse  pas  le  supporter  et  rit ;  elle  rit  au  point  de  trembler.

« C'est  vrai.  Ensuite,  le  royaume  de  Karnan  est  célèbre  pour  ses  tissus. »  (Elly)
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« Je  vois.  Alors  je  me  demande  si  les  deux  autres  pays  sont  similaires ? »  (Shin ?)

« Je  pense  que  Shin  est  le  seul  inconnu. »

« Oh,  bien  joué.  Comment  s'est  passée  la  réunion ? »  (Shin ?)

Quand  j'étais  enfant,  j'étais  absorbé  par  le  jeu  seul…  et  je  n'y  ai  pas  pensé  à  ce  moment­là,  mais  cela  ressemble  

vraiment  à  une  enfance  pitoyable  et  solitaire.

(Tibia)

« En  échange,  l’ignorance  est  née. »

Ah ?  Encore  ces  regards  compatissants…

« Qu'est­ce  qui  ne  va  pas ?  On  dirait  que  tu  viens  d'assister  à  un  enterrement. »  (Gus)

« Le  cas  du  Royaume  de  Suède  ayant  déjà  été  évoqué,  j'ai  immédiatement  présenté  ma  proposition. »  (Gus)

[……]

« C'est  vrai,  et  j'ai  déjà  atteint  l'un  de  mes  objectifs  scolaires. »  (Shin)

Alors  que  je  ne  pouvais  plus  supporter  le  regard  compatissant  de  tout  le  monde,  Gus,  qui  avait  terminé  la  

réunion,  est  apparu.

« ……Il  y  a  quelque  chose  dans  le  regard  compatissant  de  tout  le  monde  qui  m’agace… »

« Hé,  tout  le  monde  est  bien  informé. »  (Shin)

« Écoute,  jusqu'à  récemment,  Walford­kun  était  seul… »

Il  semble  qu'ils  aient  entendu  des  histoires  sur  mon  éducation  de  la  part  de  grand­mère  pendant  le  camp  d'entraînement.

« Maintenant,  tu  as  réussi  à  te  lier  d'amitié  avec  tout  le  monde,  n'est­ce  pas ? »

"But?"

« Se  faire  des  amis. »  (Shin)

« Je  ne  me  sentais  pas  particulièrement  seul. »  (Shin)
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"Tout  seul……"

« Non…  quand  ils  ont  entendu  le  but  de  ma  vie  scolaire,  ceci  s’est  produit… (Tibia)

« Ouais,  mais  qu'est­ce  qui  ne  va  pas  chez  tout  le  monde ?  Il  s'est  passé  quelque  chose ? »  (Gus)

« Shin­dono  ressemble  à  l’image  parfaite  de  la  solitude… »

« Alors  qu'est­ce  que  c'est ? »  (Gus)

« … »  (Gus)

« Je  ressens  beaucoup  de  sympathie  (degozaru). »

Ah ?  Gus,  qui  n'a  pas  d'amis  non  plus,  m'a  même  lancé  un  regard  compatissant ?

« Objectif ?  Tu  es  quelqu'un  qui  ignore  tout  du  bon  sens ?  Loin  de  connaître  le  bon  sens,  tu  le  violes… »  (Gus)

« Eh  bien,  c'est  parce  que  j'étais  plongé  dans  la  pratique  de  la  magie  et  la  fabrication  d'outils  magiques.  C'est  pour  ça  

que  je  ne  me  sens  pas  seul ! »  (Shin)

« Alors,  il  n'y  aura  pas  beaucoup  de  problèmes. »  (Shin ?)

« Probablement.  Ils  ont  obtenu  des  informations  d'un  ambassadeur  d'Earlshyde  grâce  au  dispositif  de  
communication.  Il  ne  fait  aucun  doute  que  ces  informations  sont  connues  des  deux  autres.

pays  aussi. »  (Gus)

« Shin­kun !  Je  serai  avec  toi  pour  toujours. »  (Sicile)

«

« Ce  n'est  pas  ça ! »  (Shin)

Même  Thor  et  Julius !

« Ne  me  mets  pas  dans  le  même  panier  que  toi.  Certes,  je  n'ai  pas  d'ami  au  sens  strict,  mais  j'ai  Thor  et  Julius,  et  

plein  d'autres  connaissances. »  (Shin)

« Se  faire  des  amis. »  (Shin)
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« Maintenant  que  tout  le  monde  a  compris,  allons­nous  décider  ce  que  nous  allons  faire  à  partir  de  maintenant ?

« Certainement…  il  n’y  a  pas  de  temps  pour  être  seul  dans  un  tel  environnement. »

« Qu'est­ce  que  c'est  que  cet  environnement  de  rêve ! »

"Wahwaa...  Shin­oniichan  est  incroyable  (desu)!"  (Mei­chan)

Il  semble  qu'ils  aient  finalement  compris  mes  sentiments.

Si  je  me  sens  seule,  il  semble  que  seuls  grand­père  et  grand­mère  se  sentiront  mal.  Je  ne  le  permettrai  pas.

« Fumu…  et  toi  Elly ? »  (Gus)

« Oh,  oh,  alors  Gus  et  Elly  s'en  chargeront.  Et  l'escorte ? »  (Shin)

« Tu  penses  que  c'est  vraiment  nécessaire  pour  moi  maintenant ? »  (Gus)

« D'accord,  alors,  allez­y  et  amusez­vous. »  (Shin)

Otto,  il  l'a  dit  avec  assurance.

« Et  les  autres ? »  (Shin)

Grand­père  m'a  appris  la  magie,  grand­mère  m'a  appris  à  fabriquer  des  outils  magiques,  Michel­san  me  battait  

et  il  allait  chasser  pendant  mon  temps  libre,  tu  sais ?  En  plus,  à  mon  retour,  Sieg­niichan  et  Chris­neechan  se  

disputaient  sans  cesse.  Alors,  il  n'y  avait  pas  de  place  pour  la  solitude.  (Shin)

La  Sicile  a  beaucoup  insisté  mais…  c’est  vrai  que  je  ne  me  suis  pas  sentie  seule  cependant…

« Ufufu……  rendez­vous……  un  rendez­vous  pour  la  première  fois…….  ufufufu. »  (Elly)

Gus,  on  a  déjà  fait  un  tour,  mais  qu'est­ce  que  tu  vas  faire ?  Tu  veux  explorer  la  ville  avec  Elly ?  (Shin)

Oh,  Elly  sourit.  Ça  me  rappelle  que  c'est  la  fille  du  Prince  et  du  Duc.  Donc,  ces  deux­là  ne  sont  généralement  

pas  seuls  ensemble.

« Certainement !  S'il  vous  plaît ! »  (Elly)
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« Et  Thor  et  Julius ? »

« Euh…  quant  à  moi… »  (Olivia)

« Nous,  les  femmes,  allons  faire  le  tour  de  la  ville  en  groupe.  Nous  voulons  acheter  des  souvenirs. »

« C'est  vrai,  Mei­himesama.  Allons­y  ensemble. »  (Sicile)

Et  un  autre  ciel  couvert  a  fait  naître  un  fort……

Après  cela,  chacun  fera  son  travail,  et  il  fut  décidé  de  retourner  à  l'auberge  le  soir.  Après  cela,  Gus  

et  les  autres,  qui  avaient  déjeuné,  partirent  chacun  pour  la  ville.

« Ça  te  va ?  C'est…  je  ne  vais  pas  être  une  nuisance ? »  (Mei­chan)

Et  puis  revenez  le  soir.

« Je  pense  que  si  c'est  Fred­dono,  il  ira  draguer  des  filles  (degozaru) »

« Son  Altesse  dit  qu’il  n’a  pas  besoin  d’escorte,  et  si  nous,  les  hommes,  allions  nous  promener ? »

"Oui  (desu)!"  (Mei­chan)

« Olivia,  tu  veux  aller  avec  Mark,  n'est­ce  pas ?  On  ne  te  gênera  pas. »

« Ne  t'excuse  pas…  J'ai  envie  de  m'enfuir… »

« Alors,  pardon ? »  (Olivia)

« Ça  te  va ?  Fred­dono ? »

En  d’autres  termes,  seul  Tony  ira  chercher  des  filles.

« Ce  serait  sympa  de  draguer  des  filles ?  Mais  bon,  il  faudra  rentrer  à  l'auberge  ce  soir. »

« Est­ce  que  Mei­chan  viendra  avec  nous ? »  (Shin)

« C’est  ça  un  enfant. »
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À  peu  près  de  la  même  manière,  nous  avons  apprécié  nous  promener  dans  la  ville…

Pendant  ce  temps,  Mei­chan  nous  a  donné  la  main,  à  moi  et  à  Sicile,  et  elle  semblait  s'amuser  beaucoup.

« Oui »  (Sicile)

« Oui  (desu) !  Je  ne  me  suis  jamais  promenée  en  ville  main  dans  la  main  comme  ça ! »  (Mei­chan)

Nous  avons  de  nouveau  flâné  en  ville.  Après  avoir  déjà  visité  les  églises  il  y  a  quelque  temps,  nous  avons  cette  

fois­ci  fait  le  tour  des  boutiques  de  souvenirs  et  profité  du  grand  air.

"Ahahaha !  C'est  dégoûtant  (desu) !  Ahahaha !"  (Mei­chan)

« Était­ce  aussi  avec  les  mains  jointes ? »  (Mei­chan)

« Tu  ne  peux  pas  dire  quelque  chose  d'aussi  dégoûtant ? »  (Shin)

« C'est  vrai.  Je  me  demande  pourquoi ? »

« Ara ?  Il  y  a  foule  là­bas. »

"Oui  (desu)!"  (Mei­chan)

« Bon,  on  y  va  aussi ? »  (Shin)

« Fufu,  on  dirait  que  tu  t'amuses  bien,  Mei­himesama. »  (Sicile)

« Tu  ne  te  promènes  pas  dans  la  capitale  royale  avec  tes  camarades  d'école  Mei­chan ? »  (Shin)

« Oui  (desu).  Tout  le  monde  est  aussi  un  enfant  d'aristocrate.  Se  promener  librement  en  ville  est  un  rêve  

irréaliste.  Alors  je  peux  m'en  vanter  auprès  de  tout  le  monde ! »  (Mei­chan)

"Pfft...  ahahaha."  (Sicile ?)

« Cela  me  rappelle  que  lorsque  j'ai  marché  avec  Gus  pour  la  première  fois  dans  la  capitale  royale,  j'ai  eu  une  

réaction  similaire  de  sa  part. »  (Shin)

Après  tout,  c'est  une  reine.  Elle  ne  peut  pas  se  promener  librement  en  ville.
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« Eh,  vous  tous… »

« Haa ?  Qu'est­ce  qui  était  pudique  en  toi ? »

« Hein ?  Euh…  On  peut  les  laisser  tranquilles ? »  (Mei­chan)

"Hors  de  question."

C'est  notre  équipe  féminine  qui  était  au  centre  de  toute  l'agitation.

« Les  dames ?  C'est  plutôt… »  (Shin)

Mais  si  c’est  pour  se  défendre…

« Je  suis  d'accord.  Tu  veux  acheter  des  souvenirs  à  grand­père  et  aux  autres ? »  (Sicile)

Rencontrer  une  telle  scène  en  marchant  est  également  un  frisson,  ai­je  pensé  en  regardant  de  plus  près…

En  marchant  sur  le  chemin,  il  y  avait  une  foule  pour  une  raison  quelconque.

« Toi !  Et  moi  qui  faisais  la  modeste ! »

« Ce  visage  est  celui  d'un  playboy...  c'est  impossible ! »

« Eh  bien,  peu  importe  comment  vous  le  dites,  vous  ne  pouvez  pas  le  nier… »

« Alors,  devrions­nous  aller  ailleurs  avant  d'assister  à  une  tragédie ? »  (Shin)

J'ai  compris  l'essentiel :  il  a  essayé  de  faire  une  avance  mais  a  essuyé  un  refus,  et  cela  a  semblé  le  rendre  fou.

« ……  C'est  ce  type  qui  est  dans  une  situation  difficile……. »  (Sicile ?)

"Hawawa!  Les  sœurs  sont  dans  le  pétrin  (desu)!"  (Mei­chan)

Même  dans  la  capitale  royale  d'Earlshyde,  il  est  de  notoriété  publique  que  la  magie  d'attaque  ne  doit  pas  être  

utilisée  dans  la  ville.

« Ouais.  Mei­chan  achètera  aussi  un  souvenir  pour  tonton  Dis  ou  ta  mère,  non ? »  (Shin)
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Puisque  tout  le  monde  est  mignon,  je  suppose  qu'il  y  aura  beaucoup  de  gens  qui  essaieront  de  profiter  d'eux,  mais  

cette  façon  de  refuser...  Je  ne  peux  pas  les  blâmer.

[Gaahh !!!]

« C'est  bien. »  (Sicile)

« Ara,  fufufu,  Elly­san  semble  être  en  extase,  n'est­ce  pas ? »

« Haha…… »  (Sicile ?)

"Hawawawa..."  (Mei­chan)

« Ils  semblent  intimes. »

« Ils  se  tiennent  la  main  (desu) ! »

"Ouais."

Bien  qu'il  s'agisse  d'un  rendez­vous  galant,  ils  se  comportent  très  naturellement,  car  ils  se  connaissent  depuis  

longtemps,  étant  amis  d'enfance.  C'est  vraiment  très  bénéfique  pour  leur  relation.

« Ah !  C'est  Onii­sama  et  Elly­ane ! »

Comme  il  s'agit  uniquement  d'un  groupe  de  filles,  cela  risquerait  de  causer  des  problèmes  inutiles  si  nous  les  

appelions,  nous  avons  donc  quitté  les  lieux  à  la  hâte.

Ahh……  forcer  le  passage,  c’est  juste…  et  j’ai  entendu  un  cri  qui  semblait  appartenir  à  l’homme  impliqué.

« Maria  et  les  autres  devraient  être  un  peu  plus  gracieux… »  (Shin)

Nous  avons  vu  le  duo,  Mark  et  Olivia,  cette  fois.

Tout  comme  les  autres  couples  de  la  ville,  ils  se  promenaient  dans  la  ville  en  se  tenant  la  main.

Nous  avons  aussi  vu  Gus  et  Elly,  et  Elly  semble  vraiment  apprécier.  C'était  la  bonne  chose  à  faire  de  les  laisser  

partir  seuls.

« Oh,  c’est  Mark  et  Olivia ? »
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« Ne  me  dis  pas,  c'est  encore  Maria  et  les  autres ? »

Tony  et  les  autres  étaient  au  centre  de  toute  l'agitation.

« Que  faisons­nous ? »

Juste  au  moment  où  je  pensais  que  l'agitation  était  causée  par  Maria  et  d'autres,  Maria  a  crié
pour  nous.

« « Vous,  taisez­vous ! » »

« Alors,  c'est  quoi  cette  foule ? »

« Hé !  On  n'a  pas  appelé  en  premier ?! »

« De  quoi  tu  parles ?!  C'était  nous ! »

« Des  conneries !  C'était  nous ! »

« Hé…  euh…  cette  dispute… »

« Ara ?  Maria ? »

« Nous  voulons  juste  retourner  à  l’auberge… »

Ils  semblaient  s'amuser  ensemble,  alors  nous  n'avons  rien  dit  à  leur  sujet,  et  nous  avons  également  fait  une  

promenade  dans  la  ville  et  acheté  des  souvenirs  pour  grand­père  et  les  autres,  et  juste  au  moment  où  je  pensais  

retourner  à  l'auberge,  nous  avons  découvert  une  nouvelle  foule.

Il  semble  qu'ils  soient  également  amis  d'enfance  et  qu'ils  agissent  naturellement  l'un  envers  l'autre,  mais  
leurs  circonstances  sont  un  peu  anormales...  Cela  ne  causerait­il  pas  des  problèmes  si  ces  deux­là  étaient

reconnue  comme  prince  héritier  d'un  pays  et  fille  d'un  duc ?

« Arrête  tout  de  suite  (degozaru). »

"""Oui!"""

En  pensant  à  cela,  nous  nous  sommes  rapprochés…

Si  ce  n’est  pas  Maria,  alors  qui  est  à  l’origine  de  cette  foule ?
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Kuu……!  Désolé……  Je  suis  désolé,  vous  trois……

……  Pourquoi  causent­ils  des  problèmes  en  alternance……  [Maria  et  les  filles  avant.]

« Ils  devraient  simplement  répartir  une  personne  dans  chaque  groupe  puisqu’ils  connaissent  leur  objectif. »

« « S'il  vous  plaît,  ne  nous  quittez  pas ! » « 

« C'est  la  fierté  d'une  femme. »

Et  quelle  fierté  est­ce  là…

Même  moi  je  ne  peux  pas  te  sauver…

"Oui."

Le  cri  de  Tony  et  des  autres  qui  nous  avaient  remarqués  fut  interrompu  par  un  souvenir  amer.

« Ce  n’est  pas  si  simple. »

« Bon…  on  ne  peut  pas  gérer  neuf  femmes. »

Apparemment,  c'est  Tony  et  les  autres  qui  ont  appelé.  Cependant,  il  semble  qu'ils  combattent  le  groupe  qui  a  appelé  en  

premier.

Et  les  adversaires  de  la  querelle  sont  un  groupe  de  femmes  ressemblant  à  des  jeunes  femmes,  à  des  sœurs  
aînées  et  à  des  chasseuses.

Pour  moi…  Je  n’ai  pas  le  courage  de  m’immiscer  dans  le  combat  d’une  femme !

« …Laissons­les  tranquilles. »

Néanmoins,  l’objectif  de  chaque  groupe  est  si  clair…

« Ils  s'échapperont  probablement  bientôt.  Retournons  d'abord  à  l'auberge. »

Désolé,  Tony,  Thor,  Julius.

"Pourquoi?"
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Nous,  actuellement,  en  m'enlevant,  il  y  a  six  filles…

En  pensant  à  cela,  je  me  dirigeai  vers  l’auberge…

J'ai  fait  en  sorte  que  Mei­chan  devienne  comme  ça.

« C'est  toujours  amusant  quand  je  suis  avec  Shin­oniichan  et  les  autres ! »

……  Dois­je  m’excuser  auprès  de  l’oncle  Dis ?

« Il  est  seulement  avec  des  filles  mignonnes… »

« Il  y  en  a  six ! »

« Hé,  qui  est  ce  type… »

Et  ce  ne  sont  que  différents  types  de  belles  filles…

« Kufufu ! »

« Hé !  Alice ! »

Alice,  amusée  par  les  regards  que  nous  posaient  les  hommes  seuls,  serra  mon  bras  gauche  libre.

Et  il  semble  qu’elles  me  servent  toutes  de  petites  amies…
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« Salut !  Je,  je  comprends !! »

« Tu  es  en  retard.  Qu'est­ce  que  tu  faisais ? »

« Ce  n'est  pas  vrai.  Leur  réaction  était  tellement  fascinante  que  je  n'ai  pas  pu  m'en  empêcher. »

« Alice­san ?  Tu  peux  arrêter  ta  blague,  s'il  te  plaît ? »

Oui,  le  sourire  de  la  Sicile  fait  peur…

« C'est  vrai.  Alors  retournons  vite  à  l'auberge. »

« Shin­oniichan,  tu  es  comme  un  père  grondé  par  sa  mère ! »

Je  me  demande  si  le  jour  viendra  où  je  serai  comme  Cecil­san ?

« Ah,  tout  le  monde  est  déjà  rassemblé ? »

« Là,  il  n’y  a  rien ? »

Non…  Ce  dernier  n’est  pas  tout  à  fait  exact…

« Meurs !  Explose  et  meurs ! »

« Putain !  Putain ! »

« Pourquoi  n’y  a­t­il  aucune  femme  qui  nous  approche  comme  lui ! »

« Est­ce  qu'Alice­oneechan  veut  aussi  tenir  la  main  de  Shin­oniichan ? »

……  Peux­tu  s’il  te  plaît  ne  pas  dire  quelque  chose  d’aussi  précis,  Mei­chan……

Finalement,  après  tous  les  problèmes  divers,  l'exploration  du  Royaume  de  Dam  prit  fin  et  tout  le  monde  retourna  à  

l'auberge.

« Bon  retour.  Le  dîner  arrive  bientôt. »

« Shin­kun ? »

On  dirait  que…  L’attrait  d’Irène­san  se  fait  progressivement  sentir…
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« Hé !  Tu  es  horrible !  Tu  nous  as  abandonnés ! »

«

C'est  Gus  et  les  autres  qui  étaient  revenus  plus  tôt  qui  nous  ont  accueillis.

« Hein ?  Vous  n'êtes  pas  avec  Freed ? »

Un  système  a  été  mis  en  place  pour  manger  le  repas  de  l'auberge  dans  la  salle  à  manger,  donc  Gus  et  les  
autres  sont  là.

« Tony  et  les  autres…  reviendront  bientôt,  je  suppose. »

« ……  C’est  impossible  pour  moi… »

Après  que  Maria  ait  dit  cela,  Tony  et  les  trois  autres  personnes  se  sont  précipités  dans  l'auberge.

« C'est­à­dire,  Shin­dono,  je  suis  aussi  allé  trop  loin…  En  effet,  c'est  impossible… »

« J'étais  (sessha)  très  horrifié  (degozaru)…… »

« C'est  vrai !  Tout  le  monde  est  si  cruel ! »

Bien  sûr.  Ils  ne  peuvent  pas  le  faire.

« Non…  Je  voulais  aider  mais…  Je  suis  désolé… »

« Oh,  nous  nous  sommes  joints  au  retour,  mais  nous  sommes  partis  chacun  de  notre  côté.

« ……  D’accord……  Désolé  d’être  en  colère…… »

« Nous  étions  dans  de  gros  ennuis  (degozaru)…… »

Tony  et  les  autres  qui  nous  ont  trouvés  sont  venus  vers  nous  et  ont  pesté...

Après  avoir  vécu  les  terribles  événements  précédents,  nous  nous  sommes  réconfortés  mutuellement  en  léchant  
la  blessure  de  l'autre.

« Euh !  C'est… »

« Alors,  vous  trois,  pouvez­vous…  Pouvez­vous  intervenir  au  milieu  d’une  bagarre  entre  neuf  femmes ? »

traître  AIZEN  55  |  185

Machine Translated by Google



« Nous  trois,  nous  mangions  à  un  stand  de  restauration  et  cherchions  un  souvenir  pour  nos  familles  et  nos  

amies. »

Kuso,  c'est  parce  que  tu  n'étais  pas  sur  les  lieux...

Tout  en  disant  cela,  j'ai  regardé  Tony  et  eux.

« C'était  tellement  intense…  et  très  vite,  les  filles  ont  commencé  à  se  battre  entre  elles… »

« Il  y  avait  trois  paires  en  même  temps. »

« Nous,  eh  bien,  nous  nous  sommes  habilement  échappés… »

« Et  juste  au  moment  où  nous  étions  sur  le  point  de  rentrer,  nous  avons  été  appelés. »

« J’ai  renforcé  mon  corps  de  toutes  mes  forces  et  je  me  suis  échappé. »

« Au  début  du  combat… »

Gus,  qui  n'était  pas  présent  sur  les  lieux,  a  porté  plainte.

« Ne  restez  pas  planté  là,  asseyez­vous.  Vous  dérangez  les  autres  clients. »

« Ah,  il  y  a  quelques  instants,  Tony  et  les  autres  ont  été  interpellés  par  des  femmes… »

« À  part  ça,  qu’est­ce  que  même  les  mains  de  Shin  ne  peuvent  pas  battre ? »

« Alors,  trois  filles  ont  pris  les  devants…  mais  elles  ont  commencé  à  se  disputer  pour  savoir  quel  groupe  crierait  en  
premier. »

« ……  Une  femme,  c’est  vraiment  effrayant… »

C'est  une  si  belle  évasion...

Des  bagarres ?!  Une  telle  chose  s'est  réellement  produite !?

« Nous  avons  utilisé  la  magie  éclair  enseignée  par  Shin­dono… »

« ……  Tu  as  eu  beaucoup  d’ennuis… »
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« C'est  un  malentendu,  Corner­san. »

Tony  marmonna  sérieusement  puis  laissa  échapper  un  soupir.

« J'aime  les  filles  mais…  Je  ne  veux  plus  jamais  voir  ça… »

« Je  suis  vraiment  reconnaissant  que  tu  nous  aies  appris  une  magie  aussi  utile,  Shin­dono. »

« Mais  je  n’ai  entendu  qu’une  voix  qui  disait  qu’il  fallait  riposter. »

« Vous  aussi…  La  nature  gênante  de  Shin  n’est­elle  pas  contagieuse ? »

« Rends­moi  mes  excuses ! »

« Ah,  désolé…  Je  l’ai  juste  laissé  échapper  sans  réfléchir… »

"Moi  aussi!"

« Hein ?  Tu  plaisantes,  hein ?  Ce  n'est  pas  ma  faute,  hein ? »

« ……  C’est  peut­être  ça… »

Je  n'ai  pas  vraiment  enseigné  cette  magie  pour  ce  scénario  cependant…

«

une  ou  deux  fois !

Mais  si  c'est  Freed,  je  pensais  que  tu  aurais  vécu  un  tel  scénario,  au  moins

« Parce  que  j’y  parviens  généralement  bien,  cela  ne  m’est  jamais  arrivé  auparavant. »

« Moi  aussi.  J'ai  vécu  de  nombreuses  mauvaises  expériences. »

Tu  finiras  par  te  faire  poignarder…  vraiment…

« Haa…  Et  pourquoi  avez­vous  aussi  eu  des  ennuis ? »

« Nous  avons  vu  Maria  et  vous  vous  faire  draguer  par  un  playboy. »

« U !  Toi,  tu  l’as  vu ? »

« Jusqu’à  présent,  je  n’ai  jamais  rencontré  de  tels  problèmes. »
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« C'est  la  première  fois  que  je  suis  celle  qui  se  fait  draguer  à  la  place  de  Degozaru  (Sessha).

« Comme  je  l'ai  dit  plus  tôt,  je  fais  également  attention  à  éviter  de  tels  ennuis…  Bien  qu'inattendu,  cela  s'est  produit… »

Hein ?  Quoi ?  Sérieusement ?  Il  est  plus  probable  que  Maria,  lors  de  notre  première  rencontre,  ait  été  confrontée  
au  même  genre  de  problème…

«

Et  les  pensées  innocentes  de  Mei­chan  ont  touché  mon  cœur…

……  Est­ce  que  c’est  bien  de  pleurer ?

La  douceur  de  la  Sicile  touche  mon  cœur…

[……]

A,  ara ?  Suis­je  de  plus  en  plus  semblable  à  l'air ?

« C'est  ma  première  expérience. »

« Ça  va,  Shin­kun.  Je  ne  te  vois  pas  comme  ça. »

[Oui!]

« Pourquoi  les  choses  amusantes  n'arrivent  que  lorsque  je  suis  avec  Shin­oniichan ? »

« Sicile… »

« Fumu,  c'est  apparemment  à  cause  de  Shin  qu'on  s'attire  facilement  des  ennuis.  À  partir  de  maintenant,  soyez  tous  

prudents. »
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Comme  si  une  telle  chose  existait !

Une  nature  contagieuse  et  gênante.

Mais  il  n'y  a  rien  pour  l'instant.

Dois­je  d’une  manière  ou  d’une  autre  fabriquer  un  appareil  de  communication  sans  fil ?

« Oui,  c'est  vrai.  Les  tissus  fabriqués  à  partir  de  moutons  diabolisés  sont  particulièrement  populaires.  Y  a­t­il  un  

problème ? »

« Non,  ce  manteau  que  vous  voyez,  bien  qu'il  ait  un  réglage  thermique  et  un  camouflage  optique,  je  ne  lui  ai  pas  donné  

de  soins. »

« Pas  du  tout.  De  plus,  le  royaume  de  Karnan  est  célèbre  pour  ses  tissus,  n'est­ce  pas ? »

Si  ce  manteau  avait  reçu  la  même  [auto­guérison]  que  les  uniformes  tels  que  les  uniformes  de  combat,  la  Sicile  n'aurait  

pas  autant  souffert  de  la  guérison  des  gens  du  royaume  suédois.

« Shin…  Toi,  tu  penses  encore  à  des  choses  énigmatiques ? »

Juste  au  cas  où,  je  suis  retourné  à  Earlshyde  une  fois  la  nuit  pour  vérifier  s'il  y  avait  des  informations  sur  l'invasion  des  

diables.

Parce  que  tous  les  humains  de  ce  monde  ont  un  pouvoir  magique,  des  outils  magiques  peuvent  toujours  être  utilisés.

Après  avoir  été  accusé  pour  rien,  le  lendemain,  nous  nous  sommes  dirigés  vers  le  prospère  royaume  de  Shepherd  

Karnan.

Malgré  tout,  c'est  pénible  de  faire  des  allers­retours  chaque  nuit

C'est  exact.  Si  le  manteau  peut  accorder  cela,  il  protégera  celui  qui  le  porte.  Mais  c'est  pour  cette  raison  que  nous  ne  

pouvons  pas  transmettre  les  bienfaits  qu'il  confère  à  quelqu'un  d'autre.

« Guérir ?……  Ah,  est­ce  lié  à  l’affaire  du  Royaume  de  Suède ?…… »
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La  Sicile  n'aurait  alors  pas  à  se  sentir  désolée  de  ne  pas  pouvoir  soigner  un  patient  gravement  blessé,  puisqu'il  peut  

être  guéri  simplement  en  activant  le  manteau  accordé  avec  [auto­guérison].

Ce  serait  bien  si  je  pouvais  utiliser  de  la  soie  d'araignée  diabolisée  pour  faire  le  tissu.  Sinon,  il  ne  serait  pas  aussi  bien  

que  le  manteau  ou  la  doublure.  J'ai  du  mal  à  trouver  un  tissu  capable  de  contenir  autant  de  personnages  que  le  

manteau.

La  Sicile  a  dû  s'en  abstenir.

Quelle  excellente  nouvelle !  Seules  les  femmes  y  iront !

« Je,  je  vois… »

Les  filles  font  du  shopping…  Existe­t­il  une  phrase  aussi  déchirante  dans  ce  monde ?

Quand  je  dis  ça,  je  parle  de  la  sensation  d’épuisement  que  l’on  ressent  lorsqu’on  accompagne  quelqu’un  qui  fait  du  

shopping…

« C'est  bien,  non ?  Le  royaume  de  Karnan  est  réputé  pour  ses  tissus,  mais  il  propose  aussi  une  mode  variée.  C'est  

pourquoi  j'ai  envie  de  faire  un  tour  ici  et  là. »

"Est­ce  ainsi."

J'aimerais  accorder  une  nouvelle  subvention  au  manteau.  Mais  il  est  rempli  de  personnages,  alors  j'ai  pensé  pouvoir  

accorder  des  soins  à  la  doublure  ou  au  rembourrage,  mais  je  suppose  que  non.

« Ça  pourrait  être  bien.  J'étais  inquiète  pour  Sicile  quand  j'irai  chercher  le  tissu.  On  dirait  que  ce  sera  plus  sympa  de  

faire  du  shopping  avec  les  autres  filles.  Ça  te  va,  Sicile ? »

Activé  même  si  vous  ne  pouvez  pas  utiliser  la  magie.  Tout  comme  Elly  utilise  le  manteau.

Si  c'était  juste  un  uniforme,  on  pourrait  enlever  le  blazer,  mais  c'est  un  uniforme  de  combat...

« Pourquoi  ne  pas  en  acheter  un  nouveau ? »

« C'est  pourquoi,  après  mon  arrivée  au  Royaume  de  Karnan,  j'aimerais  chercher  des  matériaux  pour  les  vêtements  qui  

peuvent  être  utilisés  dans  le  nouveau  manteau,  mais  est­ce  que  cela  me  convient ? »

« Désolé,  mais  est­ce  qu'on  pourrait  emprunter  Sicily,  Olivia  et  Elly ?  On  aimerait  faire  la  tournée  uniquement  avec  les  

filles  cette  fois. »
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« J’irai  aussi  avec  les  sœurs  aînées ! »

La  Sicile  ne  ressentant  pas  mon  plaisir  intérieur,  dit  que  tout  va  bien.

« Je  pense  qu'il  est  vraiment  fort.  Un  mouton  démonisé  est  plus  ou  moins  classé  comme  un  démon  de  taille  moyenne.  

À  moins  de  le  vaincre,  impossible  de  devenir  berger. »

Alors  que  j'étais  préoccupé  par  l'explication  de  Thor  sur  le  berger  du  royaume  de  Karnan  devenu  aussi  fort  qu'un  

soldat,  Maria  a  remarqué  quelque  chose.

« Je  te  demanderai  de  prendre  soin  de  Mei.  Je  te  l'ai  dit  hier,  mais  on  risque  facilement  de  se  retrouver  dans  le  pétrin  

à  cause  de  Shin.  Prépare­toi. »

……  Cela  s’harmonisait  parfaitement……

En  traversant  la  frontière  à  pied,  nous  avons  de  nouveau  volé  vers  le  ciel,  dans  une  vaste  terre  pleine  d'herbe,  nous  

avons  vu  un  troupeau  de  moutons.

« Hé…  c’est  ça… »

On  dirait  que  Rin  a  découvert  un  berger  macho.  Elle  le  dit  depuis  hier.

Alors  que  nous  étions  plongés  dans  le  désespoir  de  savoir  si  cette  perspective  pouvait  être  renversée,  nous  avons  

traversé  la  frontière  vers  le  royaume  de  Karnan.

« Ce  n'est  pas  grave.  On  va  s'amuser  à  faire  du  shopping  avec  tout  le  monde. »

« Mei­chan ? »

[Compris!]

« Sérieusement ?  On  dirait  des  soldats. »

« C'est  la  première  fois  que  je  vois  ça  de  ce  point  de  vue  mais…  c'est  incroyable,  non ? »

« Ah,  un  berger. »

« Vraiment,  il  a  un  corps  de  rêve !  Il  a  l'air  costaud ! »

« Wah !  C'est  des  moutons !  Ils  sont  trop  nombreux ! »
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Bref,  attendons  pour  l'instant.  S'il  n'y  a  pas  de  berger  dans  les  environs,  nous  le  soumettrons.

Juste  au  moment  où  nous  parlions  de  l’obtention  des  qualifications  pour  devenir  berger…  un  mouton  vient  

de  se  transformer  en  démon.

Hmm,  hmm……

Oh  là  là !  C'est  vraiment  embarrassant !  Et  je  l'ai  crié  très  fort !

« Non !  Il  y  en  a  d'autres  à  côté  de  moi  maintenant ! »

Cela  mis  à  part,  il  y  a  un  démon,  est­il  préférable  que  nous  le  subjuguions ?

« C'est  une  hallebarde. »

Un  homme  qui  n'était  qu'une  masse  de  muscles  a  surgi  d'un  buisson  voisin  et  a  brandi  une  énorme  hache.

« Fais  oraaaaaaa !! »

« …….  C'est  au  moment  où  nous  parlons  du  berger.  Comme  prévu,  n'est­ce  pas  le  propre  de  Shin  de  
s'attirer  les  ennuis ? »

Et  quand  je  tourne  mon  attention  dans  cette  direction…

Ce  n'est  pas  ma  faute,  d'accord !?

Ou  devrions­nous  attendre  que  le  berger  vienne ?

J'ai  annulé  la  magie  flottante,  puis  tout  le  monde  est  descendu  au  sol.

Et  quand  j'essayais  de  voir  s'il  y  avait  un  berger  à  proximité...

"D'accord."

"Alcyon!"

Eh,  c'était  quoi  déjà ?  L'arme  avec  la  lance  et  la  hache  ensemble.

“……”
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« Oi  oi,  c'est  imprudent.  Je  vois  que  tu  viens  tout  juste  de  devenir  adulte,  non ?  Il  est  encore  trop  tôt  pour  

chasser  les  démons. »

« Oh !  Vous  êtes  des  voyageurs ?  Vous  allez  bien ? »

« Ahahahaha! »

Rougissant  d'avoir  confondu  l'arme  de  l'homme,  l'homme  coupa  le  cou  du  mouton  diabolisé  et  le  tua.

« Oh,  ouais,  eh  bien. »

« Ce  n’est  pas  ça,  nous  avons  vu  un  mouton  se  transformer  en  démon,  alors  nous  avons  pensé  que  ce  serait  mauvais  

s’il  n’y  avait  pas  de  berger  et  que  personne  ne  le  maîtrisait. »

Le  cou  de  la  brebis  démoniaque  fut  coupé  en  un  instant,  et  elle  tomba  sur  place.

« Ce  n'est  pas  notre  cas.  Écoute. »

Oui,  sans  aucun  doute.  C'est  bien  un  berger.

C'était  un  homme  au  corps  musclé,  qui  tenait  une  hallebarde  au  lieu  d'un  bâton.  Vraiment,  cet  homme  vêtu  

d'une  robe  était  différent  d'un  magicien  ordinaire.

« Même  si  c'est  dangereux.  Pourquoi  êtes­vous  dans  un  endroit  pareil ? »

« Ah  oui.  On  va  bien. »

« Qu'est­ce  qui  se  passe,  ce  gamin !  T'es  vraiment  fort !  Et  tu  es  un  magicien ?! »

Alors  j'ai  lancé  une  magie  de  lame  de  vent  vers  lui.

« Tu  vois ?  On  est  bien,  non ? »

En  voyant  cette  scène,  Shepherd­san  est  resté  muet…

Et  il  éclata  soudain  de  rire.

Il  y  a  peu  de  temps,  ma  magie  de  recherche  d'ennemis  a  détecté  un  mouton  sur  le  point  de  se  transformer  en  

démon,  et  il  vient  de  devenir  un  démon.
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« C'est  de  ma  faute.  Tu  n'es  pas  censé  gérer  un  berger  diabolisé,  à  moins  d'être  un  berger  reconnu  au  niveau  

national  et  qualifié  comme  nous. »

Quelle  puissance !  J'ai  mal  au  dos !

« Eh,  ehh… »

En  disant  cela,  j'ai  serré  la  main  de  Garan­san  et  j'ai  quitté  les  lieux.

« Alors,  si  vous  êtes  là,  je  vous  recommande  [le  magasin  de  vêtements  Shepherd's].  Vous  avez  des  vêtements  

et  du  matériel  pour  les  voyageurs,  après  tout. »

« Oui,  pourquoi ? »

« De  toute  façon,  nous  ne  pouvons  pas  simplement  laisser  le  démon,  donc  tu  n'as  pas  à  t'en  soucier. »

« Quoi,  il  n'y  a  pas  de  quoi  être  reconnaissant.  Tu  peux  capturer  un  mouton  diabolisé  sans  effort.  C'est  moi  qui  

devrais  te  remercier. »

J'ai  néanmoins  trouvé  de  bonnes  informations.  Shepherd  Clothing  Store,  Nebraska.  Allons­y.

« Je  vois,  je  vois,  mais  désolé,  peu  importe  à  quel  point  tu  voulais  faire  tomber  le  mouton  diabolisé… »

Shepherd­san  semblait  s'amuser  et  me  frappait  dans  le  dos.

Un  berger  a  une  qualification  nationale !  Existe­t­il  une  telle  qualification  au  royaume  de  Karnan ?

« Ah,  ce  n'est  pas  grave.  On  n'a  pas  chassé  le  mouton  parce  qu'on  le  voulait. »

« Ah  bon ?  C'est  ma  faute.  Vous  allez  aller  au  Royaume  après  ça ? »

« Ou,  je  suis  Garan,  si  l'occasion  se  présente,  rencontrons­nous  à  nouveau ! »

« Euh,  c'est  vrai ?  Merci. »

« Ahaha,  alors  il  est  temps  pour  nous  de  partir. »

« Je  suis  Shin,  et  si  le  destin  le  permet,  cela  arrivera. »

traître  AIZEN  64  |  185

Machine Translated by Google



traître  AIZEN  65  |  185

Après  avoir  terminé  la  rencontre  avec  le  berger  national  du  royaume  de  Karnan,  nous  avons  finalement  

atteint  le  royaume  de  Karnan.

« Ouais,  il  l’a  abattu  d’un  seul  coup,  peut­être  qu’un  berger  est  plus  fort  qu’un  soldat  normal  dans  ce  pays. »

lorsque  nous  atteignons  le  royaume  de  Karnan.

Après  avoir  eu  un  échange  similaire  à  celui  de  la  porte  d'entrée  du  Royaume  de  Dam,  nous  avons  obtenu  

une  auberge  de  la  même  manière…

D'après  ce  que  j'ai  appris  de  ma  vie  antérieure,  le  statut  social  d'un  berger  semble  bas,  mais  il  pourrait  être  

différent  dans  ce  pays.

« Je  parle  d'un  berger  reconnu  au  niveau  national,  peut­être  que  les  bergers  des  royaumes  de  Karnan  

pourraient  être  des  élites. »

Comme  la  dernière  fois,  nous  avons  eu  deux  grandes  chambres  pour  huit  personnes,  et  quand  nous  nous  

sommes  réunis  dans  l'une  d'elles,  Mei­chan  a  plongé  dans  le  lit,  l'a  dit,  tandis  qu'Elly  qui  a  vu  la  quantité  de  
laine  utilisée  sur  le  lit,  a  marmonné  ainsi.

Il  y  a  plus  de  laine  sur  le  lit  que  n'en  utilisent  la  famille  royale  et  le  duc.  En  effet,  le  nombre  de  moutons  est  

bien  plus  élevé  que  la  population  humaine.

« Qu'est­ce  que  c'est,  Sicile ?  Tu  connais  déjà  la  literie  de  Shin  chez  lui ? »

« Hein ?  Ah !  Ce  n'est  pas  ça !  C'est  grand­mère !  C'est  quand  grand­mère  m'a  proposé  d'aller  dans  sa  
chambre ! »

« Quoi,  et  j'étais  sûr  que  tu  connaissais  déjà  le  confort  de  la  literie  de  Shin  dans  sa  maison. »

« En  tout  cas,  c’était  un  corps  incroyable ! »

« C'est  incroyable,  n'est­ce  pas ?  Même  comparée  à  ce  que  j'utilise  à  la  maison,  la  quantité  de  laine  est  
bien  supérieure. »

« En  y  réfléchissant  bien…  La  maison  de  Shin­kun  n’utilise  pas  de  laine  sur  son  lit,  n’est­ce  pas ? »

« Génial !  C'est  tellement  moelleux ! »
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Sicile  et  Maria  jouent,  mais  la  chambre  de  grand­mère ?

« Grand­mère… »

Alors  je  me  suis  allongée  sur  le  lit  et  je  l'ai  soignée…  Et  là,  j'ai  remarqué  que  le  matelas  était  différent.  
Qu'est­ce  que  c'est ?  Grand­mère  a  dit  aussi  qu'elle  ne  savait  pas.

« Au  fait,  la  literie  du  dessus  était  vraiment  légère,  mais  pourquoi  est­elle  si  légère ? »

« Faible  répulsion ?  Tu  peux  dormir  avec ? »

« C'est  incroyable.  J'ai  essayé  de  m'allonger  parce  qu'on  me  l'avait  demandé,  mais…  j'ai  failli  m'endormir. »

« Hein ?  Même  si  la  maison  de  Shin­kun  est  riche… »

« Que  puis­je  dire…  J’avais  l’impression  que  mon  corps  flottait…  ou  était  enveloppé. »

« Ah,  ça.  J'ai  trouvé  ce  matériau  sur  une  peau  d'arbre  peu  répulsive  dans  la  forêt.  Je  l'ai  ramassé  et  je  l'ai  
déposé  sur  le  lit. »

« C'est...  ça ? »

« Grand­mère,  il  semble  qu’elle  se  soit  légèrement  blessée  au  dos  à  l’entraînement,  alors  elle  a  demandé  à  
être  soignée. »

« Mo,  mou !  Maria ! »

« Que  faisais­tu  dans  la  chambre  de  grand­mère ? »

Vous  êtes  déjà  vieux,  alors  prenez  soin  de  votre  santé.

Il  y  a  une  raison  pour  laquelle  Alice  a  eu  un  tel  doute.

Le  liège  était  aussi  la  peau  de  l'arbre,  mais  il  existait  aussi  une  peau  plus  douce  et  moins  répulsive  à  retirer  

de  l'arbre.  Dans  ma  vie  antérieure,  j'aspirais  à  un  lit  moins  répulsif,  alors  j'ai  d'abord  fabriqué  le  matelas.

"Vraiment?"
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Tout  le  monde  me  regarde  avec  un  visage  dubitatif.

Parce  que  son  montant  était  étonnamment  bas,  Elly  et  Mei­chan  furent  surprises.

« J’ai  entendu  ça  il  y  a  quelque  temps…  alors  qu’est­ce  que  tu  utilises ? »

« Eh  bien,  tu  devrais  essayer  un  jour.  Tu  serais  surpris. »

« Vraiment ?  Eh  bien,  je  pense  que  la  Sicile  en  fera  bientôt  l'expérience. »

Parce  que  je  voulais  le  traiter  immédiatement.

Laissant  de  côté  la  question  de  la  literie  de  ma  maison,  nous  nous  sommes  dirigés  vers  notre  véritable  objectif  dans  

ce  pays.

« Walford­kun,  est­ce  que  je  peux  venir  avec  toi ? »

Dans  ce  monde,  l’efficacité  des  plumes  n’est  pas  encore  connue.

« Ah,  c’est  parce  que  ma  literie  n’utilise  pas  de  laine. »

Ensuite,  lorsque  la  quantité  augmente,  la  litière  devient  lourde.  Or,  la  litière  légère  est  généralement  bon  marché  

dans  ce  monde.

La  literie  de  ce  monde  est  principalement  composée  de  laine :  plus  il  y  en  a,  plus  elle  est  luxueuse.

Alors  que  je  quittais  l'auberge,  Mark  m'a  interpellé.

« C'est  bon.  Tu  cherches  aussi  du  matériel,  Mark ? »

"Plume"

« Plume  d'oiseau……. »

« Marie ! »

L'équipe  féminine  est  allée  faire  du  shopping  et  j'ai  décidé  d'aller  au  magasin  de  vêtements  du  berger,  comme  le  

disait  le  berger,  Garan­san.

J'avais  déjà  conservé  le  flambeau  de  tout  le  monde,  y  compris  celui  de  Gus.
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Comme  on  pouvait  s'y  attendre  du  fils  unique  de  l'atelier,  il  semblait  très  intéressé  par  mes  méthodes  de  fabrication.

« Et  je  suis  le  seul  qui  reste,  alors  est­ce  que  je  peux  aussi  me  joindre  à  vous ? »

Finalement,  l'équipe  a  été  divisée  en  une  équipe  masculine  et  une  équipe  féminine.

Et  le  magasin  où  nous  sommes  arrivés…  [N/T :  C'est  leur  véritable  destination,  le  Berger]

« Comme  on  peut  s'y  attendre  du  royaume  de  Karnan.  On  y  trouve  de  nombreux  magasins  de  vêtements  et  de  tissus. »

« Bien,  alors  on  y  va ? »

De  cette  façon,  nous  avons  fait  un  petit  détour  en  direction  de  la  boutique.

Il  n'y  a  pas  beaucoup  de  vêtements  à  la  mode,  mais  on  trouve  des  vêtements  indispensables  pour  voyager,  

et  tous  sont  en  laine  de  mouton.  De  plus,  le  propriétaire  étant  un  berger,  les  vêtements  sont  en  stock  en  
abondance.

« Comme  tu  veux.  Alors,  on  y  va  tous  les  trois ? »

« C'est  énorme ! »

« Il  y  a  ça,  mais  je  suis  intéressé  par  le  matériau  que  vous  choisiriez  et  le  type  de  traitement  qui  est  effectué  pour  celui­

ci. »

On  m'a  dit  que  ce  magasin  de  vêtements  était  assez  célèbre  dans  le  royaume  de  Karnan.

Après  avoir  demandé  notre  chemin  à  une  personne  de  l'auberge,  nous  avons  rapidement  trouvé  le  Shepherd  Clothing  
Store.

En  route  vers  Shepherd  Clothing  Store,  j'ai  fait  du  lèche­vitrines  dans  les  autres  magasins.

« La  boutique  que  nous  avons  vue  plus  tôt  est  une  boutique  spécialisée  pour  hommes,  n'est­ce  pas ?  Il  y  avait  plusieurs  

vêtements  qui  me  plaisaient  après  un  rapide  coup  d'œil. »

« Alors,  on  y  retourne ?  J'ai  aussi  trouvé  de  jolis  vêtements. »

C'est  super  d'avoir  été  informée  d'un  bon  magasin.  Il  a  exactement  ce  que  je  recherche.
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Bref,  comme  le  magasin  est  vaste,  trouver  ce  que  nous  cherchons  sera  difficile.  Je  devrais  demander  à  la  vendeuse  de  

nous  guider.

« C'est  un  immeuble  de  quatre  étages,  n'est­ce  pas ? »

« C'est  incroyable,  n'est­ce  pas... »

Je  suis  désolé  de  le  dire,  mais  il  est  plus  grand  que  l'atelier  de  la  maison  de  Mark.  En  termes  de  superficie  
et  de  nombre  d'étages.

« E,  huit  personnages  dans  un  manteau ! »

L'intérieur  du  magasin,  comparé  à  celui  que  nous  avions  visité  précédemment,  était  différent  et  débordait  de  luxe.  Le  

personnel  du  magasin  dégageait  également  une  aura  raffinée.

« Oui,  comment  puis­je  vous  aider ? »

Puisque  nous  utiliserons  le  manteau,  la  robustesse  est  une  priorité  absolue.  Rares  sont  ceux  qui  peuvent  accorder  un  

grand  nombre  de  personnages.

« C'est…  c'est  un  excellent  matériel… »

J'ai  donné  mon  manteau  à  la  greffière  pour  qu'elle  le  regarde  et  qu'elle  s'en  occupe.

"Accueillir."

Nous  avons  immédiatement  mis  les  pieds  dans  le  magasin  de  vêtements  Shepherd.

« Ah,  c’est  le  manteau. »

« Le  matériau  sera­t­il  utilisé  pour  la  doublure  du  manteau  ou  pour  le  rembourrage ?…… »

« Je  vais  y  jeter  un  oeil. »

Je  lui  ai  expliqué  pourquoi  je  venais  dans  ce  magasin  et  lui  ai  demandé  s'il  y  avait  du  tissu  qui  répondait  aux  exigences.

« Au  fait,  je  lui  ai  accordé  huit  caractères. »

« Euh,  excusez­moi. »
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« Maman,  un  coup  de  magie !?  Tu  es  une  magicienne  de  si  haut  rang ? »

Parce  que  ce  manteau  est  un  climatiseur  efficace.

« Puisque  vous  utilisez  déjà  une  excellente  doublure…  alors  je  n’aurai  plus  qu’à  augmenter  le  rembourrage,  mais  

l’été  est  chaud,  n’est­ce  pas ? »

« Ah,  tu  n’as  pas  à  t’inquiéter  pour  ça. »

J'ai  enlevé  le  manteau  de  tout  le  monde,  ce  qui  faisait  13  personnes,  y  compris  celles  d'Elly  et  de  Mei­chan.

« Ça  ne  me  dérange  pas…  si  c’est  le  cas,  alors  le  prix… »

Ah ?  C'est  similaire  à  ce  que  j'ai  entendu  il  y  a  quelque  temps…

« Oh,  propriétaire ! »

« Ouais !  Ce  Shin  est  incroyable.  Il  a  tué  un  mouton  démoniaque  d'un  simple  tir  magique. »

« C'est  bien.  Pouvez­vous  traiter  autant  de  pièces ? »

«

« C'est,  c'est  beaucoup ? »

« Je  comprends.  Cependant,  seule  la  laine  d'un  mouton  démonisé  peut  conférer  de  la  magie… »

« Ah,  comme  prévu,  c'est  Garan­san. »

« Je  vais  leur  faire  une  réduction. »

"Propriétaire?"

« Ouais,  je  vois  que  tu  es  arrivé  tout  de  suite.  Je  te  souhaite  la  bienvenue,  Shin. »

Lorsque  le  vendeur  a  essayé  de  calculer  le  total  des  matériaux  et  des  coûts  de  traitement  des  vêtements,  quelqu'un  

derrière  lui  a  pris  la  parole.

« Vous  connaissez  le  propriétaire ?

« Il  y  en  a  quatorze  en  tout,  non ?  Tu  peux  le  faire ? »

traître  AIZEN  70  |  185

Machine Translated by Google



« Hahahaha !  Tu  es  vraiment  un  type,  après  tout.  On  dirait  que  tu  n'es  pas  satisfait  du  rang  de  mouton  diabolisé. »

« Vous  dites  que  c'est  un  haut  placé...  n'est­ce  pas  tout  au  plus  un  mouton ? »

« Prendre  un  mouton  diabolisé  à  la  légère… »

« Ouais,  alors  les  coûts  des  matériaux  et  de  la  transformation…  que  dirais­tu  de  ce  montant ? »

« Non,  ce  n’est  rien ! »

Votre  boutique  hein.

« Ouais,  qu’est­ce  qui  ne  va  pas ? »

Hein ?  C'est  juste  un  mouton,  non ?  Même  s'il  est  de  taille  moyenne,  ce  n'est  pas  comme  un  sanglier  ou  un  
loup.

Pendant  que  j'y  réfléchissais,  Mark  m'a  tiré  par  la  manche.

« Dans  le  cas  de  Walford­kun,  il  pourrait  s'agir  tout  au  plus  d'un  mouton  démon,  mais...  en  général,  un  démon  de  taille  

moyenne  est  un  objet  de  menace  considérable. »

« Eh  bien…  parce  que  récemment  nous  nous  attaquons  à  des  cibles  comme  un  tigre  ou  un  lion,  mon  sens  devient  

également  légèrement  étrange… »

« C'est  vrai,  j'imagine  que  si  un  magicien  de  si  haut  rang  faisait  fabriquer  un  équipement  chez  moi,  le  prestige  de  notre  

boutique  en  serait  renforcé.  Et  puis,  tu  as  aussi  chassé  le  mouton. »

« Donc,  le  berger  national  qui  possède  la  boutique  est  Garan­san. »

« Je  vous  ai  remercié  d’avoir  chassé  le  mouton,  c’est  peut­être  peu,  mais  j’ai  pensé  à  baisser  le  prix  et  à  vous  faire  

découvrir  un  magasin. »

« Je  vous  en  remercie  alors.  Je  suis  sauvée,  car  il  y  a  beaucoup  d'options. »

Et  donc  tu  as  lancé  ta  propre  boutique ?  J'ai  eu  de  la  chance.

« Oh,  patron !  C'est  surtout  le  coût  de  production !  Et  il  y  a  aussi  la  transformation !
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« Tais­toi,  tout  simplement.  Et  alors,  que  dirais­tu  de  ça ? »

Ar,  ça  va ?

Le  commis­san  qui,  il  y  a  quelque  temps,  courait  comme  un  fou  était  épuisé.

Cool,  Garan­san  est  super  cool.

Tout  en  riant  avec  un  gahaha,  il  s'occupait  du  traitement  de  notre  matériel.

« Ou  yo !  Fais  de  ton  mieux ! »

C'est  bien...  Clerk­san,  tu  as  survécu,  n'est­ce  pas...

« Même  ainsi…  N'est­ce  pas  une  bonne  chose ?  C'est  moins  cher  comme  ça… »

Le  profit  ne  se  gagne  pas  seulement  par  l'argent.  Si  c'est  Shin  et  les  autres,  tu  deviendras  un  magicien  

dont  le  nom  sera  bientôt  connu.  Si  nous  transformons  l'équipement  de  Shin  et  des  autres,  quand  tu  

seras  célèbre…  nous  gagnerons  d'énormes  revenus.

Clerk­san  a  fait  du  grabuge  et  a  fait  taire  Garan­san.

frais….."

« C'est  bien,  non ?  Au  lieu  d'un  panneau  publicitaire,  c'est  moins  cher  comme  ça.  C'est  avantageux  pour  les  deux  

parties.  Si  plus  tard  nous  pouvons  redorer  notre  blason  et  notre  réputation,  ce  serait  bien. »

« Thi,  c'est  ma  requête…  mais  es­tu  sûr ?  Tu  n'auras  presque  aucun  profit ? »

« Iyaa,  j'ai  eu  de  la  chance.  Je  m'attendais  à  une  dépense  plus  importante. »

Selon  les  mots  de  Clerk­san,  la  fabrication  sera  terminée  demain,  nous  avons  donc  décidé  de  la  

récupérer  avant  de  partir.

Mark  s'interrogea.  Je  n'ai  jamais  entendu  parler  de  telles  choses  au  monde.

« Je  comprends.  Alors,  s'il  vous  plaît,  faites­le.  Nous  ferons  de  notre  mieux  pour  répondre  aux  attentes  

de  Garan­san. »

Garan­san  l'a  dit  en  souriant  et  en  riant.
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…  Ça  ne  deviendrait  pas  une  sorte  d'uniforme,  alors ?  On  y  réfléchira  plus  tard.

« Non,  je  pense  que  nous  avons  déjà  suffisamment  de  renommée. »

Comme  je  ne  pense  pas  à  accorder  de  la  magie  pour  des  vêtements  décontractés,  je  choisis  simplement  de  manière  décontractée.

Pendant  que  nous  regardions  les  vêtements,  Gus  et  les  autres  qui  avaient  terminé  leurs  discussions  nous  ont  rejoint.

Il  semble  que  la  réunion  se  soit  déroulée  à  peu  près  de  la  même  manière  qu'au  Royaume  du  Dam.  Comme  

il  n'y  avait  rien  de  particulier  à  signaler,  trois  hommes  ont  été  ajoutés  et  nous  avons  fait  le  tour  des  boutiques,  

déjeuné  à  un  stand  et  fini  d'acheter  des  souvenirs.  Après  cela,  nous  sommes  retournés  à  l'auberge.

Mark  et  Tony  sont  également  d'accord...  Il  est  peu  probable  que  Gus  vienne  avec  lui  car  ils  sont  dans  une  situation  

où  il  est  impossible  de  faire  quelque  chose  comme  faire  du  shopping  avec  la  fiancée,  tous  les  deux  semble­t­il.

« Fuu……  Faire  du  shopping,  c'est  amusant,  mais  c'est  vraiment  fatigant. »

« Comment  c'était ?  Seront­ils  capables  de  fabriquer  la  doublure ? »

……  Je  dirai  simplement  que  le  shopping  pour  les  filles  est  le  même  partout  où  vous  allez.

Pour  le  moment,  nous  avions  terminé  notre  objectif  dans  ce  pays,  alors  nous  sommes  allés  acheter  des  vêtements  que  nous  

porterions  habituellement  à  notre  retour.

« Au  fait,  quand  allons­nous  reprendre  le  flambeau ? »

Dans  ce  cas,  ne  serait­il  pas  préférable  de  mettre  un  logo  d'entreprise ?

Il  me  restait  encore  une  bonne  somme  d’argent,  alors  je  suis  allé  regarder  les  différents  genres  de  vêtements.

De  plus,  le  manteau  lui­même  a  été  acheté  dans  un  magasin  de  la  capitale  royale  d'Earlshyde.

J'ai  fait  plusieurs  fois  du  shopping  avec  Sicile  dans  la  ville  de  Claude.

« En  effet.  Même  moi,  je  ne  pensais  pas  que  faire  les  courses  était  aussi  fatigant… »

« Pourriez­vous  également  m’autoriser  à  ne  pas  faire  de  shopping  avec  les  filles ? »
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"Compris."

« Demain.  Je  vais  le  chercher  avant  notre  départ.  J'emprunterai  l'atelier  du  magasin  pour  lui  donner  de  la  magie. »

« Je  suis  de  retour  (desu) ! »

Parce  que  tout  le  monde  peut  utiliser  un  espace  de  rangement  dimensionnel,  ils  étaient  les  mains  vides,  mais  qui  sait  combien  

de  vêtements  sont  emballés  dans  cet  espace  de  rangement  dimensionnel.

« Haa…  c'était  génial.  C'était  la  première  fois  que  je  visitais  autant  de  magasins. »

« A,  Augusto­sama. »

« Moi  aussi  je  veux  y  aller  (desu) ! »

……  Les  femmes  sont  vraiment  pleines  de  vie……

« Ne  t'inquiète  pas  Mei,  nous  t'emmènerons  aussi. »

Nous  avions  d’autres  courses  à  faire,  donc  le  temps  que  nous  avons  passé  à  faire  les  courses  avec  les  femmes  a  été  court,  

mais  malgré  tout,  nous  étions  assez  épuisés…

« Qu'est­ce  qui  ne  va  pas,  Elly ? »

« Nous  avons  une  escorte,  donc  il  n’y  a  pas  lieu  de  s’inquiéter. »

Il  semble  que  les  femmes  soient  revenues  pendant  que  nous  parlions  du  programme  de  demain.

« On  y  retourne  un  de  ces  jours,  Elly ! »

« Fufu,  c'est  vrai,  non ?  On  y  retourne  un  de  ces  jours. »

« Augusto­sama,  avez­vous  fait  des  courses  aujourd’hui ? »

« Je  l’ai  fait  (hourra) ! »

« …  Arrêtons  de  parler  de  shopping.  Je  ne  supporterais  pas  de  leur  demander  de  les  accompagner,  même  en  Sicile. »
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« Hé,  c'est  cool.  J'aime  bien.  Merci  Sicile. »

« Quoi,  quoi ? »

« Est­ce  que  je  peux  essayer ? »

"Est­ce  que  c'est  vrai...  Hé,  Augusto­sama ?"

« La  prochaine  fois…  pourquoi  ne  pas  flâner  tous  les  deux  dans  quelques  magasins ? »

Ah,  le  visage  de  Gus  tremble…

"Oui  s'il  vous  plait!"

« Sicile… »

« Non,  je  suis  content  que  ça  te  plaise. »

« Euh…  Je  suis  tombée  dessus  en  faisant  du  shopping.  J'ai  pensé  que  ça  irait  à  Shin­kun. »

« Euh,  Shin­kun ? »

« Ah  oui…  après  les  discussions,  nous  avons  rejoint  Shin  et  les  autres  et  avons  fait  le  tour  de  plusieurs  
magasins… »

Wah !  L'autre  côté  a  abordé  le  sujet... ?

« Je,  je  suppose… »

Oh  merde,  je  suis  tellement  heureuse.

« Hein ?  Oh,  ohh.  Qu'est­ce  qui  ne  va  pas ? »

En  disant  cela,  Sicile  sortit  une  veste  noire  de  son  stockage  dimensionnel.

Et  donc,  en  enfilant  la  veste,  elle  a  la  taille  parfaite.

Est­ce  que  tu  m'invites  aussi  à  faire  du  shopping ?

« Shin­kun,  tu  portes  souvent  des  vestes  noires,  alors  j'ai  pensé  que  ça  te  plairait. »
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Sicile  étendit  aussitôt  l'écharpe  et  la  mit  sur  ses  épaules.

Nous  avons  reçu  un  regard  froid  de  la  part  des  autres  clients  qui  ont  vu  notre  échange.

« Sicile,  j’ai  aussi  quelque  chose  à  te  donner. »

Dit  Sicile  en  souriant.

Je  suis  contente  d'avoir  aussi  acheté  quelque  chose  pour  elle...

« Mou !  C'est  gênant  d'être  vu  comme  ça  ici ! »

Les  sens  de  la  Sicile  ne  reviendront  pas  avant  un  certain  temps.

Sicile,  peux­tu  manger  ton  repas  comme  ça ?

« Shin­kun… »

Désolé,  Maria.  J'étais  ravi  de  ce  cadeau  inattendu.

« Je  suis  content  que  ça  te  plaise. »

« Hein ? »

En  disant  cela,  j'ai  sorti  une  écharpe  de  mon  stockage  dimensionnel.

« Je  pensais  que  cela  conviendrait  à  la  Sicile…  qu’en  penses­tu ? »

« Waa…  Merci  beaucoup ! »

“Au……  au….”

« Merci,  Shin­kun,  j'en  suis  tellement  content. »

« Sicile… »

« Hé !  C'est  la  cafétéria !  C'est  un  lieu  public ! »

Je  suis  revenu  à  moi  grâce  au  tsukkomi  de  Maria.

Uo!  C'était  dangereux!
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“Au…..  au……”

« Fumu…  Il  ne  semble  pas  que  nous  finirons  sans  problèmes  comme  ça…  Tout  le  monde  ne  devrait  pas  baisser  la  

garde  jusqu'à  la  fin. »

« Au  fait,  il  n’y  a  pas  eu  de  problème  particulier  pour  nous  aujourd’hui,  et  Elly  et  les  autres ? »

« Eh  bien,  oui. »

Zut !  C'est  normal  d'y  faire  face  quand  il  y  a  un  problème !  C'est  pénible  de  ne  rien  pouvoir  dire !

Et  il  n'y  a  aucun  soutien  de  la  Sicile !

[Oui!]

« Atelier…  c’est  ça ? »

Clerk­san  avait  un  visage  dubitatif  quand  je  le  lui  ai  dit,  mais  cette  fois,  elle  avait  les  yeux  grands  ouverts.

« Ouais !  Bonjour ! »

« Oui,  parce  que  c’était  un  groupe  de  huit  personnes,  il  n’y  avait  pas  d’hommes  qui  criaient. »

« Hou. »

« Incroyable,  même  si  tu  peux  utiliser  autant  la  magie,  peux­tu  aussi  en  accorder ? »

« Bonjour.  Nous  avons  pu  fabriquer  les  manteaux. »

« Merci.  Je  suis  désolé,  mais  puis­je  emprunter  votre  atelier ? »

« Est­ce  que  tu  l’accordes  toi­même ? »

« Oui,  j’aimerais  lui  donner  de  la  magie  immédiatement. »

Le  lendemain,  après  avoir  été  débordé  à  plusieurs  reprises,  je  suis  allé  au  Shepherd  Clothing  Store  pour  récupérer  le  

manteau  avant  de  partir  pour  le  prochain  pays.
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« Quoi ?  Qu'est­ce  qui  ne  va  pas ! »

« Oh,  tu  as  déjà  fini ? »

Laisse  juste  l'admiration  Garan­san,  j'ai  emprunté  l'atelier  pour  accorder  l'auto­soin  et  j'ai  fini  par  accorder  les  14  

manteaux.

Ce  n'est  pas  vrai,  n'est­ce  pas ?  Dites­le­moi !

« Hein ?  Non,  j'apprécie,  mais…  ça  te  va ? »

Juste  après  avoir  fait  ses  adieux,  un  jeune  berger­san  est  intervenu  avec  une  expression  pâle.

« Ou  yo,  reviens  quand  tu  veux… »

« Un  mouton,  c'est...  un  grand  nombre  d'entre  eux  soudainement  transformés  en  démons ! »

« Qu'est­ce  que  tu  as  dit ! »

« C'est  de  ma  faute,  Shin,  il  y  a  un  problème.  Je  dois  y  aller. »

« Maintenant  que  nous  en  sommes  là…  cette  fausse  moquerie  devient  de  plus  en  plus  crédible. »

« Ce  n’est  pas  ma  faute ! »

« Chut,  un  mouton… »

« Oui,  merci.  Alors  on  repart  avec  ça. »

« C'est,  c'est  mauvais  Garan­san ! »

« Oui,  et  si  vous  participez  ici,  nous  devrions  pouvoir  nous  faire  un  nom,

Où  est  la  fin  de  tout  ça…

« Eh  bien,  voilà,  les  ennuis… »

« Ah,  nous  irons  aussi. »

« Qu’est­ce  qui  ne  va  pas  avec  le  mouton ? »
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Après  avoir  dit  cela,  Garan­san  éclata  de  rire  après  avoir  eu  un  visage  momentanément  abasourdi.

« Ce  n'est  pas  juste  un  ou  deux,  tu  sais ?!  Que  peuvent  faire  ces  enfants ?! »

« Hein ?  Ah,  ça  va,  Shin  et  les  autres  sont  forts. »

« Certainement !  Laissez­moi  faire. »

« Eh…  Ah,  non…  Ce  n’est  pas  ce  que  je  voulais  dire… »

« Fumu…  As­tu  une  explication  pour  les  gens  qui  travaillent  pour  le  Royaume  qui  viendront  après ?  D'accord,  nous  

allons  les  escorter. »

« Tu  doutes  tant  que  ça  de  nous ? »

« Je  comprends.  Alors…  Mei­chan  et  Elly  vont  inspecter  le  mur.  Gus,  tu  viens  avec  moi ? »

« Ga,  Garan­san  est  un  obstacle ?

Bien  que  Garan  le  dise  avec  assurance,  nous  dépassons  à  peine  l'âge  adulte.

« C’est  vrai…  C’est  généralement  le  contraire. »

« Attends !  Attends  un  instant,  Garan­san !  À  quoi  penses­tu ?! »

« Gahahaha !  Tu  es  vraiment  différent !  Alors,  je  peux  te  demander  de  l'aide ? »

droite?"

« Onii­sama  étant  une  escorte,  quelque  chose  est  étrange. »

« Hé,  allons­y. »

« Même  sans  m'inquiéter,  j'ai  déjà  vu  de  mes  propres  yeux  les  capacités  de  Shin  et  des  autres.  C'est  un  

potentiel  de  guerre  parfait.  Je  crains  surtout  que  nous  ne  soyons  un  obstacle. »

« Oups !  On  n'a  pas  le  temps  de  bavarder  et  de  rester  plantés  là,  alors  Shin,  on  y  va ? »
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Une  personne  sans  réserve  avec  Garan­san  a  demandé  tandis  que  de  nombreux  regards  noirs  étaient  dirigés  vers

« Pourquoi  es­tu  si  insouciant…  nous  n’allons  pas  jouer  dehors… »

Ne  me  dites  pas  que  c’est  la  preuve  que  vous  êtes  un  berger  national…

« Merci  beaucoup !  Merci  Garan­san ! »

"Merci  beaucoup!"

Les  seuls  qui  baissaient  la  tête  étaient  ceux  qui  n'avaient  aucune  réserve  envers  Garan­san.

Ohh,  un  berger  avec  un  corps  extrêmement  costaud  fit  face  à  Garan­san  et  baissa  simultanément  la  tête.

« Au  fait,  qu'est­ce  qui  se  passe  avec  les  jeunes ? »

En  dehors  de  Garan­san,  il  y  avait  de  nombreux  bergers­sans  dispersés  aux  alentours.

"Oui!"

« Bon,  alors  tout  le  monde,  à  plus  tard. »

« Ah !  Veuillez  patienter ! »

« Ou.  Bon,  alors,  on  y  va ? »

Le  jeune  berger­san  qui  est  arrivé  a  murmuré :  « Mais  ce  n'est  qu'un  mouton,  non ? »  Je  ne  ressens  aucune  

tension,  car  nos  membres  peuvent  désormais  chasser  les  démons  de  classe  Calamité.

Et  tout  le  monde  semblait  avoir  la  même  hallebarde.

Comme  cela  me  dérangeait  de  le  répéter,  je  suis  sorti  du  mur  du  château  sans  dire  un  mot  de  plus.

« Oh,  tu  es  venu  Garan. »

Malgré  tout,  un  groupe  d’hommes  musclés  avec  des  hallebardes  à  la  main  et  portant  des  robes…  cela  seul  en  

faisait  un  spectacle  terrible.
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Tout  le  monde  regardait  le  troupeau  de  moutons  avec  un  sourire  féroce.

« Shin,  désolé,  mais  peux­tu  éviter  la  magie  du  feu  qui  laisse  des  dégâts  sur  la  laine ? »

Effrayant!

à  ma  façon.

Eh  bien,  c'est  une  question  naturelle.  Après  tout,  les  moutons  diabolisés  ne  sont  manipulés  que  par  un  berger  national.  Hormis  

les  soldats,  il  n'y  a  aucun  intérêt  à  les  soumettre.

« Si  tu  le  dis,  je  n’insisterai  plus,  mais…  Pourquoi  cette  aide  supplémentaire ? »

En  parlant  à  Barack­san  qui  semblait  être  un  ami  de  Garan­san,  quelqu'un  a  pleuré

Oh,  c'est  incroyable.  Sont­ils  tous  des  moutons  diabolisés ?  J'estime  qu'il  y  en  a  une  centaine…  Non,  il  y  en  a  deux  cents.

« Ne  découragez  personne !  Considérez  plutôt  cela  comme  une  façon  de  gagner  de  l'argent ! »

Comme  je  l’ai  dit,  ils  sont  effrayants !

« Fu,  fuhahaha !  Alors,  c'est  un  remboursement ?  Je  vois. »

« Arrête  de  me  fusiller  du  regard,  Barack.  Voici  Shin.  Pour  l'instant,  il  a  dit  qu'il  aiderait,  alors  je  l'ai  amené.  Ah,  juste  pour  

t'informer,  ce  type  est  un  magicien  de  haut  rang.  Alors,  inutile  de  douter  de  sa  capacité  à  se  battre. »

« Eh  bien,  j'ai  été  traité  avec  équité  par  Garan­san.  C'est  une  compensation. »

« S’il  y  a  quelques  égratignures ? »

dehors.

« Comme  il  est  utilisé  pour  produire  du  fil,  il  n'y  a  aucun  problème  s'il  y  a  des  rayures. »

« Ils  sont  là !  C'est  un  troupeau  de  moutons  diabolisés ! »

Au  cri  de  Garan­san,  les  expressions  des  bergers­sans  changèrent.

Ah  bon ?  Grâce  à  cet  échange,  on  ne  me  fixe  plus.
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Ce  n’est  pas  un  proverbe,  mais  ce  n’est  pas  comme  s’ils  étaient  dirigés  par  un  loup.

[Oui!]

Très  bien,  alors  par  lequel  dois­je  commencer  en  premier ?

Sous  les  yeux  du  troupeau  de  moutons,  un  pieu  pointu  dépassait  du  sol.

Pendant  ce  temps,  le  troupeau  des  bergers  s’approchait.

Les  bergers­sans  étaient  stupéfaits  par  cette  scène…

A  cette  voix,  les  bergers­sans  reprirent  enfin  leurs  esprits,  pour  répondre  aux  moutons  qui  arrivaient  par  

derrière  pour  les  subjuguer  successivement.

Oh,  c'est  incroyable.  Un  groupe  d'hommes  musclés  brandissant  des  hallebardes  et  chassant  un  mouton.

Nous  aussi,  nous  les  soumettons  successivement  avec  la  magie  des  lames  de  vent  et  des  lames  d'eau.

Et  ainsi,  comme  cela,  le  troupeau  de  moutons  fut  soumis.

[Moiiiiiii !!!]

Tout  en  réfléchissant  férocement,  j'ai  tiré  de  la  magie  vers  le  sol.

Eh  bien,  ce  sont  des  moutons  après  tout.

« Vous  avez  bien  entendu ?  Vous  pouvez  utiliser  tout  sauf  la  magie  du  feu. »

Une  réponse  dénuée  de  tension  a  été  émise  par  mes  coéquipiers.

Néanmoins,  les  soldats  ont  également  participé  à  la  soumission,  mais…  les  bergers  sont  extrêmement  forts.

« Les  suivants  arrivent !  Préparez­vous ! »

Les  bergers  sont­ils,  comme  prévu,  les  personnes  les  plus  fortes  de  ce  pays ?

Une  douzaine  de  démons  qui  couraient  à  l'avant­garde  furent  embrochés  et  les  cris  de  malheur  de  plusieurs  

moutons  furent  entendus.
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« Vous  nous  sauvez  cette  fois,  je  suis  Barack.  Barack  Crook. »

En  pensant  à  cela…

« Eh  bien,  ce  n’est  qu’un  mouton. »

« Euh…  ju,  juste  avant  d’être  impoli… »

"Totalement."

« Avec  autant  de  pouvoir,  je  te  croirais  même  si  tu  disais  que  tu  chasses  des  tigres  et  des  lions  diabolisés  ou  

quelque  chose  de  ce  niveau. »

Pendant  que  je  parlais  au  berger­sans,  Gus  et  les  autres  sont  arrivés.

[Gahahaha!]

Maintenant  que  j'y  pense,  je  n'ai  pas  dit  mon  nom  de  famille  à  Garan­san.

« Haha,  eh  bien,  n’est­ce  pas  bon ? »

Les  bergers­sans  se  sont  rassemblés.

« Vraiment…  n’ont­ils  pas  presque  tous  été  subjugués  par  ces  jeunes ? »

« Incroyable !  Je  n'aurais  jamais  cru  que  c'était  à  ce  point ! »

« C'est  incroyable  à  dire,  mais...  que  cherchez­vous  habituellement,  vous  les  enfants ? »

« Ah,  je  suis  Shin,  Shin  Walford. »

Bon,  il  ne  devrait  plus  y  avoir  grand  chose,  pouvons­nous  enfin  partir ?

« C’est  ce  à  quoi  on  s’attendrait. »

Parce  que  Garan­san  n'a  appelé  que  son  prénom,  j'ai  également  été  suspendu  pour

Barack­san  m'a  demandé  une  poignée  de  main,  alors  en  me  présentant,  j'ai  accepté  la  sienne.

Ah,  comme  prévu,  on  nous  reconnaît  comme  tels.  S'il  vous  plaît,  n'en  dites  pas  plus.
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« Quoi !  Hein ?  Hein ? »

« Évidemment.  Le  récit  héroïque  du  sage  Merlin  Walford  est  lu  dans  le  monde  entier.  J'aspirais  aussi  à  lui  

ressembler  quand  j'étais  enfant. »

« Walford ?  Ce  n'est  pas  le  même  nom  de  famille  que  ce  héros ? »

présentez­moi  aussi  mon  prénom.

« Hé,  est­il  également  célèbre  ailleurs  qu’à  Earlshyde ? »

« Grand­père ? »

« Hé…  Si  grand­père  entendait  ça,  il  s’évanouirait  certainement  de  douleur… »

« Ah,  Merlin  Walford  est  mon  grand­père. »

« Ah,  je  comprends.  Bon,  Garan­san,  Barack­san,  veuillez  m'excuser. »

Ah,  on  pourrait  enfin  partir.  Ensuite,  ce  serait  le  Royaume  de  Kurt,  et  à  bien  y  penser,  je  n'ai  toujours  pas  entendu  

l'exposé  de  ce  pays.

[Beurk!?]

« Tu  as  fini  de  parler ?  Si  oui,  on  s'en  va. »

J'ai  entendu  un  grand  cri  derrière  moi.

En  pensant  à  une  telle  chose,  nous  avons  quitté  le  royaume  de  Karnan.
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« En  ce  sens,  la  princesse  Mei  étudie  la  géographie  sur  le  terrain,  n'est­ce  pas ? »  (Mark)

« Oh,  tu  sais  exactement  ce  que  c'est. »  (Shin ?)

« Au  fait,  quel  genre  de  pays  est  le  Royaume  de  Kurt ? »  (Shin)

Nous  quittons  enfin  le  royaume  troublé  de  Karnan  et  nous  dirigeons  vers  le  royaume  de  Kurt,  le  dernier  endroit  à  

visiter  cette  fois.

Je  me  suis  souvenu  que  je  n'avais  pas  encore  entendu  parler  du  dernier  endroit  que  nous  devions  visiter  lorsque  

nous  avons  pris  l'avion  après  avoir  quitté  le  royaume  de  Karnan.

Grâce  à  cela,  le  blé  est  bon  marché  et  il  existe  une  grande  variété  de  pains.  La  plupart  des  pains  fabriqués  dans  

le  monde  sont  nés  au  Royaume  de  Kurt.

« Il  semble  que  le  taux  d'autosuffisance  alimentaire  dépasse  les  trois  cents  pour  cent.  De  nombreux  pays  

importent  de  l'orge  du  royaume  de  Kurt. »

« Le  Royaume  de  Kurt  est  un  important  producteur  de  céréales,  notamment  de  blé. »

« J'ai  sommeil  pendant  les  cours,  mais  ce  genre  d'étude  est  agréable ! »  (Mei)

« Mei,  est­ce  que  tu  étudies  correctement ? »  (Août)

« Craw,  je  me  suis  fait  prendre ! »  (Mei)

Il  semble  que  l'enseignement  obligatoire  pour  le  grand  public  soit  presque  terminé  au  lycée.  Comme  la  géographie  

et  l'histoire  du  monde  n'étaient  pas  au  programme  du  concours  d'entrée  à  l'école  supérieure  de  magie,  je  n'ai  

pas  étudié  ces  matières.

Mark  a  semblé  surpris  quand  il  a  vu  Mei  qui  poussait  Gus  avec  une  chose  stupide  et  était  stupide

« Parce  que  j’ai  tout  appris  au  lycée »
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« Eh  bien,  je  pense  que  tu  le  sauras  dès  ton  arrivée  au  Royaume  de  Kurt »  (août)

« Oh,  c'est  certainement  vrai. »  (Août)

« Oh,  c'est  vrai ? »  (Shin)

« Pratique ? »  (Shin)

Mais  il  y  a  une  question.

Il  ne  m'a  pas  dit  cela  en  détail.

Et  comme  d’habitude,  nous  avons  traversé  la  frontière,  sommes  entrés  dans  le  Royaume  de  Kurt  et  nous  sommes  envolés  vers  le  ciel…

« Tapis  de  blé ! »  (Mei)

« C’est  incroyable…  Je  constate  également  que  le  taux  d’autosuffisance  alimentaire  est  élevé. »  (Shin)

« Eh  bien…  eh  bien,  ma  grand­mère  semble  avoir  inventé  beaucoup  de  choses  par  le  passé,  il  n’est  donc  

pas  surprenant  qu’elle  soit  populaire  grâce  à  l’une  d’elles. »  (Shin)

« Dans  le  royaume  de  Kurt,  le  gourou  est  plus  populaire  que  les  mages »  (août)

« Ce  n'est  pas  comme  ça,  c'est  une  chose  plus  pratique. »  (Août)

Je  me  demande  quoi ?  Y  a­t­il  des  outils  magiques  impliqués ?

Le  champ  de  blé,  qui  avait  encore  des  jours  avant  la  récolte,  n'était  pas  du  blé,  mais  comme  un  tapis  vert,  

c'était  un  champ  d'orge  tout  autour.

Mu…  ça  me  dérange.

« S'il  y  en  a  autant…  la  récolte  sera  difficile… »  (Shin)

« Oh,  le  grenier  à  blé  est  différent  du  royaume  de  Karnan… »  (Shin)

« C'est  un  spectacle  tout  à  fait  particulier.  L'impression  est  tellement  différente  de  ce  qui  se  passe  au­dessus. »
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Je  l'ai  compris  alors.

« Pourquoi  ma  grand­mère  est­elle  populaire ? »  (Shin)

Vas­tu  récolter  cela  avec  la  main  de  l’homme…?

« En  d’autres  termes,  grand­mère  a  développé  un  outil  magique  pour  la  récolte ? »  (Shin)

« C'est  impossible »  (Shin)

« Il  est  impossible  pour  les  êtres  humains  de  récolter  ce  vaste  champ,  n'est­ce  pas ? »  (août)

Grand­mère  est  incroyable.  Autant  dire  qu'elle  était  une  mère  d'inventions.

« J'ai  déjà  entendu  dire  par  mon  père  que  la  moitié  des  ventes  de  la  succursale  Kurt  de  La  Haye  concernent  les  

cultivateurs,  les  moissonneuses­batteuses  et  leurs  frais  d'entretien ! »  (Alice)

Les  outils  magiques  utilisés  pour  vivre  plutôt  que  ceux  utilisés  pour  le  combat  sont  meilleurs  pour  le  grand  public.

Grand­père  est  un  soi­disant  héros,  et  grand­mère  est  considérée  comme  une  amie  des  citoyens  en  améliorant  

leur  vie  quotidienne.

J'ai  recommencé  à  me  sentir  fier  d'être  le  petit­enfant  de  ces  deux­là.

« Cela  a  un  rapport  avec  l'histoire  de  tout  à  l'heure »  (août)

J'ai  compris.  Ils  voulaient  agrandir  la  superficie  du  champ,  mais  la  récolte  ne  suit  pas.  Elle  a  donc  développé  un  

tracteur  et  une  moissonneuse­batteuse  pour  cela.

« Créer  un  outil  magique  au  service  du  peuple…  Mérida­sama  est  vraiment  merveilleuse.  Je  la  respecte  de  plus  

en  plus. »  (Yuri ?)

Il  existe  également  un  outil  magique  pour  cultiver  le  champ  par  la  suite.  Le  royaume  de  Kurt  possède  de  

nombreuses  terres  fertiles,  et  la  production  de  blé  y  est  activement  pratiquée,  même  si  la  récolte  pose  problème.  

Il  était  possible  qu'il  soit  impossible  d'augmenter  le  rendement.  Le  gourou  a  alors  développé  un  outil  magique  

pour  cultiver  le  champ,  ainsi  qu'un  outil  magique  permettant  simultanément  la  récolte  et  le  battage.  Il  est  devenu  

possible  d'agrandir  le  champ  et  d'augmenter  considérablement  le  rendement.  C'est  pourquoi  le  gourou  jouit  

toujours  d'une  telle  popularité.  (Août)
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« Non,  je  ne  pense  pas  que  je  le  fasse… »  (Shin)

« Je  ne  cause  aucun  problème  intentionnellement ! »  (Shin)

« Que  ferez­vous  à  votre  arrivée  au  Royaume  de  Kurt ?  Y  portez­vous  un  intérêt  particulier ? »

Comme  si  je  courais  partout  en  causant  des  problèmes.

Arrivés  au  Royaume  de  Kurt,  Gus  est  allé  voir  le  roi  et  les  groupes  ont  fait  du  tourisme  comme  
d'habitude.  Nous  rentrerons  aujourd'hui  pour  ne  pas  avoir  à  chercher  d'hébergement.  Nous  
sommes  allés  en  ville  pour  le  moment.

« Oh…  ça  sent  bon… »

« J'ai  faim. »

« C'est  bientôt  la  fin.  Et  tu  ne  devrais  pas  te  taire ? »  (Shin)

« Eh  bien,  je  veux  acheter  du  pain  au  Royaume  de  Kurt  comme  souvenir  et  attendre  quelque  part.  
Je  rentre  au  royaume  aujourd'hui,  je  veux  terminer  ce  voyage  sans  encombre. »  (Shin)

« Ça  sent  le  pain  qui  cuit »

(Août)
« Le  petit­fils  de  tels  héros  est  fou  et  cause  des  problèmes  dans  le  monde  entier. »

Je  n'ai  pas  de  passion  pour  la  cuisine  et  je  n'ai  aucune  envie  de  manger  du  riz  spécial,  donc  je  ne  veux  pas  
trouver  de  riz…  que  dois­je  faire ?

Je  ne  réveille  pas  les  ennuis,  ils  se  lèvent  arbitrairement !

Cette  fois,  il  n'y  a  rien  que  je  voudrais  faire,  alors  tout  le  monde  regarde  autour  de  la  ville.

Mais  il  n’y  a  pas  un  jour  où  des  ennuis  ne  surviennent  pas  durant  ce  voyage…

« …Tu  as  déjà  eu  des  ennuis  ce  matin, »  (Maria ?)
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Quand  je  regarde  autour  de  moi,  je  vois  souvent  des  gens  manger  quelque  chose  en  marchant,  comme  des  sandwichs  et  

des  crêpes.  Dans  ce  pays,  cela  semble  normal.

En  arrivant  en  ville,  une  bonne  odeur  flottait.  Rien  que  marcher  dans  la  rue,  ça  donne  faim.

Personnellement,  je  pense  que  la  combinaison  entre  le  concombre,  le  jambon  et  la  mayonnaise  est  la  meilleure.

Différents  magasins  remplis  de  sandwichs  s'alignent,  et  nous  essayons  de  différencier  chaque  magasin,  comme  le  stand  

avec  principalement  de  la  viande,  le  magasin  principal  de  légumes,  le  magasin  principal  de  fruits,  etc.

« Oh  oui,  quand,  mais  ensuite  il  y  a  la  combinaison  olives­oignon… »  (Olivia)

Le  contenu  était  pris  en  sandwich  entre  des  pains  minces  plutôt  que  pris  en  sandwich

« Yeiyea »

entre  le  pain  ordinaire,  afin  qu'ils  restent  chauds  et  délicieux  pendant  le  repas.

Oui,  chacun  prétend  que  sa  préférence  est  la  meilleure.  C'est  infini.

En  flânant  dans  la  ville  et  en  mangeant,  il  y  avait  une  librairie  au  coin  de  la  rue,  et  une  photo  d'un  jeune  homme  et  d'une  

femme  était  accrochée  à  l'avant­toit.

L'équipe  féminine  s'est  rendue  dans  un  magasin  de  fruits  et  légumes,  les  hommes  ont  acheté  des  sandwichs  dans  le  

magasin  qui  vend  principalement  de  la  viande.

« Oh,  les  Rois  Mages  et  le  Gourou ! »  (Alice)

« Ah !  Ça  sent  le  sandwich !  Allons­en  acheter  un ! »

J'ai  acheté  un  sandwich  avec  du  concombre  et  de  la  laitue  avec  différents  jambons.

« Iya »

Onze  personnes  affirment  que  le  leur  est  le  meilleur  en  même  temps…

« Oui,  mais  qu’en  est­il  du  fromage  avec  de  la  laitue  et  du  jambon ? »

« Iya,  le  bacon,  les  tomates  et  la  laitue  sont  les  meilleurs,  n'est­ce  pas ? »
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Alice  a  dit  une  chose  tellement  choquante  en  regardant  un  tableau  d'une  femme  rousse  qui  était  quelque  peu  

fantaisiste  avec  ses  lunettes  intellectuelles  suspendues  bien  qu'elle  ait  un  sourire  jeune  et  provocateur.

« Oh,  oui,  mais  comment  le  savais­tu ? »

Bien  que  le  premier  soit  réputé  original,  ils  ont  écrit  une  histoire  de  fond  inconnue  pour  une  création  secondaire  

complète.  Aujourd'hui,  des  livres  de  genres  variés  font  leur  apparition.

Pendant  que  nous  parlions  et  regardions  le  tableau  accroché  sur  la  boutique,  une  fille  de  la  librairie  nous  a  

parlé.

« Ils  étaient  vieux  depuis  ma  naissance… »  (Shin)

« Il  n'y  a  rien  de  tel,  car  pour  les  livres  sur  les  Rois  Mages  et  le  Gourou,  de  nouveaux  livres  sont  publiés  à  bas  

prix  chaque  année. »

Malgré  tout,  c'est  vraiment  une  librairie  du  Royaume  de  Kurt.  On  y  trouve  plus  de  livres  sur  le  Guru  que  sur  

les  Rois  Mages.

Quelle  est  cette  photo  de  grand­père  et  grand­mère ?

« Attends…  quoi… ? »  (Shin)

« Ce  n'est  pas  un  livre  unique  en  son  genre ? »  (Shin)

« Ils  ont  bien  dessiné  les  héros »

« Haa…  C'est  Mérida­sama.  Trop  cool. »

Sérieusement…  Grand­père,  grand­mère,  c’est  devenu  une  chose  sérieuse…

« Eh  bien,  maintenant  ils  sont  tous  les  deux  vieux,  mais  cette  photo  est  magnifique. »

Depuis  que  je  suis  petit,  ils  étaient  grand­père  et  grand­mère.

Je  vais  vous  montrer  la  vieille  photo  de  ma  vie.

« Vous  venez  d'Earlshyde ? »  (Librairie)
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Tout  le  monde  fait  l’éloge  de  grand­père  et  grand­mère.

« Hein ?  Tu  les  as  vus,  ces  deux­là ? »

« Parce  que  l'Onii­chan,  là­bas,  parlait  comme  s'il  les  avait  vus  récemment.  On  raconte  qu'ils  seraient  revenus  à  Earlshyde  

avec  leur  petit­fils.  Même  si  vous  êtes  d'Earlshyde,  je  pensais  que  vous  étiez  au  courant. »  (B­Clerk)

Cette  histoire  est­elle  connue  à  l’étranger ?

« En  plus,  j'ai  entendu  l'histoire  selon  laquelle  il  y  avait  deux  personnes. »

« Nous  voulons  te  frapper  parce  que  tu  as  tellement  de  chance »

Mei  a  pris  la  parole  quand  je  me  sentais  un  peu  irrité.

« Shin  Onii­chan  est  le  petit­fils  de  Merlin­sama  et  Merida­sama ! »  (Mei)

Tout  le  monde  organisa  dans  leur  tête  les  mots  entendus  tout  à  l'heure  et  se  tourna  lentement  vers  moi.

« Oh,  c'est  ça. »

« Quelle  envie ! »

« Non…  Je  ne  pense  pas  qu’un  si  petit  enfant  jouerait  à  une  telle  chose. »

Les  gens  qui  nous  avaient  entendus  se  sont  rassemblés  autour  de  moi.

« Y  a­t­il  deux  petits­enfants ? »

« Shin  Onii­chan  est  gêné »  (Mei)

« Pourquoi ?  Tu  es  timide ? »  (?)

« Elle  est  sérieuse ?  Ce  n'est  pas  une  blague ? »

À  ce  moment­là,  j’ai  senti  que  l’air  environnant  s’arrêtait.

« Eh  bien… »  (Shin)
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« Attendez  un  instant ! »

Aller…

"Ha!"

« Shin­san !  C'est  grâce  à  toi ! »  (Ellie)

« Désolé,  je  suis  désolé ! »

« Signature !  Signature ! »

« Waouh !  Mei,  pourquoi  as­tu  dit  une  chose  pareille  à  un  endroit  pareil ! »  (Ellie)

Puis  j'ai  pris  Mei,  qui  était  à  mes  côtés,  et  nous  avons  tous  fui  les  gens  qui  arrivaient  en  masse.

« Ah…  je  suis  désolé… »  (Mei)

« Ce  tapage  est  sûrement  fait  par  Shin »  (Ellie)

Si  nous  restions  là,  il  était  inévitable  que  nous  soyons  interrogés.

« Ellie,  pourrais­tu  me  traiter  mieux  que  ça ? »  (Shin)

« Hein ?!  Mais  j'ai  déjà  atteint  mes  limites ! »  (Ellie)

«
« Eh  bien,  c'est  la  petite­fille  du  petit­enfant !

« Ne  blâme  pas  trop  Mei,  Ellie,  ce  n'est  pas  si  grave. »  (Shin)

Cela  a  tout  fait  tomber  d'un  coup.

(Tibia)

« Hein…  Moi ? »  (Shin)

« Serrez­moi  la  main !  Serrez­moi  la  main,  s'il  vous  plaît ! »

Finalement,  tout  le  monde  s'est  enfui.

Une  signature ?  Une  poignée  de  main ?  Je  n'ai  jamais  fait  de  choses  aussi  idolâtres !
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«Même  ainsi…»  (Alice)

« Attends,  Ali­Alice ? »  (Ellie)

Dans  de  telles  circonstances,  Ellie  qui  ne  peut  renforcer  son  corps  par  magie,  atteint  rapidement  la  limite  de  

son  endurance  physique.

La  scène  d’une  petite  fille  tenant  une  princesse  dans  ses  bras  est  un  spectacle  étrange…

Parmi  le  groupe,  Alice,  qui  est  la  plus  petite,  à  part  Mei,  a  pris  Ellie  et  s'est  mise  à  courir  pendant  qu'Ellie  la  

serrait  dans  ses  bras.

« C'est  difficile  avec  tous  les  Poyopoyo,  Poyopoyo !  (Alice)

Que  fais­tu…?

J'ai  l'impression  que  le  nombre  de  personnes  augmente  de  plus  en  plus.

« Qu'est­ce  qui  ne  va  pas ? »  (Ellie)

« Démarrez  le  camouflage  optique  lorsque  vous  entrez  dans  cette  ruelle ! »

J'avais  oublié.  Tu  peux  utiliser  le  camouflage  optique  fourni  avec  la  cape !

Au  fait,  Mei  était  tenue  à  mes  côtés.

« Je  dois  être  un  peu  impolie ! »  (Alice)

« On  peut  y  aller  comme  ça ! »  (Alice)

« Ah  oui !  Camouflage  optique ! »

« Ce  n'est  pas  intentionnel !  Ne  trébuchez  pas ! »  (Ellie)

"Bien  reçu!  "

Quelle  galère…  Que  dois­je  faire ?

« Walford,  ton  manteau »
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Mei  regardait  vers  le  bas  pendant  que  je  parlais  de  cette  impression.

« Oh,  je  pensais  obtenir  une  signature  pour  toi »

« Disparaître  ainsi…  en  si  peu  de  temps…  ce  sont  vraiment  leurs  petits­enfants… »

Tout  le  monde  a  révélé  son  apparence  après  avoir  publié  le  camouflage  optique.

« Nous  l'avons  fait »

"Oui"

« Ha,  mon  cœur  bat  la  chamade ! »

« Tout  le  monde  est  là ? »  (Shin)

En  fait,  nous  avons  commencé  le  camouflage  optique  et  sommes  restés  juste  devant  leurs  yeux.

« Qu'est­ce  qui  ne  va  pas,  Mei­chan »  (Shin)

« …Shin  onii­chan,  je  suis  désolé… »  (Mei)

…Nous  avons  réussi  à  nous  échapper…

« Oh,  où  sont­ils  allés ? »

Et  là  où  le  groupe  est  entré  dans  la  ruelle…

« Quelle  bêtise !  Ils  étaient  juste  là ! »

Oh,  apparemment,  elle  semble  se  sentir  coupable  de  tout  à  l'heure.

« On  ne  peut  rien  y  faire,  abandonnons »

Bien  qu'elle  soit  de  la  famille  royale,  elle  est  encore  une  petite  fille,  il  doit  donc  y  avoir

Parce  que  tout  le  monde  nous  verrait  si  nous  commencions  à  bouger  en  camouflage  optique.

« Maintenant,  je  comprends  les  sentiments  des  célébrités  qui  sont  poursuivies… »  (Shin)

« C'est  vrai,  je  sais  que  je  ne  peux  pas  le  voir,  mais… »

Machine Translated by Google



« Oh,  tu  as  fini ? »  (Shin)

« Mais  c'est  moi  qui  leur  en  ai  parlé… »  (Mei)

"......Oui"  (Mei)

« Tu  n'as  pas  à  t'inquiéter  que  ça  fasse  du  grabuge,  car  je  suis  le  petit­fils  de  mon  grand­père  et  de  ma  grand­

mère. »  (Shin)

« Ouais,  soyons  prudents  la  prochaine  fois »  (Shin)

« Eh  bien,  Mei  a  grandi  d'un  niveau,  n'est­ce  pas ? »  (Shin)

« Eh  bien,  cette  affaire  est  terminée,  et  ça  ne  me  dérange  pas,  donc  Mei  n'a  pas  à  s'inquiéter. »  (Shin)

« Ouais »  (Mei)

Mei,  après  m'avoir  regardé  dans  les  yeux  pendant  un  moment,  m'a  serré  dans  ses  bras.

« Alors,  elle  ne  fera  plus  la  même  erreur ? »  (Shin)

« Pourquoi  es­tu  dans  un  tel  endroit ? »  (Août)

J'ai  posé  Mei,  que  je  tenais  sous  mon  aisselle,  en  lui  caressant  la  tête  et  en  lui  parlant.

aucune  situation  jusqu'à  présent  qui  l'a  amenée  à  prêter  attention  à  ses  remarques.

C'est  pour  ça  qu'il  est  cruel  de  blâmer  Mei.

Août,  qui  avait  terminé  la  conversation,  a  montré  son  visage.

« Ok,  Mei  a  fait  une  erreur  aujourd'hui,  n'est­ce  pas ? »  (Shin)

« Je  ne  le  ferai  plus ! »  (Mei)

Je  regardais  Mei  avec  des  yeux  chaleureux.

« Je  suis  désolé,  Shin  Onii­chan »  (Mei)

« Ouais ! »  (Mei)
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« ……Vraiment ? »  (août)

« Oi »  (août)

Si  vous  demandez  la  raison,  il  y  avait  une  possibilité  que  Gus  ait  supposé  que  Mei  se  faisait  gronder,  ce  qui  serait  un  

problème,  alors  j'ai  ignoré  les  paroles  de  Gus  et  je  me  suis  dirigé  vers  la  porte.

« Vous  les  gars…  vous  cachez  quelque  chose ? »  (Août)

« Non,  nous  nous  sommes  juste  perdus  en  regardant  les  arbres. »  (Shin)

« Tu  n'as  pas  encore  été  pris  dans  d'étranges  problèmes ? »  (Août)

« C’était  le  cas  jusqu’à  présent… »  (août)

Soudain,  le  son  d'une  cloche  retentit  dans  la  cité  royale  alors  que  nous  interagissions  comme  d'habitude  et  nous  

dirigions  vers  la  porte  du  château.

Alerte  d'urgence !  Les  démons  attaquent !  Tous  les  civils  doivent  évacuer  rapidement !  Je  répète :  évacuez  rapidement !

Puis  un  soldat  est  arrivé  en  courant  de  la  porte  du  château  sur  un  cheval.

« Oh,  ne  vous  inquiétez  pas,  j'ai  réussi  à  obtenir  la  coopération  d'Earlshyde  et  de  Kurt.  Pourquoi  êtes­vous  dans  un  

endroit  pareil… »  (Août)

Je  suppose  qu'il  a  détecté  un  pouvoir  magique,  mais  je  suppose  qu'il  n'a  jamais  pensé  que  nous  étions  derrière  l'allée.

« Oh,  alors  on  rentre  à  la  maison  maintenant ? »  (Shin)

Des  cris  à  propos  d'une  attaque  du  diable  et  d'un  ordre  d'évacuation.

« C'est  vrai »  (Shin)

« …La  situation  préoccupante  ici  est  extrême »

« Ma  présence  est­elle  considérée  comme  un  problème ?! »  (Shin)
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"Oui!  "

« On  dirait  que… »

« On  ne  peut  rien  y  faire,  même  si  on  nettoie  la  responsabilité  de  Shin  ici.  Tout  le  monde  enfilera  son  uniforme  

de  combat  et  l'interceptera. »  (Août)

« C'est  une  calamité  pour  moi… »  (Shin)

C'est  complètement  une  coïncidence…

« Mei  et  Ellie  attendront  sur  les  remparts  du  château.  Je  demanderai  à  l'armée  du  royaume  de  Kurt  de  les  

escorter. »  (Août)

« Ça  va ?  C'est  dangereux,  non ? »  (Shin)

Au  milieu  de  toute  cette  agitation,  nous  sommes  entrés  à  nouveau  dans  la  ruelle  arrière,  avons  commencé  le  

camouflage  optique  du  manteau  et  avons  enfilé  des  uniformes  de  combat.

C'est  le  troisième  aujourd'hui !  Que  se  passe­t­il !

« Shin  Onii­chan  peut  tous  les  battre ! »  (Mei)

Le  royaume  de  Kurt  fait  beaucoup  de  bruit  et  les  citoyens  comme  les  touristes  se  précipitent  vers  les  sites  

d'évacuation  prédéterminés.

« Eh  bien,  heureusement  pour  le  royaume  de  Kurt,  le  raid  a  eu  lieu  alors  que  nous  étions  ici. »  (Août)

Ils  sont  utiles  dans  une  telle  situation.

« Incroyable !  C'est  une  vue  exceptionnelle ! »  (Mei)

« Qu'est­ce  que  tu  racontes,  Mei !  Les  démons  sont  une  menace  pour  l'humanité !? »

« Ils  ont  aussi  des  outils  magiques  défensifs,  donc  s'ils  se  consacrent  à  la  défense,  ce  n'est  probablement  pas  

si  dangereux. »  (Août)

Après  avoir  changé  de  vêtements,  je  sortirai  du  mur  du  château,  mais  que  ferons­nous  de  Mei  et  Ellie ?
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« Qu'est­ce  que  tu  dis !? »  (Junior)

« Laissez­moi  faire,  Princesse  Mei !  Je  vais  vous  montrer  un  spectacle  magnifique ! »  (Shin)

« Je  ne  peux  pas  me  permettre  une  performance  honteuse  ici »  (Tony)

Un  soldat  supérieur  qui  avait  entendu  l’échange  entre  Gus  et  le  soldat  est  venu  vers  nous.

C'est  mieux  que  d'être  nerveux,  mais  quand  même...

Que  recherchent­ils  pour  les  avoir  poussés  à  attaquer  à  nouveau  dans  un  laps  de  temps  aussi  court ?

Quand  nous  sommes  arrivés  au  mur  du  château,  un  soldat  est  arrivé.

« Ne  soyez  pas  négligent,  car  ils  n'avaient  pas  de  Stromm  la  dernière  fois,  cela  n'a  duré  que  jusqu'à  ce  point,  mais  ce  

n'est  pas  forcément  pareil  cette  fois­ci »  (août)

« Haa…  Je  me  demande  si  je  ne  suis  pas  trop  nerveux  pour  combattre  un  diable »  (Yuri)

« Oh,  tu  avais  raison. »  (Août)

Mei  nous  regarde  avec  des  yeux  pleins  d’espoir.

Les  gens  qui  ont  vécu  une  fois  une  bataille  avec  des  démons  dans  le  royaume  suédois  ont  tous  la  même  expression  

faciale  détendue.

« Je  suis  la  même,  Yuri­san,  même  si  je  suis  censée  être  une  fille  ordinaire  de  la  ville… »  (Olivia)

Bien  dit  Gus.

Vous  devriez  être  prudent  si  vous  ne  comprenez  pas.

« Hé !  Qu'est­ce  que  tu  fais ?  Tu  n'écoutais  pas  l'alerte !? »  (Soldat  subalterne)

« Nous  sommes  venus  ici  parce  que  nous  l’avons  entendu,  où  sont  les  responsables ? »  (août)

« Qu'est­ce  qui  ne  va  pas ? »  (Soldat  senior)
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« Quoi ? »  (Junior)

« Voici  le  prince  Augusto ! »  (Senior)

« Tu  as  bien  fait  de  penser  aux  gens.  Je  me  fiche  des  formalités. »  (Août)

(Août)

« Oh,  c'est  le  Haut  Prince  Augusto  et  les  Magiciens  Ultimes  du  Royaume  d'Earlshyde  qui  visitent  notre  

pays »  (Senior)

C'était  pareil  au  Royaume  de  Suède,  mais  j'aimerais  parler  rapidement  des  soldats  d'autres  pays.  Les  

yeux  du  soldat  sont  humides.

« Nous  sommes  venus  dans  ce  pays  juste  pour  constater  cette  situation,  alors  luttons  jusqu'au  bout. »  

(août)

« C'est  certainement  une  chance  pour  les  habitants  du  royaume  de  Kurt,  et  un  malheur  pour  les  démons. »

« Veuillez  lever  la  tête,  il  semble  que  la  situation  soit  grave »  (août)

En  disant  cela,  le  soldat  le  plus  âgé  s'agenouilla.

« Un  soldat  de  patrouille  sur  le  mur  nous  a  alertés  avec  une  balle  de  signalisation  rouge,  et  depuis  lors,  d'autres  balles  

de  signalisation  ont  été  tirées,  donc  ce  n'est  pas  une  fausse  alerte »  (Senior

« D’accord…  Est­ce  une  chance  ou  une  malchance  qu’un  raid  ait  eu  lieu  pendant  que  nous  étions  dans  le  pays ? »

(Tibia)

« Euh…  Senpai ?  Celui­là  est… ? »  (Junior)

« Haut  Prince  Auguste ?!  Magiciens  suprêmes !? »  (Junior)

Le  soldat  poussa  un  cri,  visiblement  choqué,  et  s'agenouilla  à  son  tour.

« Désolé !  J'ai  été  vraiment  impoli ! »  (Junior)

Je  vois,  est­ce  le  commandant  du  soldat ?  Il  dirige  une  grande  armée.  Il  connaissait  Gus  et  était  rapidement  

au  bon  endroit.

« Oh,  merci ! »  (Junior)
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« Oui,  on  me  confie  un  appareil  de  communication »  (Senior)

« Nous  allons  attaquer,  il  ne  vous  restera  plus  que  la  défense »  (août)

Cet  outil  magique  prévient  la  magie  du  diable.  Son  efficacité  a  été  prouvée  au  Royaume  de  Suède.

Mei  et  Ellie  quittent  cet  endroit  alors  qu'elles  sont  conduites  par  un  soldat  du  royaume  de  Kurt.

« C'est  parce  qu'ils  font  confiance  à  Son  Altesse »  (Shin)

« Il  n'y  a  aucun  signe  de  tension. »  (Senior)

« Oh,  es­tu  le  petit­fils  du  gourou ? »  (Senior)

Je  ne  peux  pas  amener  grand­père  dans  ce  pays…  J’ai  peur  qu’il  ne  puisse  pas  s’en  remettre.

« J'aimerais  aussi  vous  demander  de  veiller  sur  la  sécurité  de  ma  sœur  et  de  mon  fiancé.  Enfin,  ce  n'est  peut­être  

qu'une  formalité,  car  ils  possèdent  eux  aussi  des  outils  magiques  défensifs. »  (Août)

« Bien  sûr,  j'ai  aussi  du  travail  pour  toi.  As­tu  reçu  des  outils  magiques  défensifs  d'Earlshyde ? »  (Août)

« J'apprécie  votre  coopération,  mais  il  est  difficile  pour  nous  de  tout  laisser  à  Votre  Altesse… »  (Senior)

« Oui,  on  dirait  qu'on  n'a  pas  assez  de  temps  en  ce  moment. »  (Août)

« Certainement »  (Senior)

Dans  ce  pays,  la  grand­mère  passe  vraiment  en  premier.

« C'est  parce  que  c'est  Shin  qui  est  là,  et  non  moi. »  (Août)

« Eh  bien,  ce  n’est  pas  vraiment  l’endroit  où  vous  voudriez  poser  des  questions  sur  l’histoire  du  gourou… »  (Shin)

J'ai  entendu  la  voix  de  Mei  dire  au  soldat  qui  les  éloignait  du  mur  extérieur :  « Le  sommet  du  château  est  

magnifique !  La  vue  est  exceptionnelle ! »

« Laissez­nous  faire.  Je  les  protégerai  si  bien  qu'il  n'y  aura  aucune  chance  de  les  utiliser. »  (Senior)

Machine Translated by Google



Et  un  groupe  de  démons  s’approchait  d’un  endroit  où  ils  pouvaient  être  vus.

« Shin  Walford.  On  compte  sur  toi. »  (Senior)

Peuple  du  Royaume  de  Kurt,  je  vous  prie  d'écouter  attentivement.  Je  suis  Augusto  Von  Earlshyde,  Prix  de  la  Couronne  

du  Royaume  d'Earlshyde.  Un  groupe  de  démons  attaque  ce  pays.

Vous  auriez  dû  entendre  parler  de  l'incident  survenu  au  royaume  de  Suède.  Les  démons  qui  ont  attaqué  le  royaume  

ont  été  repoussés  par  les  Magiciens  Ultimes.  J'en  fais  partie,  tout  comme  Shin  Walford,  le  petit­fils  des  Mages.  Je  

déclare :  les  Magiciens  Ultimes  protégeront  le  royaume  de  Kurt !  (Août)

« Tout  le  monde  sera  en  sécurité  car  l'outil  magique  construit  ici  est  fabriqué  par  Shin  qui  a  reçu

« Ouaouh ! »

« Les  démons  se  rapprochent.  Préparez­vous  à  l'interception. »

Gus  lança  alors  la  magie  d'amélioration  de  la  voix,  faisant  une  déclaration  pour  le  royaume  de  Kurt.

Une  balle  de  signalisation  rouge  a  été  tirée.

« Oui,  certainement,  s'il  vous  plaît. »  (Août)

« Eh  bien,  aimeriez­vous  faire  une  déclaration  au  peuple  de  ce  pays ? »  (Senior)

« Très  bien.  À  toutes  les  unités !  Préparez  la  défense  anti­diable ! »

Quand  il  a  déclaré  que…

Les  soldats  des  murs  du  château  entendirent  également  de  grandes  acclamations  venant  de  l'arrière  du  royaume.

Non  seulement  les  citoyens  mais  aussi  les  soldats  se  sont  rassemblés  près  des  murs  pour  écouter  la  déclaration  
d'Auguste.

L'anxiété  du  peuple  kurte  devrait  être  largement  dissipée.  Après  cela,  il  ne  reste  plus  qu'à  repousser  l'attaque  du  

démon.

Tout  le  monde  ressent  la  menace.  Cependant,  vous  êtes  en  sécurité.  Car  je  suis  dans  ce  pays  aujourd'hui  avec  les  

Magiciens  Ultimes.  (Août)
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« Shaaaaaa! »

« Ils  arrivent !  Activez  les  outils  magiques  de  défense ! »

En  citant  le  célèbre  gourou,  ils  semblent  avoir  gagné  la  confiance  des  soldats  du  royaume  de  Kurt.  Personne  
ne  s'en  est  inquiété.

« Ooooo !  Incroyable ! »

« Allez !  Allez ! »

Enfin,  la  magie  a  été  libérée  du  groupe  de  diables,  mais  tout  cela  a  été  empêché  par  tous  les  outils  magiques  activés.

« Outre  les  démons,  tu  es  aussi  perplexe,  Shin !  Nous  allons  attaquer  maintenant,  pendant  qu'ils  sont  en  colère ! »  

(Tony)

N'avons­nous  pas  le  temps  de  réfléchir  à  la  puissance  de  leur  magie  maintenant ?  Il  faut  d'abord  punir  les  démons.

Tony  et  moi  démarrons  les  bottes  à  réaction  et  sautons  juste  en  dessous  du  diable  devant.

Tony  et  moi  avons  commencé  à  abattre  les  démons  un  par  un.

« Cela  l’a  vraiment  empêché ! »

Des  instructions  sur  la  fabrication  d'outils  magiques,  directement  de  Mérida,  sa  grand­mère.  Elle  disait  qu'en  activant  

l'outil,  la  magie  du  diable  serait  facilement  neutralisée.

Il  balança  l'épée  vibrante  et  abattit  le  diable  qui  était  devant.

Tout  le  monde  fait  des  histoires  pour  empêcher  la  magie  des  diables…  mais  après  tout,  j’ai  l’impression  que  leur  

pouvoir  magique  est  plus  faible  qu’avant…

« Oh,  je  comprends ! »  (Shin)

« Oooooh ! »

« Il  est  vraiment  le  petit­fils  du  Guru ! »
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La  moitié  des  démons  qui  ont  attaqué  n’ont  pas  été  subjugués.

Tout  en  constatant  la  croissance  de  chacun,  nous  punissions  tous  les  diables  qui  étaient  autour…

Les  diables  ont  lancé  de  la  magie  de  manière  sporadique,  mais  elle  a  été  bloquée  par  les  barrières  magiques  des  

outils  magiques  activés.

Et  immédiatement  après  cela,  la  magie  des  autres  membres  a  rattrapé  le  groupe  de  diables  par  derrière  et  a  atterri  

sur  le  groupe  de  diables,  et  les  troupes  de  diables  touchées  ont  explosé.

Dans  le  passé,  nous  étions  en  couple,  mais  maintenant,  tout  va  bien.

« C'est  encore  eux !  Retirez­vous ! »

La  même  voix  qui  avait  été  entendue  dans  le  royaume  de  Suède  résonna,  et  une  fois  de  plus  les  démons  

commencèrent  à  se  retirer.

« Il  est  encore  trop  tôt  pour  s’échapper ! »

Malgré  cela,  les  diables  commencèrent  à  se  retirer  à  nouveau.

Parce  qu'ils  sont  à  l'extérieur  des  murs  extérieurs,  et  non  dans  la  ville,  je  peux  les  faire  exploser  collectivement.

Gus  parlait  de  quelque  chose,  mais  j'ai  lancé  la  magie  au  milieu  de  son  histoire,  et  une  grosse  explosion  s'est  

produite  devant  moi.

Qu'est­ce  que  c'est ?!  Il  a  dit  de  se  retirer  immédiatement  dès  qu'ils  seront  interceptés !  Qu'est­ce  que  ça  veut  

dire ?

« Attends  Shin !  Cette  magie… ! »

Néanmoins,  pour  réduire  un  peu  leur  nombre,  j'activerai  la  magie  d'explosion  directionnelle  expérimentale.
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Tout  le  monde  me  regardait  avec  animosité.

Le  Royaume  de  Kurt  est  un  pays  où  la  culture  du  blé  est  florissante…  Il  y  a  aussi  de  nombreux  champs  de  

blé  autour  du  Royaume…  Une  bataille  dans  de  telles  circonstances…

C'est  grâce  à  cela  que  la  plupart  des  démons  ont  pu  s'échapper.

Je  n'ai  pu  en  attraper  qu'une  partie  car  ils  étaient  trop  dispersés.

J’en  ai  raté  plus  de  la  moitié…

« C'est  si  terrible ? »  (Shin)

« Cette  magie ? »  (Shin)

« Mauvais !?  Ce  gros  idiot ! »  (août)

« Shin,  tu…  J’aurais  dû  te  dire  de  ne  pas  utiliser  cette  magie »  (août)

C'est  étrange  qu'ils  n'aient  pas  hésité  cette  fois­ci.

Je  reviendrai  seul  un  jour  d'Earlshyde  et  je  vérifierai.

Après  tout  cela,  il  n’y  eut  plus  d’autre  assaut  des  démons.

Quand  je  suis  revenu,  tout  le  monde  ressentait  un  sentiment  que  je  ne  pouvais  pas  comprendre.

Gus  était  sérieusement  en  colère  contre  moi  devant  une  large  zone  d'un  champ  de  blé  abattu.

« Quoi ? »  (Shin)

« Magie  explosive »  (août)

« Pourquoi ? »  (Shin)

« Regarde  derrière  toi »  (août)

Comme  il  me  l’a  dit,  je  me  suis  retourné…
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« Que  dire…  Il  n’y  a  pas  grand­chose  à  perdre ? »  (Zest)

Il  semble  que  l'apparition  des  diables  repoussés  était  tout  simplement  hilarante  pour  lui.

Lorsque  Shin  a  soufflé  le  champ  de  blé  et  a  rendu  Gus  sérieusement  en  colère,  un  autre  groupe  de  diables  

observait  tout  cela  de  loin  avec  une  magie  de  surveillance.

« Même  ainsi…  Ce  n’est  pas  bon… »  (Strormm)

Le  même  assaut  frontal  que  précédemment  a  été  intercepté  de  la  même  manière.  Mais  les  dégâts  infligés  à  

l'adversaire  sont­ils  nuls  cette  fois­ci… ?  (Milia)

« Peut­être  pas  autant  que  Stromm,  mais…  j'ai  l'impression  de  regarder  une  comédie. »  (Milia)

Milia  avait  une  pensée  différente  cette  fois.

Fuufufu,  Aha,  Ahahahaha »  (Stromm)

« …mais…  eh  bien…  c’est  bien  qu’ils  s’en  soient  occupés. »  (Milia)

« Fuu…  Haa…  Ils  essaient  de  me  faire  mourir  de  rire ?  C'est  leur  plan ? »  (Stromm)

Stromm  s'est  attrapé  l'abdomen  et  a  des  crampes.

Ceux  qui  sont  devenus  des  démons  parmi  les  anciens  camarades  de  Milia,  ont  accepté.

Stromm,  qui  avait  finalement  récupéré,  marmonnait  en  reprenant  son  souffle.

« Il  se  pourrait  qu'ils  ne  soient  pas  vraiment  plus  forts  que  Walford,  tels  qu'ils  sont...  Wow,  je...

« Oh  oui…  C’est  un  miracle  que  tu  puisses  voir  ces  misérables  personnages  comme  dotés  de  pouvoirs  

magiques…  Est­ce  un  avantage  lorsqu’ils  les  contredisent ? »  (Zest)

Les  gens  qui  regardaient  Stromm  en  riant  hystériquement,  ressentaient  un  sentiment  indescriptible  envers  

la  forme  misérable  de  leurs  anciens  compagnons.

Bien  qu'il  y  ait  eu  une  circonstance  atténuante  pour  Shin,  qui  a  repoussé  les  démons  la  dernière  fois,  cette  

fois­ci,  il  y  a  eu  de  nombreux  commentaires  sur  la  pauvreté  des  attaques  du  diable  qui  ont  été  repoussées  

par  ce  Shin.
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Stromm,  qui  faisait  semblant  d'avoir  des  crampes,  marmonna  mais  ne  fut  pas  entendu.

Machine Translated by Google



traître  AIZEN  108  |  185

Bien  que  j'étais  honnêtement  soulagé,  Gus  ne  l'a  pas  vu  de  cette  façon  et  a  promis  des  réductions  massives  

sur  les  frais  de  location  des  outils  magiques  loués  et  un  achat  massif  d'orge.

Je  me  sens  comme  un  étudiant  qui  attend  que  le  professeur  se  mette  en  colère.

J'ai  fait  exploser  le  champ  d'orge  avec  majesté...

Gus  était  sérieusement  en  colère  contre  moi  et  on  m'a  demandé  d'expliquer  honnêtement  la  situation  au  

château  du  roi.

Et  tandis  que  j'attendais  avec  l'estomac  noué,  le  roi  Kurt  a  loué  le  fait  que  nous  ayons  repoussé  les  démons  et  

a  dit  que  c'était  bien  que  les  dégâts  ne  soient  que  dans  une  partie  du  champ  d'orge.

La  raison  pour  laquelle  ce  n'était  pas  complètement  gratuit  est  que  le  royaume  de  Kurt  ressentirait  un  fardeau  

moral  s'il  nous  laissait  tous  les  démons  pendant  qu'ils  restaient  assis  sur  leurs  fesses,  protégés  par  des  outils  

magiques  gratuits.

Et  bien,  je  suis  un  étudiant  de  l’académie  de  magie  avancée…

« …Désolé »  (Shin)

Nous  avons  quitté  le  château  du  roi  du  royaume  de  Kurt  et  lorsque  Gus  s'est  retourné  pour  quitter  le  
royaume,  il  a  murmuré :

« C'est  bien  d'être  puissant,  mais  il  vaut  mieux  apprendre  à  exercer  ce  pouvoir. »

(Août)

« Ha…  Il  sera  difficile  d’ajuster  le  prix  de  l’orge  l’année  prochaine… »  (King  Kurt)

Le  roi  Kurt  a  plaidé  pour  ne  pas  l'avoir  gratuitement.
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« J'ai  été  tout  à  fait  honnête.  Avec  un  tel  niveau  de  dégâts… »  (août)

Même  si  je  préférerais  être  appelé  Roi  Magique  plutôt  que  Roi  Démon.

« Arrête !  Arrête  ça !  Arrête,  s'il  te  plaît ! »  (Shin)

« …  Je  suis  vraiment  désolé… »  (Shin)

« Attends  une  minute…  Qu'est­ce  que  ça  veut  dire ? »  (Shin)

« Hein ? »  x13

« Étrangement,  je  suis  d’accord  avec  Son  Altesse !

« Le  Roi  des  Sorciers.  Parfait  pour  Walford »  (Alice)

« Si  c'est  vous…  qui  effacez  accidentellement  une  ville…  qui  faites  disparaître  un  pays…  qui  détruisez  le  monde… »  (août)

« Ha  ha…  eh  bien…  je  voulais  juste  me  plaindre  un  peu…  changer  le  prix  de  l’orge,  c’est  presque  mignon  comparé  aux  

problèmes  que  vous  pourriez  causer. »  (Août)

Il  n'existe  pas  de  héros  de  jeu  ou  de  roi  démon  dans  l'histoire  de  ce  monde.

Tout  le  monde  a  émis  des  voix  dubitatives.

« Suis­je  un  Dieu  destructeur ?  Ne  plaisante  pas  comme  ça ! »  (Shin)

« Roi  Magique  Shin… »  (Rin)

« Suis­je  un  Roi  Démon ?! »  (Shin)

Pourquoi  mon  évaluation  est­elle  proche  des  démons ?!  Pourquoi ?

Il  n’y  a  donc  pas  de  titre  comme  Roi  Démon.

« S'il  vous  plaît,  ne  détruisez  pas  le  monde  par  inadvertance ! »  (Maria)

« Roi  Magique…  Il  ne  serait  pas  étrange  de  dire… »
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« Oh  oui,  je  ne  peux  pas  penser  à  un  meilleur  titre. »

« Ne  décide  pas !  S'il  te  plaît,  ne  le  fais  pas ! »  (Shin)

« Et  ainsi  le  titre  de  Shin  a  été  décidé »

N'abandonne  pas !  Si  tu  abandonnes,  je  suis  foutu !

Y  a­t­il  quelque  chose  de  plus  tragique ?

C'est  un  mensonge !  Ce  n'est  pas  facile  d'accepter  un  titre  pareil !

« Son  Altesse  Augusto !  Magiciens  suprêmes  Hourra ! »

« Fini  d'une  telle  chose…  Veuillez  ouvrir  la  porte  bientôt »  (août)

Comme  tout  le  monde  devait  rentrer  chez  soi,  il  n'y  avait  aucune  raison  de  refuser  la  demande,  et  j'ai  donc  ouvert  la  porte  

du  poste  de  sécurité  habituel.

À  cause  de  mes  paroles  irréfléchies,  si  je  reste  comme  ça,  je  deviendrai  le  premier  Roi  Mage !  Ça  ne  peut  que  me  valoir  des  

noms  encore  plus  embarrassants !

« Oh,  Vos  Altesses  sont  de  retour ! »

« Pense  à  quelque  chose !  Il  y  a  quelque  chose !  Il  doit  y  avoir  quelque  chose ! »  (Shin)

« Pourquoi ?  C'est  pas  bien ?  Le  titre  de  Roi  des  Sorciers  est  parfait  pour  Shin,  le  Roi  Mage. »

Pourquoi  dans  le  monde  n'y  avait­il  pas  de  héros  et  de  rois  démons  dans  le  passé ?

« J'en  ai  fini ! »  (Shin)

On  m'a  demandé  d'ouvrir  la  porte  et  de  me  remettre  sur  pied  après  de  gros  coups  comme  celui­là.

Je  ne  peux  pas  supporter  d'avoir  un  titre  comme  celui­là !

« Tu  es  rentré !  Félicitations ! »

« Eh  bien,  peu  importe  à  quel  point  Shin  le  nie,  un  titre  comme  celui­là  se  répandra  naturellement,  donc  il  deviendra  vite  

populaire. »  (Août)
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Pour  une  raison  que  j'ignore,  ce  que  Gus  vient  de  dire  ne  me  convient  pas...

« Quoi ?  Tu  as  déjà  reçu  un  rapport ? »  (Août)

« Eh  bien,  nous  avons  été  informés  par  un  ambassadeur  du  Royaume  de  Kurt :  « Les  Magiciens  Ultimes  

ont  repoussé  les  démons  qui  sont  apparus  dans  le  Royaume  de  Kurt  sans  aucune  perte  humaine. »

« Bien.  Il  vaudrait  mieux  ne  pas  sortir  en  ville,  alors. »  (Août)

Gus  dit  qu'il  n'ira  pas  en  ville.

« Naturellement !  Sortir  en  ville  au  milieu  de  toute  cette  agitation…  Veuillez  également  faire  preuve  

d'empathie  envers  les  Magiciens  Ultimes. »  (Garde  Jim)

« Les  gens  vont  parler.  Les  noms  et  les  identités  des  Magiciens  Ultimes  sont  déjà  connus. »  (Garde  Bob)

« Eh  bien,  Mei  et  Ellie  nee­chan  peuvent  y  aller ! »  (Mei)

Gus  rétorqua  durement.

…Eh  bien,  je  ne  sais  pas  si  ce  concept  existe  déjà  ici.

Il  y  a  également  une  célébration  de  la  nomination  de  Votre  Altesse  en  tant  que  prince  héritier,  et  la  ville  est  

en  émoi. »  (Garde  John)

Les  soldats  qui  se  sont  précipités  dans  notre  lieu  d'arrivée  étaient  ravis.

Donc  le  festival  n’est  pas  seulement  pour  Gus,  mais  pour  nous  tous ?

Je  veux  dire,  tu  comptais  aller  en  ville ?  À  l'origine,  c'était  censé  être  une  fête  pour  célébrer  l'investiture  de  

Gus  comme  prince  héritier.  Ça  ne  va  pas  faire  du  grabuge  si  la  personne  en  personne  apparaît ?

« Sommes­nous  aussi… »  (Sicile)

Qu'en  est­il  des  informations  personnelles ?

"Ils  sont?"

« Ça  n’existe  pas ! »  (août)
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Contrairement  aux  petits  pays  que  nous  avons  visités  cette  fois­ci,  il  semble  qu’il  faudra  beaucoup  de  temps  pour  parler  

avec  chacune  des  deux  autres  grandes  puissances.

Pour  l'instant,  j'ai  parlé  des  visites  à  l'oncle  Dis

« C’est  impossible  maintenant  que  nos  noms  sont  connus… »

Après  avoir  fait  notre  rapport  à  l'oncle  Dis,  nous  étions  finalement  réunis  dans  la  chambre  de  Gus.

Ce  qui  signifie  qu'ils  étaient  faibles  par  rapport  au  Devil  Cart.

« Punir  les  démons… »  (Rin)

« Shin,  que  s'est­il  passé ? »  (Sicile)

« …Cette  fois­ci  comme  la  dernière…  Les  démons  n'étaient­ils  pas  trop  faibles ?  Et  je  ne  parle  pas  seulement  de  leur  

magie. »  (Shin)

« Si  on  y  réfléchit,  c'est  génial.  On  est  un  groupe  où  chaque  membre  peut  tuer  des  démons… »  (Alice)

« Moi…  Une  fille  ordinaire  de  la  ville… »  (Olivia)

« C'était  assez  difficile  de  contrer  la  magie  d'un  Chariot  démonisé.  J'ai  alors  subi  des  dégâts. »  (Shin)

Le  visage  de  Mei  devient  également  étrange…

Il  a  déclaré  que  nous  aurions  de  longues  vacances  pendant  lesquelles  il  contacterait  les  autres  grandes  puissances  et  

discuterait  de  diverses  conditions  pour  réaliser  la  coalition  des  trois  pays.

« Je  ne  peux  pas  participer  à  un  si  grand  festival ! »

Mes  mains  ont  été  brûlées.

« Olivia,  abandonne.  Aucune  citadine  ordinaire  ne  peut  vaincre  les  démons  à  elle  seule. »  (Yuri)

J'ai  eu  l'impression  d'avoir  détruit  les  démons  cette  fois­ci  et  la  dernière  fois.
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« Quelqu'un  a­t­il  ressenti  le  pouvoir  magique  du  Stromm ? »  (Shin)

« Hmm…  Même  si  tu  le  dis,  seul  Shin  a  réellement  affronté  le  diable  Cart,  donc  on  ne  peut  pas  vraiment  

savoir…  mais  si  Shin  le  dit,  alors  je  suppose  que  c'est  vrai. »  (Maria)

Nous  pourrions  percer  par  la  force  brute…  mais  en  premier  lieu,  si  nous  le  faisons

« Je  ne  l’ai  pas  senti »  (Sicile)

"C'est  exact."

Je  ne  comprends  pas.  Je  ne  comprends  vraiment  pas.

Il  n’y  a  pas  assez  de  gens  pour  attaquer  l’ancien  empire.

C'est  quoi  ce  bordel ?  Stromm  vise­t­il  sérieusement  l'unification  du  monde  avec  un  truc  pareil ?

« Comparé  à  ça…  La  magie  de  ces  démons  était  facile  à  contrer  avec  des  barrières  magiques,  leurs  attaques  

sont  monotones  et  ils  ne  coopèrent  pas.  Qu'est­ce  qui  se  passe ? »  (Shin)

En  réalité,  les  actions  des  démons  n'ont  aucun  sens.  On  peut  avoir  confiance  en  son  pouvoir  démoniaque  et  

attaquer  de  front  sans  stratégie  au  début,  mais  le  faire  une  deuxième  fois  après  un  échec…

« Moi  non  plus.  Si  Claude,  qui  est  doué  pour  ce  genre  de  choses,  et  Shin  ne  l'ont  pas  ressenti,  ça  veut  dire  
qu'il  n'était  pas  là  cette  fois­ci ? »

« Eh  bien…  Pour  l'instant,  nous  n'avons  d'autre  choix  que  de  réagir  face  aux  démons,  mais  si  nous  parvenons  

à  former  une  coalition,  nous  pourrons  prendre  l'initiative.  Cela  restera  un  mystère  jusque­là. »

Mais  est­ce  vraiment  suffisant ?  Dans  les  petits  pays  autour  de  l'ancien  empire,  dès  que  nous  prenions  contact,  

nous  partions  presque  immédiatement,  mais  même  si  ce  n'était  que  pour  un  instant,  j'ai  pu  constater  la  situation.

Et  pourquoi  y  a­t­il  une  différence  de  force  entre  les  diables ?

Étant  donné  que  le  territoire  de  l'ancien  empire  est  devenu  un  nid  de  monstres,  il  est  difficile  de  faire  avancer  

une  armée  avec  un  nombre  insuffisant  de  personnes.
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Les  démons  envahissent  l'ancien  empire,  si  bien  que  de  nombreux  pays  ont  déployé  des  troupes  à  ses  frontières.  C'est  

pourquoi  nous  ne  pouvons  pas  attaquer  à  pleine  puissance.

que  nous  ne  connaissons  toujours  pas  l'emplacement  de  la  base  des  diables  comme  Gus  l'a  dit  auparavant.

À  cause  de  cela  et  de  mes  dilemmes,  j'attends  la  conclusion  du  syndicat.

« Nous  sommes  partis  en  voyage  dans  d’autres  pays. »  (août)

Depuis  la  fin  de  la  fête  d'annonce  des  fiançailles  de  Shin  et  Claude  et  de  ma  cérémonie  d'investiture,  il  n'y  aura  plus  

d'événements  comme  ceux­là.  (Août)

Alice  a  dit  que  nous  devrions  inclure  les  bêtises  dans  nos  projets  futurs.

Mais  tant  que  les  négociations  entre  les  trois  pays  ne  sont  pas  terminées,  il  n’y  a  rien  à  faire.

Parce  que  l'empire  était  compté  parmi  les  quatre  anciennes  grandes  puissances,  le  territoire  est  immense,  

et  si  nous  avancions  en  le  recherchant  minutieusement…  Je  ne  peux  pas  imaginer  combien  de  temps  cela  
prendrait.

Ils  pourraient  s'échapper  si  nous  ne  coopérons  pas  avec  les  deux  autres  grandes  puissances  et  n'attaquons  pas  d'un  seul  

coup  avec  une  grande  armée.

Nous  ne  pouvons  donc  désormais  que  réagir  aux  actions  du  diable.

Sinon,  nous  risquons  de  perdre  à  jamais  l’occasion  de  les  abattre.

« Votre  Altesse,  y  aura­t­il  des  événements ? »  (Alice)

« Eh  bien,  je  veux  sortir  et  m’amuser ! »  (Alice)

« Ce  n'est  pas  drôle  du  tout ! »  (Alice)

« C'était  juste  une  nécessité  pour  les  courses  de  Votre  Altesse  et  de  Shin !  Je  veux  y  aller  juste  pour  le  plaisir !  Pas  pour  ce  

genre  de  chose ! »  (Alice)

« Depuis  que  nous  avons  commencé  les  longues  vacances,  nous  sommes  allés  à  un  camp  d'entraînement  et  nous  nous  sommes  entraînés  

sur  les  diables… »  (Rin)

Certes,  nous  nous  sommes  détendus  pendant  l'entraînement,  mais  je  ne  dirais  pas  que  nous  nous  sommes  simplement  amusés.
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C'est  si  incroyable ?  Un  complexe  hôtelier  pour  samouraïs ?

« Si  c'est  comme  ça,  ne  serait­ce  pas  agréable  de  venir  sur  le  territoire  de  ma  famille ? »  (Julius)

J'ai  passé  toute  ma  vie  à  la  montagne.  Alors,  place  à  la  plage…

« Alice  Nee­chan  se  comporte  comme  une  enfant ! »  (Mei)

« Beurk !  La  princesse  Mei  me  dit  que  je  me  comporte  comme  une  enfant… »  (Alice)

« Shin  ne  le  sait­il  pas ?  La  station  de  Rittenheim  est  célèbre  même  parmi  les  aristocrates,  alors  notre  famille  royale  

y  va  souvent  en  vacances. »  (Août)

« Le  complexe  est  situé  à  la  montagne  et  près  de  l'océan !  C'est  vraiment  sympa ! »  (Alice)

« Oh,  je  comprends  Sicile »  (Maria)

« Oui,  j'ai  déjà  entendu  une  brève  explication,  mais  je  ne  sais  pas  exactement  à  quoi  ça  ressemble. »  (Shin)

« Oh,  Shin,  j'ai  grandi  dans  les  montagnes »

« Soyons  honnêtes,  tout  le  monde  est  obsédé  par  la  conspiration  du  diable,  donc  personne  ne  dira  rien,  même  si  

nous  allons  au  complexe. »  (Julius)

« Je  veux  y  aller !  Je  veux  y  aller !  Je  veux  sortir  et  faire  la  fête  quelque  part ! »  (Alice)

« Oui,  ces  vacances  n’avaient  certainement  pas  un  air  de  vacances. »

« Allons  à  la  plage,  que  Shin  puisse  en  profiter  aussi. »  (Sicile)

Alice  a  été  abattue  par  Mei.

« Hein !  Sérieux ?  On  pourrait  aller  au  Rittenheim  Resort ? »  (Alice)

« Plus  on  passe  de  temps  en  montagne,  plus  on  en  a  marre… »

« Ah…  Les  montagnes  sont  vraiment  bien… ? »  (Sicile)

Des  acclamations  éclatent  à  cause  des  paroles  de  Julius.
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« Il  nous  faudra  des  maillots  de  bain  à  la  plage !  Sicile,  tu  voulais  juste  montrer  ton  maillot  à  Shin,  n'est­ce  pas ? »  

(Maria)

« Shin,  tu  as  entendu ? »  (Sicile)

« Ça  suffit ! »  (Maria)

« Sicile,  merci. »  (Shin)

Même  si  nous  étions  censés  parler  de  diables,  nous  étions  en  train  de  plaisanter  avant  que  je  ne  m'en  rende  compte.

Je  ne  peux  que  réagir  aux  démons,  et  j'en  ai  assez  de  perdre  mon  temps  avec  eux.  Les  contre­mesures  

sont  terminées  pour  le  moment,  alors  je  me  demande  si  je  peux  faire  une  pause  maintenant.

Je  pleurais  à  cause  de  la  situation  difficile  de  Julius.

« Cette  fois,  c'est  moi  qui  paierai  les  frais.  Je  veux  y  aller  uniquement  pour  m'amuser,  contrairement  au  camp  

d'entraînement. »  (Shin)

« Ce  n'est  pas  bon !  N'est­ce  pas ? »

« Ouais…  des  maillots  de  bain…  J’ai  hâte. »  (Shin)

« Oh,  ce  n'est  pas  ce  que  je  voulais  dire,  je  pensais  juste  que  Shin  apprécierait  la  plage ! »  (Sicile)

« Obtenir  quoi ? »  (Sicile)

« Tu  n'es  pas  obligé  de  faire  ça »  (Julius)

« Ce  serait  bien  si  quelqu'un  amenait  sa  famille,  heureusement  ou  malheureusement  il  y  a  eu  beaucoup  d'annulations  

à  cause  de  toute  cette  agitation  démoniaque »  (Julius)

Au  fait,  il  n'y  avait  pas  de  parents  au  camp  d'entraînement,  car  c'était  un  camp.  Le  voyage  à  l'étranger  était  plus  un  

voyage  d'affaires  que  de  détente,  mais  que  se  passerait­il  s'il  s'agissait  d'un  voyage  national ?

La  Sicile  est  si  mignonne,  laissez­moi  juste  dire  ça.
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(Alice)

« C'est  vrai…  mais… »  (Julius)

« Ne  t'inquiète  pas,  je  peux  me  le  permettre,  et  tu  as  dit  qu'il  y  avait  beaucoup  d'annulations. »

« Les  ventes  de  mes  magasins  se  portent  bien.  J'ai  les  moyens  de  me  les  permettre. »  (Mark)

« Je  peux  aussi  me  le  permettre,  car  j'ai  beaucoup  gagné  en  chassant  les  démons  pendant  le  camp  d'entraînement ! »

« Julius,  je  suis  également  d'accord  avec  Shin.  Ce  n'est  pas  pour  s'entraîner,  c'est  purement  pour  le  plaisir.  Il  est  donc  

naturel  de  payer  une  compensation  raisonnable. »  (Août)

« Alors,  est­ce  que  cela  compterait  comme  un  cadeau  de  votre  futur  mari  à  la  famille  de  sa  femme ? »

« Ha…  Je  comprends,  mais  je  vais  devoir  insister  pour  avoir  une  réduction,  sinon  il  me  sera  impossible  d’accepter »  

(Julius)

« Bon,  on  a  un  compromis.  Oh,  Sicile  n'a  pas  à  payer.  Je  la  remplacerai. »  (Shin)

« Je  refuse,  car  la  famille  Claude  s'est  occupée  du  camp  d'entraînement  gratuitement !  Laissez­moi  au  moins  faire  

ça ! »  (Julius)

Même  à  cela,  il  ne  semble  y  avoir  aucune  objection.

« Alors,  vous  avez  invité  la  famille  de  Claude  en  guise  de  remerciement  pour  avoir  organisé  le  camp  d'entraînement ? »

Est­ce  que  ça  l'a  un  peu  adoucie ?

« Femme… »  (Sicile)

(Tibia)

« Ce  n'était  pas  grand­chose.  J'ai  juste  offert  un  territoire  à  mes  parents… »  (Sicile)

Tout  le  monde  ne  semble  pas  avoir  d’objection  à  payer  des  frais.

« Ce  sera  notre  célébration  de  fiançailles. »  (Shin)

« Eh  bien,  c'est  gentil  de  ta  part. »

« C'est  aussi  abordable  pour  moi »
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Royce­san  aussi…

(Tibia)

« Oh,  Cecil­san  a  dit  quelque  chose  comme  ça.  Quand  partons­nous  alors ? »

« Oh,  nous  pouvons  aussi  inviter  nos  familles. »  (Sicile)

« Hou,  c'est  génial ! »  (Merlin)

J'ai  ramené  tout  le  monde  chez  eux  avec  un  portail  car  cela  aurait  généré  beaucoup  d'agitation  si  nous  
rentrions  à  pied.

« On  ne  s'amusait  pas  depuis  le  début  des  longues  vacances,  alors  on  a  décidé  d'y  aller  parce  que  Julius  dit  

qu'il  va  nous  faire  une  réduction. »  (Shin)

Nous  avons  donc  décidé  de  visiter  le  territoire  familial  de  Julius.  Cette  fois,  nous  voulions  prendre  le  temps  

de  nous  préparer,  alors  nous  avons  décidé  de  partir  dans  trois  jours.

« Bon,  alors,  on  fixe  un  horaire ?  Quand  est­ce  qu'on  y  va  et  est­ce  qu'on  y  va  en  avion ? »

« Ça  te  va ?  Oh,  alors,  invitez  Cécilia  et  Sylvia.  Sinon,  je  serais  réticente  à  faire  la  fête. »  (Sicile)

« …S'il  s'agit  d'une  fête,  il  serait  impoli  de  s'opposer  à  vos  souhaits  plus  que  cela.  Je  comprends.  Merci  

beaucoup  pour  votre  gentillesse. »  (Julius)

« Compte  tenu  des  conséquences  économiques  pour  la  ville,  il  serait  préférable  d’effectuer  l’aller  et  le  retour  

en  calèche. »

« Tu  vas  visiter  le  Rittenheim  Resort ? »  (Mérida)

« Comme  les  temps  ont  changé,  les  étudiants  partent  en  vacances  au  Rittenheim  Resort… »  (Merlin)

Sicily  a  dit  qu'elle  voulait  retourner  sur  son  territoire  après  avoir  salué  la  foule.  Une  fois  la  visite  terminée,  je  

l'y  ai  emmenée  avec  Maria.  Mon  grand­père  et  ma  grand­mère,  qui  semblaient  être  retournés  aux  sources  

chaudes,  étaient  là.
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« Oui ? »  (Sicile)

En  disant  qu'il  était  acceptable  d'emmener  nos  familles,  ma  grand­mère  est  soudainement  devenue  tendue.

« La  Sicile !  Maria !  Si  tu  décides  de  le  faire,  tu  dois  te  préparer  immédiatement ! »

« Que  devons­nous  faire ? »  (Maria)

Le  père  d'Alice :  M.  Glen  Corner.

« Abandonnons…  C'est  ce  que  j'aimerais  dire… »  (Mérida)

Au  fait,  il  semble  que  les  maillots  de  bain  pour  femmes  soient  plutôt  coquins.  Ça  va  être  amusant  à  voir.

En  imaginant  la  situation  qui  les  attendait,  les  filles  tremblaient  ensemble.

Sicile  et  Maria  ont  sorti  leurs  maillots  de  bain  avant  ma  grand­mère,  la  surprenant.

Il  y  avait  un  homme  qui  me  parlait  comme  ça.

« Tu  as  de  bons  amis ! »  (Merlin)

« Je  vais  devoir  approuver  tes  maillots  de  bain ! »  (Mérida)

""Oui!""

« …Les  maillots  de  bain  des  filles  sont  un  peu… »  (Merlin)

« Oh,  ça  fait  un  bail,  Glen­san »  (Shin)

Après  tout  cela,  la  période  de  préparation  de  trois  jours  a  presque  exclusivement  consisté  à  faire  du  shopping.

« Salut  Shin.  Ça  faisait  longtemps ! »  (Glen)

Et  il  était  impossible  de  réunir  toutes  les  familles  le  jour  du  départ,  donc  certaines  ne  sont  pas  au  complet.  Bon,  ils  

ont  tous  un  travail,  alors  on  n'y  peut  rien.
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(Glen)

« Bonjour  Shin !  Merci  pour  aujourd'hui ! »  (Cecilia)

« Parce  que  j'ai  gagné  pas  mal  d'argent  en  chassant  les  démons »  (Alice)

Quand  j'ai  entendu  l'histoire  du  représentant  de  Tom,  mon  cœur  et  mon  corps  ont  tremblé !

Il  semble  que  ma  grand­mère  ait  discuté  avec  M.  Glen  de  la  création  d'une  entreprise,  alors  je  commence  à  

m'inquiéter.  Les  autres  membres  de  la  famille  ne  semblent  pas  venir,  mais…

« Glen,  tu  n'as  pas  à  t'inquiéter  autant »  (Merida)

« C'est…  En  tant  que  marchand… »  (Glen)

« Oh,  gourou !  Bonjour ! »  (Glen)

« Je  suppose  que  oui.  Je  vais  devoir  travailler  dur  à  partir  de  maintenant  pour  ne  pas  perdre  contre  ma  fille ! »  (Glen)

(Glen)

« Je  n’aurais  jamais  pensé  que  ma  fille  m’emmènerait  au  Rittenheim  Resort ! »

« Mais  qu'est­ce  que  tu  racontes ?  Le  directeur  de  la  nouvelle  entreprise  est  un  héros !

Cette  fois,  c'était  une  invitation  à  tous  les  membres  de  la  famille  Claude,  donc  il  y  en  a  pas  mal

« Au  fait,  merci  d'avoir  accepté  de  fonder  mon  entreprise. »  (Shin)

M.  Glen  avait  une  expression  brûlante  de  détermination.

« Ne  vous  inquiétez  pas  trop.  Si  vous  ne  trouvez  personne  pour  imiter  l'outil  magique  créé  par  cet  enfant,  nous  

pouvons  le  vendre  nous­mêmes. »  (Mérida)

« Oui,  bonjour.  Si  vous  rencontrez  un  problème  inattendu,  je  suis  là  pour  vous. »

(Mérida)

« Haa…  C'est  vrai. »  (Glen)

« Bonjour,  Shin »  (Sylvia)

Les  sœurs  Claude  sont  venues.
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« Il  devrait  déjà  avoir  une  petite  amie… »  (Cecilia)

Laissant  de  côté  Cecilia  et  Silvia,  de  quoi  parle  Royce­san  avec  grand­père ?

« Merlin­sama…  Comment  puis­je  être  moins  transparent ? »  (Royce)

(Sylvie)

La  Sicile  me  saisit  le  bras  et  proteste  désespérément.

« Hein,  tu  ne  peux  pas  les  obtenir  de  Sicile ? »  (Cécilia)

J'ai  posé  des  questions  sur  Sieg  Nii­chan,  qui  appartient  à  la  division  de  magie  royale.

« Siegfried­sama  est… »  (Cecilia)

« Ou  peut­être  parce  qu'il  est  le  chef  de  la  division  magie…  La  division  magie  est  pleine  d'hommes  avec  beaucoup  

de  charme. »  (Sylvia)

Que  fait  la  division  magique  d'Earlshyde ?  Elle  se  transforme  en  groupe  d'Ikemen !

« Hé !  Tu  ne  peux  pas  l'avoir ! »  (Sicile)

« Inviter  des  membres  de  sa  famille  au  Rittenheim  Resort  est  un  merveilleux  geste  fraternel. »

les  gens  viennent.

« C'est  le  destin  des  Walford… »  (Merlin)

« Ce  n'est  pas  grand­chose »  (Shin)

« Peut­être  que  je  pourrais  te  montrer  ce  spectacle  pendant  les  vacances… ? »  (Cécilia)

« Et  si  tu  le  montrais  à  Sieg  Nii­chan ? »  (Shin)

« Beau,  solide…  Les  spécifications  sont  excellentes,  mais… »  (Sylvia)

Apparemment,  aucun  des  deux  n'a  de  petit  ami.  Il  doit  être  vraiment  beau  pour  être  sélectionné.

« Je  n'y  arriverai  pas… »  (Shin)
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J'ai  soupiré  dans  un  endroit  reculé  en  écoutant  cette  histoire  solitaire.

Le  Rittenhiem  Resort  se  trouve  à  environ  2  jours  de  voyage  de  la  capitale  royale.

« Shin…  tu…  tu  ne  penses  pas  encore  à  quelque  chose  d’outrageant ? »  (Mérida)

« Ça  se  voit  sur  ton  visage.  Alors,  tu  as  tout  planifié,  finalement ! »  (Mérida)

« …Je  pense  qu’il  y  a  trop  de  gens  autour  de  moi  qui  peuvent  lire  dans  mes  pensées. »  (Shin)

Il  n'est  pas  propulsé  par  un  moteur  mais  tiré  par  un  cheval,  donc  je  n'ai  pas  à  me  soucier  de  la  direction,  donc  je  

pense  que  je  vais  m'en  sortir  d'une  manière  ou  d'une  autre.

Les  chevaux  équipés  d'outils  magiques  continuent  de  courir  en  douceur.

Alors  que  tout  le  monde  était  rassemblé,  chaque  famille  a  pris  sa  propre  voiture  et  est  partie  pour  la  station  de  
Rittenheim.

Oh,  parce  que  je  vais  créer  ma  propre  entreprise,  dois­je  d'abord  consulter  Royce­san  et  Glen­san ?

…Une  scène  si  triste…

Malgré  tout,  la  calèche  est  équipée  d'une  suspension,  et  la  route  est  bien  entretenue,  donc  elle  ne  tremblera  pas  

trop…  La  calèche  a­t­elle  un  ressort  à  lames ?  Elle  tremble  encore  légèrement  depuis  un  moment.

Sicile  voulait  monter  en  calèche  avec  sa  famille,  mais  on  m'a  dit  qu'Irène  aimerait  voyager  dans  notre  calèche.

« Je  pense  que  je  peux  améliorer  un  peu  le  confort  de  la  voiture »  (Shin)

Il  n'est  pas  venu  aujourd'hui,  mais  je  devrais  peut­être  consulter  le  père  de  Mark  à  ce  sujet  à  la  forge  de  haricots  à  

mon  retour.

Puis­je  créer  un  système  de  suspension  avec  des  ressorts  indépendants  sur  les  quatre  roues ?
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Tandis  que  j'avais  une  telle  conversation  avec  la  Sicile,  je  descendis  du  wagon  qui  s'arrêtait.

Alors  que  j’y  pensais,  la  magie  de  recherche  a  détecté  quelque  chose.

« C'est  au  moins  compréhensible. »  (Sicile)

« Parce  que  nous  sommes  un  groupe  de  cette  taille,  les  démons  doivent  penser  que  c'est  un  festin. »  (Merlin)

« …essayent  aussi  d’empoisonner  la  Sicile… ? »  (Mérida)

« Je  veux  que  tu  me  laisses  faire  cette  fois »  (Tony)

Même  Olivia  insiste  sur  son  désir  de  le  faire.  Où  est  passée  la  fille  ordinaire  de  la  ville ?

« Sans  loterie !  Walford,  s'il  vous  plaît !  Sérieusement,  s'il  vous  plaît ! »  (Olivia)

J'ai  entendu  la  conversation  entre  grand­père  et  grand­mère,  mais  parce  que  l'adversaire  est  une  masse  de  démons  

de  la  classe  du  désastre...  Je  suis  censé  être  leur  adversaire,  mais  aujourd'hui  parce  que  les  familles  de  tout  le  monde  

sont  ici...

« Ho,  c'est  un  énorme  groupe  de  grands  démons… ? »  (Merlin)

« Pour  cette  raison,  cette  fois,  il  n'y  a  pas  de  loterie.  Tout  le  monde  intercepte ! »  (Shin)

« Oups,  ils  sont  arrivés. »  (Sicile)

« La  plupart  sont  de  taille  moyenne,  il  y  en  a  aussi  de  grandes. »  (Shin)

« As­tu  peur  pour  moi ? »  (Shin)

« Alors  vous…  à  titre  d’exemple… »  (Sicile)

« Je  veux  le  faire ! »  (Alice)

« Je  le  ferai  aussi  cette  fois­ci »  (Rin)

Bien  qu’ils  ne  soient  que  des  démons…  Leur  nombre  augmente  de  plus  en  plus  depuis  un  certain  temps…

Il  y  en  a  plus  que  la  première  fois  que  je  les  ai  perçus.  Et  puis,  cette  réaction…
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Il  semble  que  les  gardes  l'aient  également  remarqué.

« Je  sors »  (août)

"Bien  reçu!"

« De  derrière…  il  y  a  une  classe  désastreuse  qui  arrive  par  derrière ! »  (Escort  Iron)

« Qu'est­ce  que  c'est ?  Tu  ne  participeras  sûrement  pas  à  la  lutte  contre  de  tels  démons ? »

Eh  bien,  ce  ne  sont  en  fait  qu'une  simple  décoration.

Malgré  cela,  le  nombre  de  démons  augmenta  considérablement.  Pourtant,  la  classe  des  catastrophes  

était  rare  parmi  eux.

« Une  telle  chose,  tu… »  (Papa  Freed)

« C'était  censé  être  un  séjour  agréable  dans  un  complexe  hôtelier… »  (Sylvia)

Le  grand  groupe  s'est  mélangé  au  groupe  de  taille  moyenne,  et  d'autres  classes  de  catastrophes  sont  

apparues.

Pour  être  honnête,  nous  n'avions  pas  besoin  d'escorte  pendant  notre  voyage,  mais  on  m'a  dit  que  pour  le  

mouvement  de  la  royauté  ou  de  l'aristocratie,  une  escorte  était  nécessaire,  et  donc  les  chevaliers  et  les  

sorciers  d'escorte  nous  accompagnent.

Il  semble  que  Cécilia  et  Sylvia  n'aient  jamais  combattu  une  classe  catastrophe  et  elles  abandonnent  avant  

même  d'essayer.

« Votre  Altesse,  veuillez  patienter ! »  (Escort  Rock)

(Escorte  Frost)

Tony  commença  à  se  préparer  au  combat  tout  en  parlant  aux  chevaliers.  Ils  devaient  être  à  Tony.

Les  escortes  ont  un  mélange  de  tension  et  de  désespoir  dans  leurs  expressions,  et  les  membres  de  la  

famille  du  groupe  ont  le  visage  bleu  tandis  que  leurs  voix  tremblent.

« Pour  qu'une  telle  chose  se  produise...  une  catastrophe  se  produit... »  (Cecilia)

« …Je  sors  aussi »  (Tony)
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(Papa  libéré)

« Papa  peut  juste  regarder  d'ici. »  (Tony)

« Quoi !?  Comment  peux­tu  dire  que  je  devrais  regarder  mon  fils  se  diriger  vers  la  mort ! »

« Eh  bien,  ce  n’est  pas  grave,  tu  sais ? »  (Tony)

« Oraa !  Je  vais  le  chercher ! »  (Shin)

La  magie  atterrit  sur  un  groupe  de  démons  de  taille  moyenne,  provoquant  une  onde  de  choc  qui  fait  

trembler  le  sol.

Avec  cela,  les  démons  de  taille  moyenne  ont  été  anéantis,  et  les  grands  démons  ont  également  été  quelque  
peu  réduits.

« Tout  le  monde,  réservez­moi  un  cours  de  catastrophe…  Tiens !  Un  lion !  Il  n'est  pas  trop  tôt,  j'y  vais ! »  

(Tony)

Tony  dit  cela  alors  qu'il  préparait  son  épée  vibrante.

J'entends  la  protestation  d'Alice  parce  que  nous  sommes  entrés  en  premier !

parents.

« Quoi ? »  (Papa  Freed)

« Eh  bien,  regarde ! »  (Tony)

Tout  d'abord,  éliminons  les  démons  de  taille  moyenne !  Tout  le  monde  lance  un  sort  sans  incantation  en  même  
temps.

Tony  et  moi  avons  activé  les  bottes  à  réaction  et  avons  sauté  vers  le  lion.

Bien  que  la  fumée  de  la  magie  débarquée  s'élève  encore,  nous  connaissons  la  position  des  démons  en  

détectant  leur  pouvoir  magique.

« Ah !  C'est  injuste ! »  (Alice)

"Oh!"  (Tibia)
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J'ai  activé  l'épée  vibrante  en  même  temps  que  Tony…

« Parce  que  je  n'ai  pas  besoin  de  me  montrer  à  ma  famille »  (Shin)

« »

Parce  qu'ils  sont  surveillés  par  leurs  familles,  tout  le  monde  est  plus  intéressé  que  d'habitude.

Oooooh! « »

« Tu  ne  veux  pas  dire  que  je  ne  devrais  pas  utiliser  d'épée ? »  (Tony)

« De  quoi  tu  parles ?  C'est  ma  magie  qui  l'a  eu. »  (Olivia)

« Cela  n'a  pas  d'importance  pour  le  moment. »  (Shin)

Tony  et  moi  sommes  retournés  dans  le  groupe,  et  finalement  tout  le  monde  est  retourné  dans  sa  famille.

« Pourquoi  n'essayais­tu  pas  de  te  montrer  tout  à  l'heure ? »  (Tony)

Nous  avons  reculé  à  la  hâte,  et  quand  nous  avons  regardé  en  arrière,  nous  avons  vu  qu'Alice  et  Olivia  étaient  celles  

qui  jetaient  la  magie.

« Je  vais  vaincre  celui­là ! »  (Tony)

Soudain,  plusieurs  sorts  atterrirent  sur  le  démon  lion  ciblé.

« Qu'est­il  arrivé  au  principe  du  premier  arrivé,  premier  servi ? »  (Shin)

« Muu,  mais  ma  magie  l'a  eu  en  premier ! »  (Alice)

« À  moi ! »  (Olivia)

Tous  les  monstres  ont  été  emportés  et  il  ne  reste  aucune  trace  d'eux.

« C'était  à  moi ! »  (Alice)

« Vous  étiez  sournois  tous  les  deux !  Je  le  voulais ! »  (Alice)

« C'était  serré ! »  (Tony)
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Les  familles  sont  étonnées  que  nous  ayons  éliminé  les  classes  moyennes  et  grandes  sinistrées  en  un  clin  d’œil.

« La  Sicile…  La  Sicile  a  chassé  un  ours  d’un  seul  coup… »  (Irène)

"Quoi…?"

« Ma  fille… »

« Je  suis  trop  étonné.  Je  ne  sais  pas  quoi  dire… »  (Glen)

C'est  vraiment  une  ancienne  chevalière.  Les  points  qui  la  touchent  sont  légèrement  décalés.

« Les  gars…  comment  êtes­vous  devenus  si  forts… ? »

« Eh  bien,  pour  affronter  les  démons,  ce  serait  impossible  si  nous  ne  pouvions  pas  faire  au  moins  cela… »

« Est­ce  si  grave ? »

« Alice…  as­tu  vaincu  un  lion  démoniaque ? »  (Glen)

« Ma  sœur,  qu'est­ce  qui  ne  va  pas ? »  (Sicile)

Tout  le  monde  est  stupéfait,  la  bouche  ouverte.

« Oui,  je  suis  le  plus  faible  d’entre  nous… »  (Sicile)

« Les  mouvements  de  Tony  ne  pouvaient  pas  être  vus… »  (Daddy  Freed)

« Ne  pas  avoir  peur  d'un  lion  démoniaque  et  l'attaquer  hardiment  de  front… »  (Mommy  Freed)

(Sylvie)

Seule  la  mère  de  Tony  pleure  à  cause  de  l'impression  de  voir  Tony  se  jeter  vers  le  lion  démoniaque.

« Sicile…  Tu  es  douée  en  magie  de  guérison,  n'est­ce  pas ?  Tu  n'étais  pas  douée  en  magie  d'attaque,  non ? »

« Papa !  N'étais­je  pas  formidable ? »  (Alice)
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« Oh,  c'est  vrai… ? »  (Cecilia)

Les  familles  ont  posé  beaucoup  de  questions,  et  tout  le  monde  était  plutôt  fier.  On  dirait  un  voyage  scolaire.

« Tu  le  penses  vraiment ? »  (Mérida)

« Non,  non !  On  ne  peut  pas  te  dire  assez  de  gratitude  après  avoir  autant  éduqué  notre  fille ! »  (Glen)

« Je…  suis  devenu  fan  des  Ultimate  Magicians »  (Otaku  K)

« Mon  enfant  est  sur  le  point  de  devenir  un  héros…  quelle  merveille ! »  (Maman  Freed)

« Il  y  a  un  écart  entre  leurs  capacités  respectives,  mais  je  ne  ressens  aucune  jalousie  à  leur  égard… »  (Otaku  C)

« Les  magiciens  ultimes…  Quel  groupe  terrifiant… »  (Otaku  F)

Des  gens  louches  qui  se  cachaient  dans  les  environs  regardaient  le  groupe  achever  les  démons,  ce  qui  servait  

également  à  se  mettre  en  valeur  auprès  de  leur  famille,  et  essayaient  de  repartir.

« Bien  sûr !  En  tant  que  parent,  s'ils  ont  cette  capacité,  vous  pouvez  convaincre  le  monde  qu'ils  forment  un  groupe  

capable  de  sauver  le  monde ! »  (Glenn)

« …Tout  le  monde…  Je  suis  désolé  que  mon  petit­fils  ait  changé  les  enfants  de  tout  le  monde  comme  ça… »

« Oui »  (Sicile)

(Mérida)

Tout  le  monde  hoche  la  tête  aux  paroles  de  Glen­san.

La  mère  de  Tony  a  dit  ce  que  tout  le  monde  ressentait.

« Il  n'y  a  pas  besoin  de  le  dire…  mais  cela  valait  la  peine  de  préparer  la  bataille  que  vous  venez  tous  de  voir… »  

(Otaku  U)
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Une  chose  étrange  a  été  décidée.

« Créons­le !  Créons  un  fan  club ! »  (Otaku  P)

« Moi  aussi ! »  (Otaku  U)

« Je  suis  d'accord ! »  (Otaku  S)
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Après  les  deux  jours  de  voyage  prévus,  nous  sommes  arrivés  sur  le  territoire  de  Rittenheim.

« Hou,  s'il  te  plaît,  prends  bien  soin  de  nous. »  (Merlin)

Ce  qui  s'étend  devant  nous,  c'est  la  mer  bleue  claire  et  la  plage  de  sable  blanc  qui  semble  s'étendre  à  l'infini.

Sur  le  territoire  de  Rittenheim,  les  bâtiments  sont  tous  blancs  et  on  se  croirait  dans  une  station  balnéaire.
zone.

La  première  chose  que  nous  avons  faite  après  notre  arrivée  a  été  de  visiter  la  maison  du  Seigneur.

« Eh  bien,  j'ai  demandé »

Il  n’y  a  aucune  résidence  de  samouraï  en  vue.

« L’océan ! »  (mai)

La  mer,  illuminée  par  le  soleil  d'été,  peut  faire  battre  le  cœur  de  n'importe  qui.

« C'est  naturel  de  dire  ça. »  (Août)

« Bienvenue  aux  Rois  Mages  et  au  Gourou.  En  tant  que  citoyen  d'Earlshyde,  je  suis  honoré  de  pouvoir  vous  

accueillir  tous  les  deux. »  (Marco)

À  notre  arrivée,  celui  qui  nous  a  accueillis  au  manoir  du  seigneur  était  Marco  von  Rittenheim,  le  père  de  

Julius,  qui  était  encore  plus  grand  que  Julius.

Bonjour,  Marquis  de  Rittenheim.  Nous  serons  très  occupés  très  bientôt,  alors  nous  souhaitons  nous  détendre  

autant  que  possible  avant.  Nous  serons  à  votre  disposition.  (Août)

« Nous  sommes  désolés  de  l'apprendre,  mais  détendez­vous  tant  que  vous  le  pouvez. »  (Marco)

« Merci,  Prince  Augusto,  cela  faisait  longtemps »  (Marco)
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« Shin,  s'il  te  plaît,  ralentis »  (Sicile)

C'est  la  première  fois  que  j'entends  parler  de  ça.

« Même  si  tu  dis  ça…  J'ai  entendu  dire  qu'on  vous  avait  proposé  de  devenir  aristocrates,  mais  vous  avez  

catégoriquement  refusé… »  (Marco)

« L’aristocratie  est  tout  simplement  gênante »  (Melinda)

Certes,  Oncle  Dis  et  Cecil­san  ont  mentionné  que  les  postes  de  haut  rang  au  Royaume  d'Earlshyde  étaient  

très  compétitifs.  Cela  ne  convient  pas  à  grand­père  et  grand­mère  qui  ont  pris  leur  retraite  dans  la  forêt.

« Oh  oui.  Désolé. »  (Shin)

« Merci  d'être  l'ami  de  Julius  et  de  le  traiter  comme  un  égal,  j'apprécie  beaucoup. »

Julius  tenait  sa  façon  de  parler  de  son  père.  Est­ce  une  tradition  familiale  chez  les  Rittenheim ?

« Oui,  nous  serons  sous  votre  garde.  Mais  soyez  prudents.  Les  marquis  ne  devraient  pas  baisser  la  tête  

devant  les  roturiers. »  (Melinda)

« Oh,  ils  l'ont  fait ? »  (Shin)

« J'ai  dit  à  Diseum  à  maintes  reprises  que  je  refusais  la  noblesse. »  (Merlin)

J'ai  déjà  salué  à  maintes  reprises  avant  d'aller  au  camp  d'entraînement,  donc  je  connais  bien  le  sujet.  Le  

Marquis  avait  un  sourire  radieux.

Il  ressemble  à  un  catcheur  professionnel  américain…

« Père,  ne  sois  pas  timide… »  (Julius)

(Marco)
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« C'est  incroyable »  (Melinda)

En  tant  qu'hôtel,  des  chalets  étaient  installés  pour  chaque  famille  et  chacun  pouvait  passer  la  journée  

tranquillement  avec  sa  famille.

Après  avoir  salué  le  Marquis  de  Rittenheim,  nous  avons  été  guidés  vers  l'hôtel  où  nous  séjournerons.

Un  complexe  de  samouraïs…  Il  n’y  a  aucune  trace  de  samouraïs…

« Shin…  tu  as  de  bons  amis… »  (Merlin)

« Ne  dis  pas  ce  genre  de  choses,  grand­mère. »  (Shin)

« Il  est  décidé  que  tu  deviendras  l'épouse  de  Shin,  alors  tu  devrais  t'y  faire.  Tu  n'as  aucune  honte  à  avoir. »  

(Melinda)

De  nos  jours,  elle  se  laisse  souvent  aller  à  des  délires.

raison.

« Tu  ne  vas  pas  te  faufiler  dans  la  chambre  de  Sicile  au  milieu  de  la  nuit,  n'est­ce  pas ? »  (Melinda)

« Ah…  Je  me  demande  si  ça  va ? »  (Shin)

Oui,  il  devrait  y  avoir  une  famille  par  chalet,  mais  la  Sicile  va  rester  dans  notre  chalet  pendant  un  certain  temps

Lorsqu'elle  a  essayé  de  retourner  au  chalet  de  la  famille  Claude,  Dame  Irène  lui  a  dit  de  revenir  ici…

La  Sicile  fut  distraite  par  la  remarque  de  grand­mère.

« Vos  chambres  seront  différentes  de  toute  façon.  N'oubliez  pas  qu'il  y  a  un  temps  et  un  lieu  pour  ces  choses­

là. »  (Melinda)

« Oh,  oui,  oui »  (Sicile)

« Mariée… »  (Sicile)
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« Ehehe,  j'ai  été  félicité ! »  (Mai)

« J'ai  fini  de  me  changer ! »  (Shin)

May,  qui  porte  un  maillot  de  bain  une  pièce  jaune,  a  fait  une  révolution  devant  moi.

Au  fait,  grand­père  ne  porte  pas  de  maillot  de  bain,  mais  une  chemise,  un  short  et  un  chapeau  de  paille.  
S'il  était  chauve  et  avec  sa  moustache  blanche,  il  ressemblerait  à  un  ermite.

En  arrivant  à  la  plage  près  du  quartier  Cottage,  j'ai  vu  un  spectacle  auquel  je  ne  m'attendais  pas

« Shin  Onii­chan ! »  (mai)

voir.

« Tu  es  beau,  tu  es  très  mignon. »  (Shin)

(Mélinda)

J'ai  laissé  la  Sicile  glacée  à  grand­mère  et  j'ai  visité  le  cottage.  Après  l'avoir  inspecté  un  peu,  j'ai  décidé  

d'aller  à  la  plage.  J'ai  donc  enfilé  mon  maillot  de  bain  et  je  suis  allé  à  la  mer.

« Ah…  hein… »  (Sicile)

« Ne  plaisante  pas  comme  ça ! »  (Shin)

Waouh !  Elle  est  devenue  rouge  vif !

« Vas­y,  on  se  retrouve  plus  tard ! »

« De  quoi  ai­je  l'air,  Shin  Onii­chan ! »  (Mai)

«

Elly  a  dit  ça  en  portant  un  bikini  rouge.

C'est  ce  qu'ils  ont  répondu  depuis  leur  chambre,  alors  je  suis  allé  à  la  plage  avec  grand­père.

« Oh,  pourrais­tu  aussi  venir  à  la  plage ? »  (Shin)

« Assez,  May !  S'il  te  plaît,  aie  un  peu  honte ! »  (Elly)
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Alice  porte  un  maillot  de  bain  bicolore  bleu  et  blanc  séparé.

« On  ne  serait  pas  loin  de  la  vérité  si  l'on  disait  que  c'était  parfait. »  (Alice)

« Uuu…  s’il  te  plaît,  ne  me  regarde  pas… »  (Elly)

Donc  c'est  la  faute  d'Alice.

« Uuu…  C'est  parce  qu'Alice  a  dit  que  c'était  bien… »  (Elly)

Il  marmonna  dans  sa  barbe.

« Non,  rien ! »  (août)

Même  ainsi…  C’est  une  arme  dangereuse…  J’ai  l’impression  de  pouvoir  sympathiser  avec  Gus.

Alice  et  Rin  sont  apparus  ensemble.

«Quoi?»  (Alice)

« Ce  n'est  pas  qu'elle  est  nue,  donc  ça  ne  me  dérange  pas…  en  plus… »  (Août)

« La  timidité  ne  convient  pas  à  cette  apparence ! »  (Shin)

« Non,  c'est  un  peu  surprenant.  Je  pensais  que  tu  porterais  un  maillot  de  bain,  un  peu  moins  exposé. »  (Shin)

« Gus,  ça  te  plaît ? »  (Shin)

Rin  porte  un  maillot  une  pièce  noir.

« Qu'est­ce  que  c'était ? »  (Elly)

« Vous  les  gars…  l’un  d’entre  vous  a  choisi  quelque  chose  de  sûr  et  l’autre… »  (Shin)

« …Je  n'ai  pas  eu  à  faire  les  courses  avec  Elly,  donc  je  ne  peux  pas  me  plaindre. »  (Août)

« Oh,  ça  te  va  bien,  Elly ! »  (Rin)

« En  plus… ? »  (Shin)
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« Oh,  c'est  le  maillot  de  bain  que  tu  es  allé  acheter  avec  grand­mère. »  (Shin)

Comme  elle  l'a  dit,  cela  lui  va  bien.

« Oui,  les  maillots  de  bain  pour  enfants  le  font  vraiment ! »  (Mai)

« Contre  toute  attente,  ces  maillots  de  bain  nous  vont  à  ravir. »  (Rin)

Elle  portait  un  paréo  autour  de  la  taille  sur  un  maillot  de  bain  deux  pièces  vert.

« Oh,  bonjour  tout  le  monde. »  (Yuri)

« Moi  aussi,  Yuri ! »  (Rin)

Yuri  est  devenue  la  proie  des  deux  chibis.

J'ai  été  surpris  par  un  commentaire  soudain  venant  de  Maria,  alors  je  me  suis  retourné.

Elle  a  à  l’origine  une  silhouette  voluptueuse,  alors  quand  elle  court  en  bikini…

Yuri  a  dit  en  arrivant.

« N'est­ce  pas  mignon ? »  (Maria)

Après  que  May  ait  dit  cela,  ils  sont  tous  les  deux  devenus  déprimés.

Elle  a  couru  ici  en  portant  un  bikini  noir.

« Ouais,  tu  es  beau. »  (Shin)

Je  n’ai  jamais  vu  une  autodestruction  aussi  triste…

« Tu  te  la  pètes !  Montre­les­moi ! »  (Alice)

« Shin,  il  y  a  quelque  chose  qui  sort  de  ton  nez. »

« Kya ! »  (Yuri)

Pleurnicher,  pleurnicher…

Malgré  tout,  c’était  quand  même  un  spectacle  assez  étonnant.
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Qu'est­ce  que  c'est ?  Quoi  que  ce  soit  censé  être,  je  suis  super  gêné !

Il  est  certain  que  ma  grand­mère  a  une  silhouette  qu'on  ne  devinerait  jamais  près  de  soixante­dix  ans,  n'est­ce  pas ?  Son  

apparence  en  maillot  de  bain  ne  fait  que  le  confirmer…

« J'aimerais  qu'un  petit  ami  me  dise  que  ça… »  (Maria)

C'est  quand  même  très  mignon.

Au  moment  où  j'ai  vu  l'apparition  de  la  Sicile  qui  s'était  enfin  montrée,  j'ai  été  frappé  par  le  tonnerre.

(Youri)

« Oh,  Sicile,  tu  es  venue… »  (Maria)

« Eh…  Oh,  merci…  Shin,  toi  aussi…  tu  as  l’air  cool. »  (Sicile)

« Tu  es  incroyable,  Melinda­sama.  Si  j'imaginais  ma  grand­mère  habillée  comme  ça… »

« Dis… »  (Melinda)

J'ai  finalement  repris  mes  esprits  après  que  grand­mère  m'ait  frappé  dans  le  dos.

J'ai  été  stupéfait  par  la  belle  vue  de  la  Sicile  portant  un  bikini  blanc  et  ayant  l'air  très  embarrassée.

« Eh  bien…  euh… »  (Shin)

« Hé !  Ne  reste  pas  planté  là  comme  une  fougère  à  dire  n'importe  quoi ! »  (Melinda)

J'ai  senti  l'air  se  rafraîchir  un  peu,  alors  qu'elle  montrait  aux  filles  son  maillot  de  bain.

« Hé…  ça…  te  va  à  ravir…  tu  es  tellement…  tellement  mignon… »  (Shin)

« Le  tien ?  Il  a  l'air  bon,  je  suppose. »  (Shin)

« Oh,  merci… »  (Shin)

« Shin,  et  le  mien ? »  (Melinda)
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Avec  un  maillot  de  bain  une  pièce  bleu,  si  l'on  ne  regarde  que  le  corps,  il  ne  devrait  pas  appartenir  à  une  
vieille  femme.  Il  ressemblerait  plutôt  à  une  belle  sorcière…  même  Maria  et  Alice  ont  dit

« Tu  ne  devrais  pas  la  comparer  aux  membres  de  ta  famille !  Une  telle  apparence  serait  déraisonnable  pour  

quiconque,  sauf  Melinda­sama ! »  (Maria)

La  réalité  les  a­t­elle  brisés ?

« Désolé,  nous  sommes  en  retard. »  (Olivia)

« Une  embuscade !  D'un  tel  endroit ! »  (Alice)

« J'ai  été  complètement  pris  par  surprise  et  les  dégâts  sont  énormes. »  (Rin)

« Zut !  Elle  paraît  plus  petite  en  vêtements ! »  (Alice)

Samouraï….

Les  derniers  à  se  présenter  étaient  Mark  et  Olivia.

« Ha…  Melinda­sama  est  incroyable !  (Alice)

Tout  le  monde  fait  l'éloge  du  maillot  de  bain  de  ma  grand­mère.

Si  tu  es  sain  d'esprit,  tu  dois  te  retenir  de  toutes  tes  forces !  Même  si  c'est  une  parente,  ce  n'est  pas  mon  intention !  

J'ai  peur,  mais  je  ne  peux  pas  dire  ça !

« Oh,  tout  le  monde  est  déjà  là ? »  (Mark)

« Quoi… ? »  (Rin)

Alice  et  Rin  marmonnèrent  quand  elles  virent  Olivia,  qui  portait  un  bikini  bleu  clair  pâle…  c'était  surprenant.

Bien  que  tous  les  membres  masculins  soient  présents,  personne  n'est  plus  beau  en  maillot  de  bain  qu'en  tenue  

normale.  Mais  c'est  ainsi  que  fonctionne  le  monde.  Je  n'ai  ni  l'intention  ni  la  volonté  de  décrire  le  maillot  de  bain  

masculin,  je  m'abstiendrai  donc  de  le  faire.

La  situation  de  Rin  et  Alice  est  très  étrange.

Au  fait,  le  maillot  de  Julius  n'est  pas  un  pagne.
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« Shin,  tu  as  grandi  sur  une  montagne.  Sais­tu  seulement  nager ? »  (Maria)

« Qu'est­ce  qui  ne  va  pas ? »  (Shin)

« Ouais…  Sicile,  tu  viens  avec  moi ? »  (Shin)

« Est­ce  que  tout  le  monde  s'amuse  dans  les  familles ? »  (Julius)

« Mes  proches  étaient  comme  ça  aussi ! »  (Rin)

« Bon,  maintenant  que  tout  le  monde  est  là,  qu'allons­nous  faire ? »  (Yuri)

« Je  me  suis  souvenu  d'un  problème  sérieux. »  (Rin)

« Tu  sais  qu'il  y  a  des  rivières  et  des  lacs  dans  les  montagnes,  n'est­ce  pas ? »  (Shin)

Alice  et  May  ont  sauté  la  tête  la  première  dans  la  mer.

Il  semble  que  la  situation  soit  la  même  pour  tout  le  monde.  Les  familles  semblent  toutes  se  détendre  dans  leur  chalet.

« Ouais,  ils  nous  ont  envoyés  jouer  pour  qu'ils  puissent  se  détendre. »  (Alice)

« Oui,  j'irai ! »  (Sicile)

« Puisque  nous  sommes  arrivés  à  la  mer,  nous  devrions  aller  nager ! »  (Shin)

Contrairement  aux  membres  du  groupe,  les  familles  ne  se  connaissent  pas  aussi  bien.

« Oh  là  là…  Je  crois  que  je  vais  aussi  entrer  dans  la  mer.  Et  toi,  Shin ? »  (Melinda)

Cependant,  à  l’époque,  je  ne  nageais  pas  pour  le  plaisir  mais  pour  chasser.

« Eh  bien…  Chargez ! »  (Alice)

Nous  nous  sommes  dirigés  vers  la  mer,  mais  Rin  ne  bougeait  pas.

C'est  pour  cela  que  je  sais  nager  raisonnablement  bien.

« Youpi ! »  (Mai)
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« Un  problème  sérieux ? »  (Shin)

“……”

« Oui.  Maintenant,  va  dans  l'océan. »  (Shin)

« Rin,  traverse  le  ring »  (Shin)

« Tu…  es…

« Comme  ça ? »  (Rin)

« Eh  bien,  essayons  ceci  alors. »  (Shin)

« Qu'est­ce  que  c'est ? »  (Rin)

Quand  Alice  et  Rin  se  retrouvent  ensemble,  elles  ont  tendance  à  se  laisser  emporter.

J'ai  sorti  un  anneau  flottant  de  ma  réserve  dimensionnelle…  Aussitôt,  tout  le  monde  est  resté  bouche  bée.  Les  anneaux  

flottants  n'existent­ils  pas  dans  ce  monde ?  Même  s'il  existe  une  culture  de  la  nage  en  mer ?

« C'est  un  outil  pour  ceux  qui  ne  savent  pas  nager… »  (Shin)

Hein ?  Comment  fait­on  pour  oublier  quelque  chose  d'une  telle  ampleur ?

« Je  ne  sais  pas  nager. »  (Rin)

« Comment  l'utilises­tu ? »  (Rin)

« Oh,  oh,  je  flotte »  (Rin)

« Je  me  concentrais  uniquement  sur  le  choix  du  maillot  de  bain  d'Elly. »  (Rin)

«

Ce  serait  dommage  que  Rin  soit  le  seul  à  être  laissé  pour  compte.

« Un  flotteur. »  (Shin)

Quand  je  regarde  tout  le  monde,  ils  ont  tous  l’air  étonnés.
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« Désolé  Sicile,  je  n'en  ai  que  deux. »  (Shin)

« Oups !  Ça  va ? »  (Shin)

« Ceux  qui  ne  savent  pas  nager  ne  peuvent  pas  aller  à  l'océan  tant  qu'ils  ne  maîtrisent  pas  cette  discipline.  Jusqu'à  

maintenant… »

« Quelle  avancée… »

« Même  un  petit  enfant  pourrait  entrer  dans  la  mer  avec  ça… »

Il  est  fait  de  cuir  de  lapin  démonisé,  il  est  imperméable  et  léger.

« Oui,  eh  bien…  Waouh,  c'est  tellement  confortable ! »  (Sicile)

Ce  sera  agréable  de  se  balancer  au  rythme  des  vagues  et  de  se  rapprocher  de  la  surface  de  la  mer.

Sicile  est­elle  aussi  une  mauvaise  nageuse ?  Ce  n'est  peut­être  pas  une  bonne  idée  pour  elle  de  nager  alors.

Oui,  c'est  un  bateau  fait  du  même  matériau  que  l'anneau  flottant.

Obéissant  à  la  demande  d'Elly,  je  sors  un  autre  flotteur.

Il  ne  convient  pas  aux  armures  car  il  n'est  pas  très  robuste,  mais  il  est  idéal  pour  les  anneaux  flottants.

« Tu  pourrais  m'en  prêter  un  aussi ?  Je  ne  suis  pas  très  douée  en  natation… »  (Elly)

« Oh  vraiment… »  (Sicile)

« Au  lieu  de  cela,  j'ai  quelque  chose  comme  ça »  (Shin)

« Quoi ?  Un  bateau ? »  (Sicile)

« Eh  bien,  moi  aussi. »  (Shin)

« Ah,  oups ! »  (Sicile)

« Sicile,  viens.  Pourquoi  ne  pas  t'y  mettre ? »  (Shin)

« Hé…  Shin­kun…  moi  aussi… »  (Sicile)
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En  disant  cela,  j'ai  mis  ma  main  dans  l'eau  et  j'ai  activé  le  jet  d'eau.

Quand  je  suis  monté  à  bord,  le  bateau  a  tremblé  et  la  Sicile  s'est  effondrée.

« Oui…  je  vais  bien. »  (Sicile)

« La  Sicile  est  trop… »  (Shin)

« Allez  au  diable,  les  tourtereaux ! »  (Maria)

« C'est  possible  aussi,  mais  cette  méthode  est  beaucoup  plus  rapide. »  (Shin)

« Eh  bien,  on  peut  le  faire  reculer  par  magie,  et  même  en  pleine  mer,  il  n'y  a  aucun  problème. »  (Shin)

« Tu  crois ? »  (Shin)

« Waouh !  Tellement  rapide !  C'est  incroyable ! »  (Sicile)

« Aïe ! »  (Sicile)

Maria  est  devenue  folle  et  a  activé  sa  magie  du  vent.

Je  me  sens  proche  d’elle…

Maintenant  que  nous  sommes  tous  les  deux  en  maillot  de  bain,  notre  peau  nue  est  en  contact  étroit…

« Shin,  tu  as  chaud… »  (Sicile)

Parce  que  c'est  la  magie  qui  a  créé  une  rafale  de  vent,  il  n'y  a  pas  eu  de  blessés,  mais  le  bateau  a  été  emporté.

« Nous  avons  été  considérablement  époustouflés. »  (Sicile)

« C'est  tellement  déraisonnable ! »  (Shin)

« De  la  magie ?  Est­ce  de  la  magie  du  vent ? »  (Sicile)

« Waouh ! »  (Shin)
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Nous  avons  déjà  attrapé  suffisamment  de  poissons  pour  tous  ceux  qui  sont  venus,  alors  j'ai  mis  tous  les  poissons  dans  

le  stockage  des  dimensions.

« Hein ?  Mais  qu'en  est­il  des  appâts… »  (Sicile)

« Toi  aussi  tu  sais  pêcher ? »  (Sicile)

« Mais  comment  connais­tu  une  magie  pareille ? »  (Sicile)

« On  sent  un  peu  le  poisson. »  (Shin)

taux.

Les  deux  personnes  ont  commencé  à  pêcher…

Au  lieu  de  profiter  de  la  tranquillité  de  la  pêche,  j'ai  eu  l'impression  d'assister  à  une  pêche  de  masse  chaotique.

J'ai  posé  un  leurre  fait  main  sur  le  fil.

« C'est  pratique  quand  on  pêche  en  lac. »  (Shin)

Tout  en  disant  cela,  j'ai  sorti  une  canne  à  pêche  fabriquée  à  partir  d'un  bambou  qui  poussait  dans  la  forêt.  

Comme  le  moulinet  existait  déjà,  j'ai  demandé  à  Oncle  Tom  de  me  l'acheter.

« J'ai  ça  aussi. »  (Shin)

« J'en  ai  marre  de  manger  de  la  viande  tous  les  jours.  Veux­tu  essayer ? »  (Shin)

« Tu  veux  essayer ? »  (Shin)

« Oui !  Ce  sera  ma  première  fois  à  la  pêche. »  (Sicile)

« Ooooo,  celui­là  aussi ! »  (Shin)

Si  c'est  le  cas,  vous  pourriez  penser  que  nous  nous  arrêterions,  mais  puisque  nous  sommes  déjà  arrivés  jusqu'ici,  nous  

pouvons  en  attraper  suffisamment  pour  le  dîner  de  tout  le  monde...  Si  les  poissons  continuent  à  mordre  à  ce  stade,

« Waouh !  Il  a  encore  mordu ! »  (Sicile)
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« Oui ! »  (Sicile)

« Ah…  ça…  En  fait,  je  ne  suis  pas  très  bon  en  natation,  alors…  pourriez­vous  me  soutenir ? »

« C'est  vrai. »  (Sicile)

« Devrions­nous  aller  dans  l'océan  pour  nous  laver ? »  (Shin)

J’ai  accepté  l’idée  sans  hésitation…  C’était  une  douce  pensée.

« Bien  sûr…  Entrez  alors. »  (Shin)

(Sicile)

« Shin,  s'il  te  plaît,  serre­moi  fort ! »  (Sicile)

« Ouais,  d’accord,  d’accord… »  (Shin)

Il  aurait  été  préférable  que  la  Sicile  me  tienne  par  le  dos,  mais  la  Sicile  a  paniqué  et  a  fini  par  

m'embrasser  par  devant...

Si  je  perdais  mes  désirs  maintenant,  nous  finirions  par  nous  noyer,  alors  j'ai  continué  à  tenir  
désespérément  la  Sicile.

Oooooooh…  Doux !

Maintenant,  nous  nous  rapprochons  alors  que  nous  portons  tous  les  deux  des  maillots  de  bain…
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Pendant  que  je  stressais  à  ce  sujet,  j'ai  déplacé  le  bateau  et  je  suis  retourné  vers  tout  le  monde.

« Hein ?  Oh…  Je  crois  que  ça  va…  Et  toi ? »  (Sicile)

Après  un  moment,  nous  sommes  retournés  au  bateau,  mais  la  douce  sensation  de  la  Sicile  est  restée  sur  mon  corps.

« Ha,  ha…  l’odeur  a  disparu ? »  (Shin)

« J'ai  utilisé  ça. »  (Shin)

« Ouais,  allons­y. »  (Sicile)

« Oh !  Te  voilà  enfin  de  retour !  Que  faisais­tu  si  loin  au  large ! »  (Août)

« Qu'est­ce  que  c'est ? »  (août)

En  disant  cela,  je  sors  le  poisson  que  nous  avons  attrapé  plus  tôt  dans  le  bateau.

« Pêche ? »  (Maria)

Je  n'ai  aucune  idée  de  ce  qui  est  arrivé  à  l'odeur  de  poisson.

« Ça  a  l'air  d'aller.  Bon,  on  se  retrouve  tous ? »  (Shin)

« Qu'as­tu  fait  de  l'appât  dans  un  endroit  aussi  éloigné  du  large ? »  (août)

Parce  que  Sicile  était  désespérée,  elle  ne  se  souvient  probablement  pas  de  ce  qui  s'est  passé  il  y  a  peu  de  temps...  

Je  veux  dire,  elle  agit  comme  si  rien  ne  s'était  passé.

« On  n’est  plus  au  niveau  de  la  pêche ! »  (Maria)

« Pas  question…  tu  as…  été  dehors… »  (Maria)

« Bien  sûr  que  non !  On  pêchait  en  pleine  mer ! »  (Shin)

« Eh  bien,  je  n'aurais  jamais  pensé  qu'on  en  attraperait  autant. »  (Shin)

Cela  dit,  je  leur  montre  le  leurre  fait  main.

« Regarde ! »  (Shin)
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Je  faisais  une  démonstration  tout  en  parlant.  Puis…

« Un  leurre ? »

« Un  leurre »  (Shin)

« C'est  un  pseudo­appât.  On  le  met  sur  le  fil  et  on  le  jette  à  la  mer.  Ensuite,  en  rembobinant  le  moulinet… »  (Shin)

« Pourquoi…  peut­on  attraper  du  poisson  avec  cette  méthode ? »

Presque  immédiatement,  un  poisson  fut  mordu  à  l'hameçon.  Tout  le  monde  afficha  une  expression  étonnée.

J'ai  sorti  un  ballon  de  plage  et  nous  avons  commencé  à  jouer  au  beach­volley.

« Et  pour  jouer  sur  la  plage,  j'ai  des  trucs  comme  ça. »  (Shin)

« Rin !  C'est  allé  là­bas ! »  (Alice)

« Laisse­moi  faire ! »  (Rin)

« Parce  que  les  poissons  se  nourrissent  de  poissons  plus  petits  qu’eux,  ils  pensent  que  c’est  un  petit  poisson  qu’ils  peuvent  

manger. »  (Shin)

« Regarde !  On  en  a  déjà  mordu  un ! »  (Shin)

« Parce  qu'il  y  a  beaucoup  de  filles  qui  ne  veulent  pas  toucher  aux  appâts  à  insectes,  elles  pourraient  être  en  mesure  de  les  

vendre  dans  des  endroits  surprenants. »

« Il  y  a  le  char  et  le  bateau  d'avant,  et  maintenant  ça.  C'est  une  succession  de  choses… »

« Ouais !  Mange  ça ! »  (Alice)

J'ai  sorti  un  ballon  de  plage.

« C'est  incroyable !  Ce  serait  un  succès  fou  si  tu  le  vendais ! »
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Comme  il  n'y  a  pas  de  volley­ball  dans  ce  monde,  j'ai  brièvement  expliqué  les  règles.  Bien  que  ce  soit  censé  

être  une  compétition  à  2  contre  2,  nous  jouons  à  4  contre  4,  car  tout  le  monde  ne  connaît  pas  encore  les  
règles.

Il  y  a  quelque  chose  comme  ça ?  Je  pensais  que  grand­père  était  parti  et  qu'il  s'impatientait.

Thor  répondit  en  reprenant  son  souffle.  Tout  le  monde  était  épuisé,  lui  aussi.

Après  que  tout  le  monde  se  soit  plongé  dans  le  sujet,  le  soleil  se  couchait  progressivement.

« Hohoho,  tout  le  monde  semble  plutôt  énergique. »  (Merlin)

Rien !  Bronzer  a  toujours  été  facile  pour  moi.  Quant  aux  lunettes  de  soleil,  elles  sont  indispensables  pour  la  mer  en  été.  

(Merlin)

Ce  que  j'ai  vu,  c'était  un  grand­père  et  une  grand­mère  qui  ont  développé  un  bronzage  brun  clair  en  une  seule  journée.

C'était  un  grand­père  terriblement  funky.

N'est­il  pas  trop  tôt  pour  bronzer ?

« Ha…  Vous…  On  dirait  que  vous  êtes  encore  des  enfants,  au  final. »  (Melinda)

« Grand­père…  Que  t’est­il  arrivé ? »  (Shin)

« Ouais…  Et…  Il  est  presque  l’heure…  Du  dîner… »  (Thor)

D'ailleurs,  la  magie  a  été  autorisée,  ce  qui  a  provoqué  des  scènes  comme  dans  les  dessins  animés.

Pour  être  honnête,  tout  le  monde  a  dit  que  le  beach­volley,  que  nous  avons  commencé  avec  un  filet  construit  à  la  hâte,  

semblait  un  peu  étrange,  mais  ils  étaient  curieux  et  c'est  devenu  intéressant  après  quelques  parties.  Après  cela,  tout  le  

monde  a  commencé  à  s'y  intéresser.

« Ha…  Je  suis  fatigué…  On  revient  bientôt ? »  (Shin)

Je  regarde  grand­père  et  grand­mère  qui  sont  arrivés  en  disant  que…

En  plus  de  cela,  il  portait  des  lunettes  de  soleil  et  un  chapeau  de  paille  avec  un  bronzage  noir  et  la  chemise  boutonnée  

complètement  ouverte…
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Le  grand­père  devenu  funky  est  devenu  le  centre  de  l'attention  de  tous.

« Aitatatata ! »  (Sicile)

Nous  étions  sur  une  plage  de  sable  sous  un  soleil  brûlant…

« Il  n’y  a  rien  qui  ne  va  pas  chez  moi ! »  (Merlin)

Oh,  mais  un  coup  de  soleil  disparaîtra­t­il  grâce  à  la  magie  de  guérison ?  Comment  le  savoir ?

Il  vaut  mieux  éviter  de  l'utiliser  si  je  ne  suis  pas  complètement  sûr.  Si  ça  devient  insupportable,  j'essaierai.

Il  y  a  une  place  au  centre  du  quartier  Cottage,  nous  l'avons  donc  utilisée  pour  organiser  un  barbecue.

« Waouh,  Magi…  qu’est­ce  qui  t’est  arrivé ? »

Sicile,  qui  avait  pris  sa  douche  après  moi,  semblait  mijoter  sur  sa  peau  brûlée  par  le  soleil.  Un  cri  se  fit  
entendre.

Il  y  avait  cependant  une  certaine  insatisfaction  quant  à  son  apparence….

« Kuu ! »  (Sicile)

« Oh,  c'est  vrai. »  (Shin)

« Écoute,  je  reviens  bientôt.  Va  au  chalet  et  prends  une  douche.  Oh,  qu'est­ce  qu'il  y  a  près  de  l'eau ? »  (Melinda)

J’avais  complètement  oublié  l’existence  d’Internet  jusqu’à  ce  que  ma  grand­mère  me  le  fasse  remarquer.

Bien  sûr  que  ça  finira  comme  ça.  Aïe !

Au  final,  ce  n'est  qu'une  légère  brûlure,  alors  soignons­la  plus  tard.

« Pourriez­vous  nous  le  dire,  s’il  vous  plaît ? »

« Est­ce  quelque  chose  dont  tu  devrais  t'inquiéter ? »  (Merlin)
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« Oh !  Maman ! »  (Mai)

Elle  a  dit  ça  et  a  fait  un  clin  d'œil.

« Bien  sûr ! »  (Mai)

Et  quand  je  suis  allé  au  Château  Royal  pour  le  rapport  régulier  d'aujourd'hui,  l'oncle  Dis  m'attendait  au  poste  de  

sécurité.

La  Reine  a  avoué  assez  facilement.  Je  l'ai  rencontrée  il  y  a  peu  de  temps…

La  mère  de  Gus  et  May,  la  reine,  était  également  avec  lui.

« Tu  n'as  pas  besoin  de  dire  des  choses  inutiles !  S'il  existe  une  magie  aussi  pratique  que  la  Porte  de  Shin,  

pourquoi  faudrait­il  voyager  en  calèche  dangereuse ? »  (Julia)

« Tu  appelles  mon  mari  Oncle  Dis ?  Alors,  appelle­moi  Tante  Julia ! »  (Julia)

« Quelle  est  ta  véritable  raison ? »  (août)

Oui,  Dis  n'était  pas  le  seul  à  attendre.

« Oui.  Comme  ça ! »  (Julia)

« Voyager  en  calèche  est  pénible ! »  (Julia)

« Tout  le  monde  semble  s'amuser. »  (Shin)

« Il  est  vraiment  le  Roi  Mage :  attirer  l'attention  de  tous  avec  une  telle  méthode… »  (Royce)

Royce­san,  s'il  vous  plaît,  n'essayez  pas  de  l'imiter.

« Oh  non  May,  tu  te  comportes  bien ? »  (Julia)

La  femme  de  l'oncle.

« Tante  Ju­Julia… ? »  (Shin)

« Maman,  tu  es  en  retard. »  (Août)
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« Fuu…  Eh  bien,  au  moins  tu  t'es  enfin  calmé. »  (Dis)

Eh  bien,  c'est  pour  cela  que  la  popularité  auprès  des  gens  est  élevée.

« Hum,  pas  besoin  d'être  si  raide.  On  est  tous  en  vacances,  non ? »  (Dis)

Votre  Majesté,  Reine,  cela  fait  longtemps.  Je  crois  pouvoir  accueillir  Votre  Majesté  du  mieux  que  je  peux.  C'est  un  

honneur.  (Marco)

« Tu  es  si  humble. »  (Marco)

« Oh,  oui,  Cook­san,  j'ai  attrapé  du  poisson  dans  la  mer,  voudrais­tu  les  préparer ? »

« Certainement,  s'il  vous  plaît,  mettez­les  là. »  (Chef)

J'ai  mis  le  poisson  que  nous  avions  attrapé  dans  la  baignoire  qu'il  m'a  montrée.

Les  poissons  ont  rempli  le  bac  et  il  a  débordé.  On  en  a  pris  trop,  j'imagine ?

« Waouh !  Autant ? »  (Chef)

« Regardez !  J'ai  attrapé  ça ! »  (Mai)

Cependant,  elle  ne  se  contente  pas  de  rester  enfermée  au  château  royal  et  d'organiser  des  goûters ;  elle  s'investit  

également  pleinement  dans  le  bien­être  des  citoyens.  Elle  planifie  et  distribue  des  dons,  mais  visite  aussi  des  

maisons  de  retraite  et  des  orphelinats.  Reine  affable  et  soucieuse  du  bien­être  de  son  peuple,  elle  jouit  d'une  

grande  popularité  auprès  des  citoyens  d'Earlshyde.

La  Reine…  Tante  Julia  a  les  cheveux  blond  platine  attachés.  Elle  dégage  l'aura  d'une  vraie  reine.

La  famille  royale  est  ici,  y  compris  l'oncle  Dis.

« Mère,  mère ! »  (Mai)

L'oncle  Dis  a  commencé  à  se  détendre  après  avoir  dit  ça.

« Qu'est­ce  qu'il  y  a ?  Mai »  (Julia)

(Tibia)
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« Est­ce  que  c'est  un  stockage  de  dimension  différente ! »  (Julia)

Tandis  qu'elle  disait  cela,  May  sortit  un  poisson  du  stockage  de  différentes  dimensions.

« C'est  vrai ? »  (Julia)

« Mais  May,  tu  peux  utiliser  un  stockage  de  dimension  différente… »  (Julia)

Cela  me  rappelle  que  je  ne  connais  pas  grand­chose  aux  mariages  politiques  de  ce  pays.

« Ne  dis  pas  une  chose  aussi  horrible !  Mais  est­elle  vraiment  un  génie ? »  (Shin)

Cela  doit  être  dur  pour  le  marié  si  la  mariée  est  plus  forte  que  lui…

« Comprenez­vous  les  anomalies  liées  à  l'utilisation  de  stockages  dimensionnels  différents  à  l'âge  de  dix  ans ? »  (Julia)

« Shin­kun… »  (Julia)

« On  peut  tout  ranger  dans  une  autre  dimension.  Pratique,  non ? »  (Mai)

« Ehehehe »  (mai)

Je  me  suis  senti  un  peu  soulagé  quand  May  a  dit  qu'elle  ne  se  marierait  pas.

« Mère ? »  (Mai)

« Shin  Nii­chan  m'a  dit  que  c'était  pratique ! »  (Mai)

« Oh,  désolée.  C'est  merveilleux ! »  (Julia)

« Parce  que  Shin  est  anormal,  on  peut  dire  que  May  est  une  sorcière  de  génie. »  (Julia)

« Pour  une  maison  commune,  ce  serait  bien…  Mais  si  c'est  comme  ça,  les  prétendants  de  May  seront  partis. »  (Julia)

« Je  pourrais  en  avoir  besoin  quand  j'avais  cinq  ans. »  (Shin)

« Je  n'ai  pas  besoin  d'être  une  épouse.  Je  peux  chasser  les  démons  avec  Shin  Nii­chan ! »  (Mai)

Machine Translated by Google



« Euh… »  (Shin)

Ils  commencèrent  à  discuter.  Puis  ils  appelèrent  Elly  et  Sicily.  Les  épouses  de  chaque  famille  se  joignirent  

à  eux  et  commencèrent  à  leur  apprendre  ceci  et  cela.

« Oh,  c'est  vrai… »  (Julia)

« Qu'est­ce  qui  ne  va  pas ? »  (août)

Même  si  elle  a  dit  essentiellement  la  même  chose,  mon  visage  a  tremblé  cette  fois.

« Non…  Il  y  a  quelque  chose  qui  me  tracasse. »  (Shin)

Après  la  deuxième  attaque  du  diable,  j'ai  décidé  de  parler  de  ce  qui  me  dérangeait  après

« Ça  fait  longtemps  Julia,  tu  vas  bien ? »  (Melinda)

Quand  Gus  et  moi  avons  été  pris  dans  ce  piège,  nous  n'étions  plus  à  notre  place,  alors  nous  nous  sommes  éloignés  
du  cercle  des  femmes.

(Août)

« Qu'est­ce  que  c'est ? »  (août)

« Je  chasserai  le  tigre  comme  August  Nii­chan ! »  (Mai)

Il  semble  que  grand­mère  et  Julia  soient  en  bons  termes.

« Melinda­san !  Ça  fait  un  bail ! »  (Julia)

« Absolument. »  (Août)

« Une  fois  les  vacances  terminées,  il  y  aura  beaucoup  de  monde,  alors  je  veux  me  détendre  autant  que  possible. »

« Les  négociations  entre  les  trois  puissances ? »  (Shin)

« Ce  sera  une  discussion  importante.  J'aimerais  coopérer  avec  ces  deux  pays  tant  que  nous  conservons  

encore  l'initiative. »  (Août)

« Eh  bien,  les  femmes  s'amusent. »  (Shin)
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En  ce  moment,  quelque  chose  se  murmure  dans  le  royaume  d'Earlshyde.  Et  cela

de  retour  à  Earlshyde.

« Oh…  j’ai  compris. »  (Shin)

Dans  le  royaume  de  Suède,  les  soldats  ordinaires  ne  pouvaient  rien  faire  contre  les  démons.

Oui,  parce  que  nous  avons  repoussé  les  démons  sans  trop  d'efforts,  des  rumeurs  comme  celles­là  se  répandaient  dans  le  

royaume.

« J'ai  entendu  beaucoup  de  choses  de  ce  genre  quand  je  faisais  mes  courses  pour  ce  voyage. »  (Shin)

Il  serait  effrayant  que  cette  marée  se  propage  aux  soldats.

Si  l’on  ne  comprend  pas  qu’un  diable  n’est  pas  un  gros  problème…  ça  ne  finira  pas  bien.

« Concernant  l'union  des  trois  pays ?  Si  nous  gagnons  ainsi,  ils  pourraient  dire  que  nous  n'en  avons  pas  besoin. »  (Shin)

« Les  diables  ne  sont  pas  un  gros  problème. »  (Shin)

« Non…  ce  n’est  pas  ça… »  (Août)

« À  part  le  champ  d’orge  que  tu  as  emporté. »  (Août)

« Nous  avons  remporté  deux  victoires  consécutives  contre  les  Diables,  et  n'avons  même  pas  subi  de  dégâts  lors  de  la  

seconde. »  (Shin)

« De  quoi  parles­tu ? »  (août)

est…

« Beurk !  Oublie  ça,  je  m'inquiète  de  ce  qu'on  raconte  dans  la  rue. »  (Shin)

« Est­ce  vrai ? »  (août)

Cela  devient  une  tendance  parmi  les  habitants  d'Earlshyde.

« C'est  un  problème  sérieux… »  (août)
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Pendant  que  nous  regardions  tout  le  monde  qui  semblait  s'amuser,  nous  avions  tous  les  deux  des  visages  
sérieux.

Je  prie  juste  pour  que  ce  ne  soit  pas  le  cas…
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« Avant  que  j'oublie,  Magiciens  Ultimes,  vous  allez  bien ? »  (Dis)

Si  j'affichais  un  air  très  nerveux,  je  ne  ferais  que  mettre  les  autres  mal  à  l'aise,  alors  je  suis  retourné  avec  

Gus  et  j'ai  rejoint  tout  le  monde  pour  le  dîner  en  faisant  comme  si  de  rien  n'était.

Tout  le  monde  mange  du  barbecue  pour  le  dîner  du  premier  jour  au  Rittenheim  Resort.

Alors  que  nous  étions  sur  le  point  de  dîner,  l'oncle  Dis  a  fait  une  annonce.

« Qu'est­ce  qui  ne  va  pas,  oncle  Dis ? »  (Shin)

Maintenant  que  j’y  pense,  il  y  avait  une  rumeur  à  ce  sujet.

« C'est  incroyable ! »

« C'est  vrai ! »  (Shin)

« Qu'y  a­t­il,  Père ? »  (Août)

« Vous  avez  déjà  sauvé  deux  pays  des  démons,  et  j'ai  entendu  dire  que  vous  en  avez  vaincu  plusieurs  

au  combat. »  (Dis)

« Alors,  c'est  décidé.  C'est  une  réussite  suffisamment  importante  pour  mériter  une  médaille,  alors  nous  avons  

décidé  de  créer  une  nouvelle  médaille  et  de  vous  la  décerner. »  (Dis)

« Notre  enfant  sera  décoré  d’une  médaille !? »

« Vraiment…  devenir  respecté…  quand  il  a  commencé  à  dire  qu’il  voulait  aller  à  l’Académie  de  Magie  

Avancée,  je  me  demandais  comment  le  réhabiliter… »  (Maman  Libérée)

Parmi  les  parents  qui  se  réjouissent,  la  mère  de  Tony  a  des  pensées  différentes.

Mais  ce  n'était  pas  ça  qui  m'inquiétait.  J'étais  davantage  préoccupé  par  les  rumeurs  sur  les  démons.
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Même  si  c'était  la  première  fois  qu'ils  en  entendaient  parler,  mes  grands­parents  semblaient  particulièrement  

heureux  de  la  médaille.

« Maintenant  que  tu  le  dis…  N’oublies­tu  pas  d’aborder  quelque  chose  d’important ? »

(Août)

« Quand  est­ce  que  ce  sera,  Père ? »  (Août)

Tout  en  s'assurant  que  les  autres  ne  puissent  pas  entendre  notre  conversation,  Gus  a  raconté  à  Oncle  Dis

« Qu'est­ce  que  c'est ? »  (Dis)

« Père,  puis­je  vous  dire  un  mot ? »  (Août)

« Tu  pourrais  être  un  peu  plus  amical  envers  moi,  n'est­ce  pas ? »  (Dis)

Mais…  si  une  telle  décoration  existe,  la  tendance  dont  Gus  et  moi  nous  inquiétons  ne  va­t­elle  pas  devenir  

beaucoup  plus  forte ?

« Oh,  c'est  vrai !  Elle  aura  lieu  environ  une  semaine  après  notre  retour  à  la  capitale.  Au  fait,  inutile  d'acheter  

des  vêtements  neufs  et  élégants.  Veuillez  assister  à  la  cérémonie  en  portant  les  uniformes  de  combat  que  

vous  avez  portés  pendant  la  conquête.  Je  tiens  à  honorer  vos  exploits  collectifs. »  (Dis)

Oncle  Dis  semble  être  un  peu  seul,  mais  je  ne  peux  pas  l'aider  cette  fois­ci  à  cause  du  problème  urgent  à  

résoudre.

Réhabiliter…  Physiquement…?

Avec  cet  avis  de  l'oncle  Dis,  tout  le  monde  a  commencé  à  s'exciter  à  nouveau...

On  dirait  que  Gus  pense  la  même  chose  que  moi.  Il  a  hoché  la  tête  quand  nos  regards  se  sont  croisés,  et  
nous  avons  marché  vers  Oncle  Dis.

Cette  fois­ci,  ce  ne  sera  pas  seulement  moi,  mais  tous  les  autres  seront  également  décorés,  donc  grand­père  

et  grand­mère  n'ont  rien  dit  d'opposant.

« Pour  une  telle  chose… »  (Dis)

« Il  y  a  des  choses  plus  importantes  que  ça  en  ce  moment. »  (Août)
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Cependant,  si  cette  rumeur  qui  circule  dans  le  royaume  parvient  aux  oreilles  des  soldats  de  rang  inférieur  

qui  se  rendent  habituellement  dans  les  villes…

« Je  vois…  J’ai  entendu  dire  que  de  tels  malentendus  se  répandent  parmi  les  citoyens  alors  que  vous  êtes  

débordés… »  (Dis)

Il  semble  que  les  rumeurs  de  rue  n’aient  pas  encore  atteint  les  plus  hautes  sphères  du  pays.

« Ils  recevront  un  retour  de  bâton  douloureux ? »  (Dis)

« Certains  passages  m'inquiètent  un  peu,  mais…  c'est  l'essentiel. »  (Shin)

De  plus,  je  ne  sais  pas  comment  Els  et  Ys  vont  réagir.

J'ai  entendu  dire  que  Stromm  avait  été  vu  à  l'endroit  où  l'armée  de  l'Empire  a  été  anéantie.

J'aimerais  que  l'oncle  Dis  prévienne  les  militaires,  afin  que  les  gens  n'essaient  pas  de  subjuguer  un  diable  

pour  le  mérite,  car  c'est  très  dangereux.

Cependant,  il  n'a  pas  été  vu  pendant  les  attaques  du  diable.

Cette  croyance  peut  être  encore  renforcée  par  cette  décoration.

Même  les  plus  faibles  des  diables  sont  forts.  Le  royaume  de  Suède  menait  une  bataille  totalement  

désavantageuse  jusqu'à  notre  arrivée,  en  est  la  preuve.  Si  un  diable  est  pris  pour  faible  et  que  quelqu'un  

tente  de  le  tuer  sans  précaution…  (Shin)

nos  préoccupations.

Si  cet  état  d’esprit  se  répand  dans  l’armée,  il  se  pourrait  que  quelqu’un  essaie  de  subjuguer  un  diable  par  

lui­même  s’il  apparaît.

Je  comprends,  je  dirai  ceci  aux  militaires :  « Cette  fois,  il  y  avait  un  être  extraordinaire  nommé  Shin  

Walford,  capable  de  vaincre  les  démons.  Ne  vous  méprenez  pas,  cela  ne  signifie  pas  que  les  démons  

sont  faibles. »  (Dis)

Est­ce  que  ça  ira ?  Je  pense  que  les  soldats  du  royaume  suédois,  qui  ont  combattu  les  démons,  ont  pris  

conscience  de  leur  force.  Mais  qu'en  est­il  des  soldats  du  royaume  d'Earlshyde ?

J'espère  que  l'oncle  Dis  écoutera  nos  conseils.
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Après  avoir  terminé  le  repas  et  être  retourné  au  chalet,  la  Sicile  m'a  demandé  cela  tout  en  me  donnant  une  

tasse  de  thé.

Si  cela  se  produit,  les  petits  pays  voisins  d’Earlshyde  et  de  l’ancien  empire  seront  en  grande  difficulté.

Vraiment…  nous  éliminons  les  démons,  et  cela  crée  simplement  un  autre  problème  auquel  nous  devrons  

faire  face…  Je  suppose  que  nous  y  sommes  déjà  confrontés  dans  une  certaine  mesure.

« Shin,  que  s'est­il  passé ? »  (Sicile)

…Nous  n’aurons  peut­être  pas  d’autre  choix  que  de  compter  sur  la  méchanceté  de  Gus…

Elle  a  posé  le  thé  sur  la  table  et  s'est  assise  à  côté  de  moi.

Elle  me  l'a  dit  en  me  tenant  doucement  la  main.

« …C'est  vrai,  ça  ne  sert  à  rien  si  je  m'en  soucie  tout  seul. »  (Shin)

« Est­ce  assez  horrible  pour  que  Shin  soit  troublé ? »  (Sicile)

« …Est­ce  que  je  faisais  une  drôle  de  grimace ? »  (Shin)

« Non…  il  vaut  mieux  dire  que  c'est  gênant  plutôt  qu'horrible. »  (Shin)

Malgré  le  fait  que  grand­mère  et  grand­père  nous  surveillaient,  je  lui  ai  fait  part  des  mêmes  inquiétudes  que  
j'avais  exprimées  à  Gus  et  à  l'oncle  Dis.

Si  les  diables  ne  sont  pas  perçus  comme  quelque  chose  d’important,  ils  pourraient  dire  qu’ils  n’ont  pas  besoin  
de  l’alliance.

Il  est  également  possible  que  l’autre  partie  prenne  l’initiative.

« Plutôt  qu’un  visage  étrange…  C’était  plutôt  un  visage  troublé ? »  (Sicile)

Si  tu  as  des  inquiétudes,  pourrais­tu  m'en  faire  part ?  Je  veux  aider  Shin,  même  si  ce  n'est  qu'un  tout  petit  

peu.  (Sicile)
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« Avons­nous  fait  quelque  chose  d’inutile ? »  (Sicile)

Les  diables  ont  déjà  attaqué  les  pays  voisins  à  deux  reprises.  Il  est  évident  qu'ils  projettent  d'envahir  d'autres  pays.

« Eh  bien…  je  suppose  que  le  problème  est  de  savoir  jusqu’où  cela  ira. »  (Merlin)

« Eh  bien,  ce  n'est  pas  une  bonne  idée  de  trop  s'en  inquiéter. »  (Shin)

J'ai  entendu  quelque  chose  de  très  inutile.

« Je  n'écoutais  pas  les  conversations  des  autres,  j'avais  la  tête  pleine  de  maillots  de  bain.  J'en  achetais  pour  la  

première  fois  depuis  un  bon  moment,  alors  j'étais  trop  excitée. »  (Melinda)

« L'alliance  ne  se  formera  pas  si  l'une  des  puissances  est  très  vaniteuse. »  (Melinda)

« Au  fait,  grand­mère  n'écoutait­elle  pas  quand  nous  sommes  allés  faire  les  courses ? »  (Shin)

Quand  j'ai  expliqué  la  situation,  grand­père  et  grand­mère  avaient  un  visage  sérieux.

« C'est  aussi  difficile  à  résoudre. »  (Melinda)

« C'est  vraiment  stupide  de  ta  part  de  penser  ainsi.  Si  tu  n'avais  pas  vaincu  les  démons  à  ce  moment­là,  plusieurs  

pays  auraient  probablement  été  détruits. »  (Melinda)

« J'ai  moi  aussi  entendu  cette  rumeur  à  maintes  reprises  pendant  le  peu  de  temps  que  nous  avons  passé  à  faire  

les  magasins,  nous  pouvons  donc  supposer  qu'elle  est  assez  répandue. »  (Merlin)

“……”

Il  y  a  donc  un  problème  après  tout.

Si  possible,  je  veux  faire  grève  avant  qu’ils  ne  fassent  une  telle  chose.

« Pourtant…  Une  telle  chose  ne  devrait  pas  influencer  les  discussions  entre  les  trois  puissances. »

(Merlin)

Pour  que  cela  se  produise,  l’alliance  entre  les  trois  puissances  est  essentielle,  mais…  outre  Earlshyde,  Els  et  Ys  

devront  en  tirer  quelque  chose.
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crise…

Cela  est  particulièrement  vrai  pour  Els,  un  pays  de  marchands.  S'ils  estiment  qu'il  n'y  a  aucun  avantage  pour  eux,  

ils  ne  peuvent  pas  conclure  d'alliance.

Pourquoi  est­ce  comme  ça ?

Par  coïncidence,  il  semble  que  Sicile  soit  également  venue  sur  le  balcon  du  chalet  pour  se  rafraîchir  après  
cette  discussion  infructueuse.

« Les  négociations  avec  d'autres  pays  sont  une  spécialité  de  Son  Altesse.  Si  Shin  essayait  d'obtenir

« Je  veux  dire,  chacun  a  son  rôle.  Grand­mère  ne  disait­elle  pas  quelque  chose  du  même  genre ?  Les  outils  

magiques  de  Shin  seront  vendus  grâce  au  travail  de  mon  frère  aîné  et  de  Glenn­san,  comme  ça,  Shin  gagnera  de  

l'argent  et  n'aura  pas  à  trop  s'en  soucier. »

Pour  être  honnête,  je  crois  que  le  seul  à  pouvoir  rivaliser  avec  Stromm  est  Shin.  Il  devrait  donc  se  concentrer  sur  

la  défaite  de  l'ennemi  qui  se  trouve  devant  lui.  Je  pense  qu'il  serait  judicieux  de  laisser  le  reste  des  problèmes  à  

quelqu'un  qui  sait  les  gérer.  (Sicile)

Finalement,  même  si  j'ai  avoué  mes  problèmes,  personne  n'a  réussi  à  trouver  une  solution.  Il  semble  que  je  
n'aie  d'autre  choix  que  de  miser  sur  la  méchanceté  de  Gus.

…J’aimerais  croire  qu’ils  ne  feront  pas  quelque  chose  d’aussi  avare  que  cela  pendant  une  guerre  mondiale.

« Cela  devient  une  situation  assez  sérieuse… »  (Merlin)

« Waouh… »  (Sicile)

« Je  ne  veux  pas  déranger  les  autres… »  (Shin)

« Que  veux­tu  dire ? »  (Shin)

(Sicile)

« Dois­tu  porter  le  fardeau  tout  seul ? »  (Sicile)

« Oh…  Tu  veux  dire  avoir  la  bonne  personne  au  bon  endroit ? »  (Shin)

« Je  dois  à  nouveau  compter  sur  Gus… »  (Shin)
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« Je  veux  aussi  que  tu  dépendes  de  moi  pour  guérir  un  jour. »  (Sicile)

« N'as­tu  pas  guéri  mon  cœur ? »  (Shin)

(Tibia)

impliqué  dans  la  discussion,  Son  Altesse  va  probablement  se  mettre  en  colère. »  (Sicile)

On  dirait  que  Gus  veut  vraiment  envoyer  ce  message.

« Hein,  c'est  ma  responsabilité  de  guérir  le  cœur  de  Shin,  alors  ne  le  donne  à  personne  d'autre,  ok ? »

« C'est  vrai ? »  (Shin)

(Sicile)

« Ouais…  J’espère  pouvoir  compter  sur  toi  pour  ça  un  jour. »  (Shin)

« Oui,  on  me  l'a  confié. »  (Sicile)

« Merci  la  Sicile…

« Ouais…  s’il  te  plaît. »  (Shin)

« Nous  ne  sommes  pas  encore  très  fiables…  mais  nous  faisons  tous  de  notre  mieux  pour  que  Shin  puisse  compter  sur  nous. »

« Ouais,  on  dirait  bien  qu'il  me  dit  de  ne  pas  m'immiscer  sur  son  territoire. »  (Shin)

« N'en  parle  pas.  C'est  mieux  maintenant  que  le  poids  sur  le  cœur  de  Shin  s'est  allégé. »

(Sicile)

«

Je  n’avais  aucune  idée  qu’ils  ressentaient  cela…

Sicile  arbore  un  sourire  éclatant  lorsqu'elle  dit  cela...  Je  suis  si  heureuse  de  ne  pas  avoir  à  supporter  cela  seule...

« Ah… »  (Sicile)

(Sicile)

« Oui,  alors  s'il  vous  plaît,  apprenez­moi  comment. »  (Sicile)

Au  moment  où  j’ai  réalisé  ce  que  je  faisais,  j’avais  déjà  adopté  la  Sicile.
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Ma  grand­mère  nous  a  dit  que  nous  devrions  revenir  au  salon.

.

On  dirait  qu’ils  organisent  un  tournoi  ou  quelque  chose  comme  ça…

« Haauu… »  (Sicile)

commentaire.

« On  dirait  que… »  (Shin)

En  parlant  des  autres,  ils  semblent  tellement  aimer  le  beach­volley  qu'ils  l'ont  enseigné  aux  membres  
de  leur  famille  et  y  jouent  maintenant  avec  eux.

J'étais  vraiment  excité,  mais  ma  grand­mère  m'a  versé  de  l'eau  froide  dessus  avec  ça

Et…

Je  regarde  la  Sicile  de  près.

« …Les  chambres  sont  différentes. »  (Melinda)

.

.

Parce  que  j'ai  joué  avec  les  membres  de  la  société  de  recherche  hier,  alors  aujourd'hui,  je  traîne  
avec  la  famille  Claude.

« Ha…  Je  ne  veux  pas  rentrer  à  la  maison… »  (Sylvia)

Après  cela,  nous  avons  dormi  dans  nos  propres  chambres.

Pendant  ce  temps,  Cécilia  et  Sylvia  se  détendent  sur  des  transats  en  maillot  de  bain,  fatiguées  
d'avoir  couru  à  travers  le  Royaume  pour  le  service  de  magie.  Elles  ont  réprimé  le  nombre  croissant  
de  démons  et  maintenant  qu'elles…

« …  Je  vois ? »  (Shin)
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« Ouais…  Je  ne  veux  pas  rentrer  à  la  maison ! »  (Cecilia)

« La  maison  de  nos  parents  fait  certes  partie  de  la  noblesse,  mais  nous  sommes  déjà  indépendants.

« Il  semble  que  la  chose  la  plus  importante  pour  toi  soit  de  te  détendre. »  (Shin)

ils  profitent  tellement  des  vacances  qu'ils  ne  veulent  même  plus  bouger.

« Est­ce  vrai ? »  (Irène)

« Vraiment ?  Tu  viens  rarement,  même  si  tu  es  une  fille  de  noblesse ? »  (Shin)

Pour  faire  simple,  si  nous  voulons  partir  en  vacances,  nous  devons  les  payer  nous­mêmes. »  (Sylvia)

« Comme  nous  venons  rarement  au  Rittenheim  Resort,  si  vous  n'en  profitez  pas  pleinement,  c'est  votre  perte. »  

(Cecilia)

« Je  crois  que  je  viens  d’entendre  quelque  chose…  Inexcusable… »  (Irène)

(Sylvie)

« Maman !? »  (Cécilia)

« C'est  vrai ! »  (Sylvia)

« De  quoi  parles­tu,  Cécilia ? »  (Irène)

« Ça  a  dû  être  ton  imagination ! »  (Cécilia)

Ils  dégagent  vraiment  une  ambiance  « Nee­san  en  vacances ».

Irène  est  soudainement  apparue  portant  un  bikini  noir,  et  Cécilia  a  commencé  à  transpirer  furieusement.

« Je  n'oublierai  jamais  l'envie  dans  les  yeux  de  tous  lorsque  je  leur  racontais  mes  vacances. »

Sylvia  tremblait  un  peu  après  avoir  dit  ça.

…En  termes  polis…  Un  S ?

« La  division  magie  offre  certes  des  salaires  plus  élevés  qu'une  entreprise  ordinaire,  mais  pouvoir  se  permettre  d'aller  

au  Rittenheim  Resort  est  une  toute  autre  histoire. »  (Cecilia)
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« Oui !  On  comprend ! »  (Cecilia)

« Je  ne  me  souviens  pas  d'avoir  fait  quelque  chose  d'aussi  exagéré  par  moi­même. »  (Shin)

« De  ce  point  de  vue,  Shin­kun  est  vraiment  incroyable,  puisqu'il  a  déjà  obtenu  sa  deuxième  décoration  à  un  si  jeune  

âge. »  (Irène)

Est­ce  que  je  viens  d'entendre  quelque  chose  d'incroyable ?  C'était  censé  avoir  lieu  après  la  remise  des  diplômes,  

non ?

« Hein!? »  (S,  S,  C)

(Irène)

« Même  aujourd'hui,  la  popularité  de  Shin  dans  la  division  magie  est  stupéfiante. »  (Sylvia)

« Nous  ne  sommes  pas  encore  mariés… »  (Shin)

(Irène)

L'ampleur  du  mariage  sera  complètement  différente.  Puisque  cette  personne  est  son  partenaire,  vous  pourrez  

organiser  la  cérémonie  encore  plus  tôt  et  vos  revenus  augmenteront  également.

C'est  aussi  merveilleux  que  tu  ne  sois  pas  arrogante  face  à  tes  réussites.  Je  suis  vraiment  heureuse  de  pouvoir  

marier  la  Sicile  à  un  homme  aussi  merveilleux.  (Irène)

« Il  est  bon  de  se  détendre  pendant  les  vacances,  mais  il  n'est  pas  acceptable  de  trop  se  détendre  et  de  négliger  

ses  devoirs. »  (Irène)

« Oui !  Oui ! »  (S,C)

« Oui !  J'ai  parlé  à  Melinda­sama  et  nous  avons  arrangé  les  choses  pour  que  Sicile  dorme  dans  le  même  cottage  

que  toi,  afin  qu'elle  puisse  s'habituer  à  la  famille  Walford. »  (Irène)

Ils  sont  parfaitement  synchronisés.

« Oh,  alors  partager  la  calèche  et  le  chalet,  c'était  pour  qu'on  s'y  habitue ? »  (Shin)

« En  résolvant  ce  trouble,  Shin­kun  sera  le  héros  de  ce  pays…  Non.  De  ce  monde. »

« À  ce  propos.  J'ai  consulté  son  père  et,  une  fois  cette  agitation  passée,  nous  organiserons  la  cérémonie. »  

(Irène)
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« Oui,  eh  bien…  (Shin)

« Et  l'Académie  de  Magie  Supérieure ?  On  est  encore  étudiants… »  (Shin)

Grand­mère  l'a  également  approuvé ?

« L’épouse  d’un  riche  héros… »  (Sylvia)

La  principale  raison  pour  laquelle  les  étudiants  se  marient  après  avoir  obtenu  leur  diplôme  de  l'académie  est  la  charge  

financière.  Cependant,  grâce  au  brevet  sur  les  équipements  de  communication  officiels  pour  le  royaume  et  la  compagnie  

de  Shin,  les  revenus  de  Shin­kun  seront  plutôt  stables,  n'est­ce  pas ?  (Irène)

« Vraiment ? »  (Shin)

« Une  somme  d’argent  incroyable… »  (Cecilia)

« …Ha »  (Sicile)

« Ha,  je  comprends. »  (Shin)

Quelque  chose  lui  est  arrivé.

En  y  réfléchissant,  j’ai  regardé  la  Sicile…

« Cela  n'a  aucune  importance,  car  dès  votre  inscription,  vous  devenez  légalement  majeur.  Il  y  a  de  nombreux  cas  de  

mariages  pendant  les  cours. »  (Irène)

« Comme  c'est  enviable… »  (Cecilia)

Et  grand­père…  Oups,  n’allons  pas  là­bas.

J'avais  oublié  ça.  On  nous  traitait  comme  des  enfants  pendant  ce  voyage,  car  nos  parents  nous  accompagnaient.

« Il  n’y  a  donc  aucune  raison  de  ne  pas  organiser  une  cérémonie  honnête. »  (Irène)

En  parlant  de  cela,  la  Sicile  est  calme  depuis  un  moment  maintenant.

« Je  me  demande  à  quel  point… ? »  (Sylvia)
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Ce  sont  eux  qui  ont  dit  que  j'épouserais  la  Sicile !

Parce  que  je  ne  sais  pas  comment  Sicile  et  moi  réagirions  s’ils  devenaient  envieux  de  notre  relation…

Shin­kun  est  un  individu  exceptionnel  plutôt  qu'un  être  supérieur.  Il  est  le  petit­fils  d'un  héros,  et  il  est  lui­même  un  

héros.  En  même  temps,  il  n'est  pas  arrogant  et  possède  un  talent  exceptionnel  pour  inventer  des  outils  magiques.  

Ce  genre  d'existence  n'est  pas  supérieur…  C'est  plutôt  une  plaisanterie.  (Irène)

Au  fait,  Shin­kun,  c'est  peut­être  soudain,  mais  as­tu  choisi  une  église ?  Sinon,  tu  devrais  en  choisir  une  au  plus  

vite.  (Irène)

« Quelqu'un  qui  puisse  rivaliser  avec  quelqu'un  comme  ça…  Il  n'y  a  peut­être  que  le  prince  Augusto ? »  (Sylvia)

« Oh,  vous  avez  déjà  choisi  une  église.  Alors ?  Quelle  église  avez­vous  demandé  à  réserver ? »  (Irène)

« …C'est  vrai. »  (Cécilia)

(Cécilia)« Personne  ne  peut  se  comparer  à  ce  prétendant  supérieur…

Je  suppose  que  c'est  le  sceau  d'approbation  final ?

Mes  belles­sœurs  étaient  envieuses.

« En  fait,  il  y  a  déjà  une  place  que  j'ai  demandé  à  Gus  de  réserver. »  (Shin)

« Moi  aussi,  je  veux  bien…  mais… »  (Sylvia)

«

« Vous  devriez  aussi  trouver  bientôt  un  mari  convenable. »  (Irène)

Mon  existence  a  été  désignée  comme  une  blague…

J’aimerais  que  mes  belles­sœurs  trouvent  une  personne  gentille  pour  être  leur  mari.

« Il  faut  cependant  être  réaliste. »  (Irène)

« C'est  vrai. »  (Sylvia)
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Comme  j'avais  du  temps  pour  préparer  le  voyage,  j'ai  demandé  à  Gus  de  me  le  réserver,  mais  il  m'a  dit  que  je  devais  

être  reconnu  par  le  prêtre.

« Quoi !? »  (C,  S,  I)

« La  cathédrale  d'Earlshyde. »  (Shin)

J'ai  choisi  l'église  sans  tenir  compte  de  ses  sentiments.  Si  elle  n'est  pas  d'accord,  je  finirai  par  devoir  une  faveur  à  

Gus  pour  rien.

« Attends,  c'est…  C'est  vrai ? »  (Irène)

« Une  cérémonie  de  mariage  à  la  cathédrale  d'Earlshyde… »  (Cecilia)

« Je  ne  pense  pas  que  ce  soit  tout… »  (Irène)

« Vraiment ?  Heureusement  que  je  m'entends  bien  avec  Gus,  alors. »  (Shin)

« …  Hein ? »  (Irène)

« J'ai  demandé  à  Gus  et  il  a  dit  que  c'était  ok. »  (Shin)

Le  cri  de  ma  belle­mère  et  de  mes  belles­sœurs  retentit.

« Quand  tu  as  assisté  à  une  cérémonie  de  mariage  à  la  cathédrale  de  Dahm,  nous  nous  sommes  promis  quelque  

chose,  alors  j'ai  demandé  à  Gus  dans  ton  dos.  Dois­je  m'excuser  pour  ça ? »  (Shin)

« Eh  bien,  il  me  faut  juste  décider  quand  ce  sera  pour  pouvoir  le  programmer. »  (Shin)

« Shin…  Cathédrale  d'Earlshyde… »  (Sicile)

« Vraiment  enviable… »  (Sylvia)

« N'est­ce  pas ?  Jusqu'à  présent,  seules  les  familles  royales  s'y  sont  mariées… »  (Irène)

Oh,  la  Sicile  est  enfin  revenue  à  la  réalité.

La  Sicile  secoua  alors  la  tête  et  me  serra  dans  ses  bras.

C'est  agréable  de  vivre  de  temps  en  temps  le  privilège  de  la  royauté.
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La  Sicile  répondit  avec  un  grand  sourire.

« Je  suis  ravi  que  cet  arrangement  vous  plaise.  La  cérémonie  étant  décidée,  faisons  de  notre  mieux  pour  

vaincre  les  démons. »  (Shin)

Irène­san  nous  regardait  chaleureusement  et  mes  belles­sœurs  avaient  des  visages  compliqués  remplis  

d'envie.

Oh,  Irène  tremble…

Tu  ne  crois  pas  qu'un  aigle  se  démarquerait ?  Ça  ne  dérange  pas  Melinda,  car  elle  sait  que  les  aigles  

deviennent  noirs  en  venant  à  la  mer  en  été,  n'est­ce  pas ?  (Merlin)

« …Que  diable  fais­tu ? »  (Irène)

« Mais  de  ressembler  à  ça…  Melinda  ne  se  met­elle  pas  en  colère ? »  (Cecil)

« Comme  on  pouvait  s'y  attendre  de  la  part  de  Merlin­sama.  Attirer  l'attention  de  tous  avec  un  tel  geste. »

« Qu'essaies­tu  de  faire  devant  ton  futur  fils/beau­frère ?  Sois  honnête,  s'il  te  plaît ! »  (Irène)

« Oui ! »  (Sicile)

« S'il  te  plaît,  ne  t'excuse  pas…  Je  suis  ravi…  et  si  c'est  toi,  j'ai  le  sentiment  que  ça  pourrait  vraiment  

arriver. »  (Sicile)

Au  fait,  qu'en  est­il  de  Cecil­san  et  Royce­san ?

La  surprise  a­t­elle  été  un  succès ?

(Royce)

« Oh  oui !  Mère !  Merlin­sama  m'a  donné  de  merveilleux  conseils ! »  (Royce)

…Que  fais­tu…

« Et  juste  au  moment  où  Shin­kun  m'annonçait  une  merveilleuse  nouvelle… »  (Irène)

« Oh ?  Non !  Irène,  c'est… »  (Cecil)
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« Quelque  chose  ne  va  pas  en  Sicile ? »  (Shin)

Irène  commença  à  faire  la  leçon  à  mon  beau­père  et  à  mon  beau­frère,  alors  Sicile  et  moi  sommes  partis.

« Fuhu…  haha,  je  suis  désolé ! »  (Sicile)

« Non,  non…  nous  sommes  juste  allongés  sur  le  sable  réchauffé  par  le  soleil… »  (Cecil)

« Depuis  que  je  me  souviens,  j’avais  plus  peur  de  mettre  ma  mère  en  colère  que  mon  père… »  (Sicile)

« Ha…  Irène­san  est  une  force  terrifiante… »  (Shin)

En  disant  cela,  elle  s'accrocha  à  mon  bras.

« J'étais  souvent  grondé  par  grand­mère  aussi. »  (Shin)

« Oh…  je  peux  imaginer  ça. »  (Sicile)

« Kyaa ! »  (Sicile)

« Il  fut  un  temps  où…  je  me  souviens…  Elle  ne  criait  pas,  mais  elle  était  en  colère  en  silence…  la  peur  ne  la  quittait  

jamais… »  (Sicile)

« Attends  un  instant ! »  (Shin)

« Excuse­moi ! »  (Irène)

« Oui ! »  (C,  R)

Grand­père  semble  aller  pêcher  avec  le  leurre  que  je  lui  ai  donné.

En  riant  follement,  elle  s'est  enfuie  de  moi.

Elle  frissonne  légèrement…  était­ce  si  effrayant ?

« Que  faites­vous  tous  les  deux  dans  un  endroit  pareil ? »  (Maria)

« Aïe…  C'était  méchant,  n'est­ce  pas ? »  (Shin)
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« Mon  Dieu…  Quel  spectacle… »  (Sicile)

« Des  conneries ! »  (Alice)

Pendant  que  nous  parlions,  Gus  a  sauté  très  haut  avec  une  magie  de  renforcement  corporel  puis  a  écrasé  la  balle  avec  

une  magie  de  tonnerre.

« Le  tir  divin  du  vent  de  Rin  est  également  imparable. »  (Yuri)

La  balle  a  volé  en  suivant  un  motif  en  spirale.

Le  ballon  de  plage,  accéléré  par  la  force  du  vent,  a  percé  le  terrain  adverse  à  une  vitesse  fulgurante.

« Il  n'y  avait  pas  de  techniques  comme  celle­là  hier. »  (Shin)

« Je  ne  te  laisserai  pas  faire !  Water  Block ! »  (Tony)

« C'est  l'heure !  Mange  ça !  Tornade  de  Flammes ! »  (Alice)

« Tir  du  Dieu  du  Vent… »  (Shin)

« Tir  du  Dieu  du  Tonnerre… »  (Shin)

Il  semble  que  je  sois  arrivé  sur  le  lieu  de  la  compétition  de  beach­volley  en  poursuivant  la  Sicile.

« Ouais,  personne  ne  peut  arrêter  le  Tir  du  Dieu  du  Tonnerre  du  Prince  Héritier… »  (Yuri)

Le  ballon  de  plage,  vêtu  d'éclairs,  s'est  précipité  dans  le  terrain  adverse  avec  une  puissance  irrégulière  et  effrayante.

Tony  a  bloqué  le  ballon  avec  ses  bras  enveloppés  d'eau  pour  éviter  de  se  blesser  avec  le  ballon.

Cette  fois,  Rin  lança  une  attaque  avec  la  magie  du  vent.

Alice  a  crié  en  appliquant  la  magie  composite  du  feu  et  du  vent  sur  le  ballon  de  plage.

« Alice  a  tenté  une  attaque  vêtue  de  feu…  Et,  eh  bien… »  (Maria)
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« Ne  t'emporte  pas,  Julius. »  (Août)

Julius  frappa  le  lancer  de  Thor  d'un  coup  de  force.  Il  transperça  le  bloc  et  atterrit  dans  le  camp  adverse.

« NUUUAAAA !  Bombe  surpuissante ! »  (Julius)

« Maintenant  c'est  mon  tour ! »  (août)

« Attention ! »  (Thor)

« C'est  un  4  contre  4,  alors  on  attend  notre  tour. »  (Yuri)

« Ce  n'était  pas  censé  être  un  tournoi  familial ? »  (Shin)

…Tout  le  monde  s’est  trop  impliqué !

« Haha,  tu  deviens  sérieux  maintenant ? »  (Julius)

Olivia  a  renforcé  son  corps  et  a  bondi  de  sa  position  pour  récupérer  le  ballon  renvoyé.

«Laisse­moi  faire!»  (Olivia)

« Julius ! »  (Thor)

Et  bien…  j’ai  pu  passer  d’agréables  vacances  tout  en  créant  un  nouveau  jeu  et  en  passant  du  temps  avec  la  

famille  des  membres  de  l’équipe.

« Je  suis  désolé,  mais  sur  le  terrain,  peu  importe  que  vous  soyez  le  prince  héritier. »  (Julius)

…Qu'est­ce  que  c'est?

« Ce  sport  n'est  pas  pour  tout  le  monde.  Les  membres  de  la  famille  sont  déjà  à  la  retraite. »  (Maria)

« Pourquoi  Yuri  et  Maria  ne  jouent­ils  pas  aussi ? »  (Sicile)

« Bien  dit.  Dans  ce  cas,  je  répondrai  à  cette  provocation  de  toutes  mes  forces. »  (Août)
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Nous  avons  séjourné  au  Rittenheim  Resort  pendant  3  nuits  jusqu'à  la  fin  des  vacances.

La  Sicile  et  moi  ne  pouvions  pas  dormir  dans  la  même  chambre  parce  que  grand­mère  gardait  un  œil  attentif  sur  elle.

C'est  dommage,  mais  nous  sommes  restés  trois  nuits  et  la  Sicile  semble  s'être  quelque  peu  habituée  à  vivre  avec  

nous.

Avec  les  combats  contre  les  diables  et  le  volley­ball  magique,  les  bases  sont  déjà  posées.

J'ai  dû  me  déguiser  avec  un  camouflage  optique  à  plusieurs  reprises  lors  de  mes  achats  en  ville.

Parce  que  je  ne  peux  pas  me  voir  et  que  les  autres  ne  peuvent  pas  me  voir,  il  est  inévitable  de  heurter  des  gens.

« Le  moment  est  enfin  venu.  Je  ferai  de  mon  mieux  pour  m'en  souvenir. »  (Rin)

Et  maintenant,  tous  les  Ultimate  Magicians  sont  également  célèbres ?

un  œil  sur  nous.

Parce  qu'ils  ne  peuvent  généralement  pas  comprendre  la  magie  du  camouflage  optique,  Gate  pourrait  même  être  

plus  facile  à  apprendre  puisque  grand­père  l'a  découvert  tout  seul.

« *Bâille* »  (Shin)

Quand  j'ai  informé  tout  le  monde,  Rin  était  particulièrement  heureuse.

Je  retournerai  à  la  capitale  royale  en  calèche,  mais  dès  mon  retour  à  la  maison,  il  y  aura  une  cérémonie  de  décoration.

Ma  grand­mère  l'a  aimée  dès  le  début,  et  mon  grand­père  et  moi  avons  agi  comme  si  la  présence  de  Sicile  était  
naturelle.

Quand  on  est  célèbre,  se  promener  en  ville  devient  très  difficile…

Si  je  ne  l’avais  pas  fait,  j’aurais  probablement  été  submergé.

Je  ne  veux  pas  vraiment  utiliser  la  magie  du  camouflage  optique  car  c'est  dangereux.

Dois­je  commencer  lentement  à  leur  apprendre  Gate ?
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« Salut  tout  le  monde !  Allez,  allez,  allez,  bonjour ! »  (Alice)

« J'aimerais  d'abord  travailler  sur  l'image.  Puis­je  utiliser  le  laboratoire  de  l'académie ? »

Parce  que  tout  le  monde  sera  décoré  cette  fois­ci,  Grand­père  et  Grand­mère  rejoindront  les  autres  membres  
de  la  famille.

Pendant  les  grandes  vacances,  les  activités  des  groupes  d'étude  sont  bien  sûr  autorisées.  L'école  étant  encore  

en  vacances,  après  la  cérémonie  de  décoration,  tout  le  monde  a  décidé  d'y  pratiquer  le  Gate.

« Je  vais  bien  cette  fois,  parce  que  tout  le  monde  est  avec  moi.  La  dernière  fois,  j'étais  seul. »  (Shin)

« Ne  dis  pas  ça  avec  désinvolture !  N'est­ce  pas  une  cérémonie  de  décoration ?

Sicile  et  Maria  nous  ont  rejoint  chez  moi  et  nous  sommes  montés  tous  les  trois  dans  une  calèche  et  nous  sommes  

dirigés  directement  vers  le  Château  Royal.

Parce  que  j'ai  déjà  surmonté  ce  stress  seule  une  fois,  je  suis  beaucoup  plus  calme  que  Sicile  et  Maria.

« Tu  es  trop  tendue,  Alice. »  (Shin)

Trois  jours  après  notre  retour  dans  la  capitale  royale  et  la  fatigue  du  voyage  guérie,  nous  nous  sommes  réunis  au  

Palais  Royal.

« Où  vas­tu  nous  enseigner ? »  (Août)

Sa  respiration  commença  à  devenir  très  difficile.

(Tibia)

« Ha…  Je  suis  tellement  nerveuse. »  (Sicile)

« Tu  as  dû  à  peine  survivre… »  (Maria)

Nous  sommes  arrivés  au  Palais  Royal  en  même  temps  qu'une  autre  voiture.

« Il  est  enfin  temps… »  (Maria)
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Gus  est  déjà  dans  la  salle  d'attente  car  il  vit  au  Palais  Royal.

J’ai  prévenu  Gus  de  cet  avenir…

Les  gens  ne  vont­ils  pas  l'envahir ?

les  gens  passent  leur  vie  entière  à  en  rêver ! »  (Alice)

J'ai  eu  l'occasion  de  visiter  le  Palais  Royal  à  plusieurs  reprises  récemment,  mais  cette  fois,  il  s'agit  d'une  

cérémonie  de  décoration.  Serait­il  déraisonnable  de  ne  pas  être  nerveux ?

Je  me  demande  ce  qui  arrivera  à  l’école  après  la  fin  des  vacances.

« Après ? »  (Alice)

« Bien  sûr ! »  (M,A,Y)

« Une  foule  vous  aborde,  surtout  si  vous  êtes  célibataire,  alors  faites  attention  à  ne  pas  tomber  sur  un  type  

bizarre. »  (Août)

Lorsque  vous  recevez  une  décoration,  une  personne  superficielle  apparaîtra…

(Août)

« Je  vais  me  détendre  un  peu ! »  (Alice)

Rin  reste  le  même  que  d'habitude.

« C'est  vrai…  Mais  si  tu  es  impatient,  tu  ne  seras  pas  décoré… »  (Shin)

« Eh  bien,  aujourd’hui,  c’est  la  cérémonie  de  décoration,  mais  après  cela,  il  y  aura  un  travail  vraiment  dur. »

Tous  les  membres  de  l’équipe  sont  arrivés  l’un  après  l’autre.

« Je  ne  veux  pas  particulièrement  un  petit  ami. »  (Rin)

Maria  devrait  être  particulièrement  prudente  étant  donné  qu'elle  a  clairement  exprimé  son  désir  d'avoir  un  

petit  ami.

Est­ce  que  Mark  et  Olivia  iront  bien ?
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Les  gens  silencieux  furent  réveillés  en  un  instant.

«

Tous  les  présents  se  sont  agenouillés  lorsque  l'oncle  Dis  est  apparu.

Mais  c'est  inévitable,  car  nous  sommes  déjà  arrivés  si  loin.  Nous  sommes  arrivés  sur  place  guidés  par  le  

soldat  qui  nous  avait  pris  en  charge.

Finalement  un  soldat  est  venu  nous  chercher.

« Les  héros  qui  ont  sauvé  non  seulement  Earlshyde,  mais  bien  d'autres  nations !  Les  Magiciens  Ultimes  sont  

arrivés ! »  (Annonceur)

« L'entrée  de  Sa  Majesté,  Diseum  von  Earlshyde ! »  (Annonceur)

Comme  la  dernière  fois,  les  aristocrates,  les  fonctionnaires  et  les  militaires  nous  ont  accueillis  par  des  

applaudissements.

Je  suis  heureux  de  pouvoir  honorer  les  héros  qui  ont  participé  à  Earlshyde  aujourd'hui.  Leurs  exploits  sont  

sans  précédent  dans  l'histoire,  c'est  pourquoi  une  médaille  spéciale  a  été  créée.  (Dis)

Tout  le  monde  reprit  ses  esprits  lorsque  Gus  commença  à  marcher.

Tout  le  monde,  sauf  Gus,  était  pris  dans  l'atmosphère.

Pendant  que  j'attendais  devant  la  porte,  j'ai  entendu  une  voix  venant  de  l'intérieur.

Gus  était  présent  aujourd'hui  en  tant  que  membre  des  Ultimate  Magicians.  May  et  tante  Julia  étaient  près  
du  trône.

Olivia  a  un  visage  quelque  peu  troublé…

« Magiciens  Ultimes,  il  est  temps… (Soldat  Jeff)

Tout  le  monde  semble  avoir  atteint  un  pic  de  tension.

Après  cette  déclaration  bruyante,  la  porte  s’est  ouverte.

« Allons­y. »  (Août)
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Même  si  ce  monde  a  de  la  magie…  Je  voulais  voir  un  dragon…

Dès  que  l'oncle  Dis  a  déclaré  cela,  tous  les  présents  ont  poussé  des  cris  de  surprise.

Au  fait…  Les  dragons…  Les  dragons  sont  des  créatures  fantastiques  qui  n’existent  pas  réellement.

Il  n’y  a  probablement  pas  de  plus  grande  gloire  pour  le  peuple  du  royaume  d’Earlshyde.

« Maintenant,  il  faut  remettre  à  chacun  sa  médaille. »  (Dis)

« Augusto… »  (Dis)

L'oncle  Dis  est  profondément  impressionné  par  les  paroles  de  Gus,  mais  elles  avaient  probablement  une  signification  

différente  pour  Gus.

« Pourquoi  dis­tu  ça ?  Si  c'est  ton  père,  tu  peux  encore  faire  beaucoup  plus.  J'espère  que  tu  continueras  à  faire  de  

ton  mieux  à  l'avenir. »  (Août)

Tout  le  monde  était  raide  et  les  bras  et  les  jambes  d'Alice  étaient  collés  à  son  corps.

Je  pense  que  c'est  parce  qu'après  que  Gus  aura  pris  le  trône,  sa  liberté  disparaîtra.

Nous  avons  été  décorés  d’une  médaille  qui  porte  le  même  nom  que  ce  dragon  d’or.

« Magiciens  Ultimes,  vous  recevrez  la  « Médaille  du  Dragon  d'Or » »  (Dis)

Il  y  a  eu  un  tel  tollé  parce  que  le  dragon  d'or  est  le  symbole  dessiné  sur  le  drapeau  national  du  royaume  d'Earlshyde.

Je  suis  à  Earlshyde  depuis  seulement  quelques  mois,  donc  je  ne  suis  pas  complètement  sûr,  mais…

Après  la  déclaration,  les  noms  seront  appelés  dans  l'ordre  et  la  médaille  sera  reçue  des  mains  de  l'oncle  Dis.

Un  par  un,  au  fur  et  à  mesure  que  nos  noms  étaient  appelés,  nous  nous  sommes  avancés  et  avons  reçu  notre  
médaille  des  mains  de  l'oncle  Dis.  Gus  fut  l'avant­dernier  à  être  appelé.

« Tu  es  devenu  un  homme  bien,  Augusto.  Je  peux  dormir  tranquille  en  te  laissant  le  pays  entre  les  mains. »  (Dis)
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(Dis)

Conformément  au  fait  que  l'oncle  Dis  est  un  roi,  je  réagis  comme  un  subordonné.

« C'est  votre  deuxième  décoration  en  quelques  mois  seulement.  C'était  une  première  dans  l'histoire  du  

Royaume.  Une  réussite  absolument  splendide. »  (Dis)

Et  maintenant  je  vais  recevoir  ma  médaille…  Ou  du  moins  c’est  ce  qui  était  censé  se  passer.

……

Qu'est­ce  que  c'est ?!  Comment  est­ce  arrivé ?!  Pourquoi  tonton  Dis  est  au  courant…

Il  retient  un  rire !

Et  pour  une  raison  quelconque,  j'ai  été  appelé  en  dernier.

« Je  suis  très  reconnaissant. »  (Shin)

C'est  pourquoi  je  lui  donne  le  titre  de  « Roi  Magique ».  C'est  la  naissance  du  Roi  Magique  Shin !

« Shin  Walford  est  devenu  le  roi  des  sorciers  et  sans  précédent  dans  ce  monde.

Donc  Gus  était  derrière  toute  cette  affaire…

QUOI !!!

Comment…  une  telle  chose!?

Quand  je  me  suis  retourné  et  que  j'ai  regardé  Gus,  son  visage  tremblait.

Aaaah !  Gus !?  Gus  l'a  dit  à  oncle  Dis !?
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Arrêtez,  s'il  vous  plaît !  Ne  m'appelez  plus  par  ce  nom !

« Roi  Magique  Shin ! »

Une  immense  acclamation  s’éleva  soudain  parmi  les  participants.

« Ooooooooooo ! »

Parce  que  c'était  si  brusque,  je  ne  pouvais  pas  m'y  opposer !

« Roi  Magique !  Roi  Magique !  Roi  Magique ! »

« Recevoir  un  titre  à  un  si  jeune  âge ! »

Tout  le  monde  chantait  à  plusieurs  reprises :  « Roi  magique ».

Je  t'en  supplie...

Miséricorde…
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